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LA FAMILIA DE PRODUCTOS
Hunter

Fundada en 1981, Hunter Industries

es una empresa familiar global

que fabrica las mejores soluciones

en su clase para sistemas de riego
residenciales, comerciales, municipales,
agricolas y para campos de golf, asi
como soluciones para la industria de
iluminacién exterior. Dirigido por el

CEO Greg Hunter, nuestro equipo de
operaciones globales lidera toda nuestra
empresa. La mision central de Hunter
Industries siempre sera la misma:
ofrecer productos y servicios valorados
y respaldados por una solida asistencia
al cliente, expandir la empresa de forma
concienzuda y mantenernos fieles a la
cultura que hace a nuestros empleados
sentirse orgullosos de trabajar en
Hunter. Obtenga mas informacion en
hunterindustries.com.

Hunter lleva mas de tres décadas a
la vanguardia del riego de campos
de golf. Integramos rendimiento,
fiabilidad y utilidad en cada producto.
Desde las turbinas lideres del sector
hasta nuestro robusto software de
control centralizado de riego Pilot”,
nos enorgullecemos de proporcionar
alos expertos y los profesionales

del golf las herramientas y el apoyo
que necesitan paraidear, creary
gestionar campos de golf de primera
categoria. Obtenga mas informacién
en hunterindustries.com/golf.




Desde turbinas y valvulas a sensores meteorolégicos y
programadores inteligentes, nuestra filosofia es fabricar productos
que permitan a los paisajistas lograr una funcionalidad y un
ambiente 6ptimos, fomentando al mismo tiempo el uso sostenible
de los recursos. Tenemos el compromiso de superar los limites

de la tecnologia y la experiencia del cliente con cada producto

y proyecto que emprendemos . Obtenga mas informacion en
hunterindustries.com/products.

FXLuminaire.

FX Luminaire es un fabricante lider en el sector de
productos de iluminacién para disefio paisajistico

y edificaciones. Nos centramos en los avances de la
tecnologia LED y del control de iluminacion digital con
funciones de distribucion por zonas, atenuacion y ajustes
de color. Ademas, disponemos de una gama completa
de dispositivos de iluminacién de gran eficiencia que

se pueden usar para crear elegantes sistemas de
iluminacion paisajistica para diversas aplicaciones en los
campos de golf, desde las casas-club hasta los caminos.
Obtenga mas informacioén en fxl.com.




Novedades

EN HUNTER INDUSTRIES, SABEMOS QUE LAS NECESIDADES DE LOS GERENTES DE UN CAMPO DE GOLF SIGUEN EVOLUCIONANDO.
Elriego debe ser mas eficiente. Los profesionales de hoy en dia exigen algo mas que productos de alto rendimiento: esperan una
colaboracién constante de los fabricantes, desde el proyecto hasta la instalacién y mas alla.

Por eso hemos redoblado nuestros esfuerzos para ofrecerle soluciones que satisfagan y superen los requisitos de riego de un campo de
golf. Hemos mejorado nuestra excelente plataforma Pilot de gestion del riego e invertido en una tecnologia innovadora para las turbinas.
Todos nuestros productos siguen estando respaldados por una formacion y una asistencia técnica lideres en el sector.

Turbinas serie TTS-800

Software Pilot Command Center

Las turbinas de la serie TTS-800 proporcionan maxima
uniformidad y duracion en el campo. Los engranajes de par
elevado son los mas fuertes del sector, por lo que se reducen los
problemas de uso de agua reciclada o de baja calidad del agua.
Un compartimento cerrado, de
grandes dimensiones y facil acceso,
alberga holgadamente los cables de
conexion y otros componentes.

La préactica posibilidad de un
mantenimiento integral desde

la parte superior (Total Top
Serviceability - TTS) y sin necesidad
de cavar hace mucho mas facil la
rutina de mantenimiento.

Consulte la pagina 20 para ver mas informacion.

Con el software Pilot Command Center, recién mejorado, los
gerentes pueden crear a diario planes de riego del campo de
golf, seguros desde el punto de vista hidraulico, eficientes y mas
répidamente que nunca. Pilot le permite activar en segundos
miles de aspersores controlados

individualmente desde el Command ;Geeel28®
Center. Desde ahi, se pueden hacer A- . 9.

todos los cambios en el riego desde §F & § 8 ~ §
una pantalla de navegacion sencilla. :: ..... ::_ o i
Consulte la pagina 8 para

mas informacién. ::.“ .'.'..." .': e
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RED PILOT

CONTROL TOTAL DEL RIEGO

PILOT COMMAND CENTER SOFTWARE

Con el software de control Command
Center (CCS) de Pilot, en unos minutos
pueden crear planes de riego diarios para
miles de aspersores controlados indi-
vidualmente desde una pantalla central
de facil navegacion. Pilot CCS le permite
equilibrar de forma segura la demanda de
los aspersores con el suministro de agua
y electricidad para obtener unos ciclos de
riego lo mas eficientes posible.
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SISTEMA PILOT DE HUB INCORPORADO

Gracias a los médulos bidireccionales integrados, los sistemas hub de

Pilot tienen capacidad para 999 estaciones y pueden gestionar hasta 120
estaciones simultaneamente. Cada hub se encuentra en un armario de
plastico con un panel de control de todas las funciones. Se puede utilizar
como un dispositivo auténomo o conectado al Pilot CCS como parte de una
red de Pilot para la gestién del riego con caudal optimizado. Las opciones
de comunicacion interna de la red Pilot son: cableado, radio UHF, radio de
espectro ensanchado, o una combinacién de las tres.

SISTEMA DE PROGRAMADOR DE CAMPO PILOT

El programador de campo tiene una capacidad de 80 estaciones, por lo que
puede hacer mas con menos. Como cada programador puede controlar hasta
20 estaciones ala vez, reduce su ventana total de riego. Este programador
con todas las caracteristicas le ofrece todo lo que necesita en un programador
de campo autébnomo. Para tener un sistema completamente automatico y de
caudal optimizado, coloque en red todos sus programadores con Pilot CCS.
Las opciones de comunicacién interna de la red Pilot son: cableado, radio UHF,
radio de espectro ensanchado, o una combinacién de las tres.

FACIL DE PROGRAMAR Y DE MANTENER

Pilot CCS es un paquete de software avanzado disefiado para la gestion
centralizada de todas las decisiones en una red Pilot. El nticleo del Pilot CCS es
el Command Center. Esta practica vista le permite crear y gestionar
rapidamente los planes diarios de riego, ajustar el sistema para adecuarlo a su
entorno local y generar instrucciones de riego hidraulicamente equilibradas.
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PILOTCCS PROGRAMADOR DE CAMPO  HUBINTEGRADO ESTACION METEOROLOGICA

PILOT COMMAND
CENTER SOFTWARE

El software del centro de mando (Command Center Software - CCS) Pilot es
facil de usar y tiene todas las funciones que necesita para regar su campo de
manera automatica y fiable. Los tiempos de funcionamiento se pueden ajustar
manualmente o se pueden automatizar basandose en la evapotranspiracion
(ET). Puede crear planes de riego directamente en el Centro de mando, una
potente herramienta de planificacion del riego que le muestra todos los
aspersores del campo organizados de acuerdo a su estilo de gestion.

ESPECIFICACIONES DE PILOT

+ Sistema operativo: Windows® 64 bit

* N.°maximo de programadores o hubs: unos 1000

» N.°maximo de estaciones modulares bidireccionales: alrededor de 1 millon

» Opciones de tiempo de funcionamiento del aspersor: minutos, pulgadas,
milimetros o evapotranspiracion (ET)

+ Gestion hidraulica: totalmente personalizable hasta el nivel de cada estacion
» Cartografiado: interactivo y basado en graficos vectoriales escalables (SVG)

RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

sue o= QECEBEENEBED -
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Windows es una marca comercial de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y otros paises.
Lenovo®y ThinkVision® son marcas comerciales de Lenovo en los Estados Unidos, otros paises o ambos casos.
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PILOTCCS PROGRAMADOR DE CAMPO  HUBINTEGRADO ESTACION METEOROLOGICA

BOMBEE MENOS TIEMPO

Pilot CCS utiliza sus datos eléctricos e hidraulicos para equilibrar con eficiencia
la demanda de los aspersores, manteniendo el caudal a una velocidad segura.
Para proteger su bomba y lograr una uniformidad de aspersion 6ptima, puede
aumentar gradualmente el riego

a incrementos seguros.

CENTRO DE MANDO

Planificar el riego diario de su campo nunca ha sido tan sencillo. El Command
Center muestra cada aspersor del campo, ordenado légicamente de acuerdo con
sus requisitos de gestion personales. Puede hacer ajustes diarios facilmente con
solo unos cuantos clics.

CARTOGRAFIADO DE SU CAMPO

Aunque no es necesario tener un mapa, si afiade uno puede abrir

el agua con solo hacer clic en los simbolos de las estaciones del mapa. Con esta
util caracteristica, también puede controlar las estaciones mientras estan en
funcionamiento.

H Visite hunterindustries.com/golf

RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

Optimizacién del caudal
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PILOTCCS PROGRAMADOR DECAMPO  HUBINTEGRADO ESTACION METEOROLOGICA  RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

SISTEMAS DE PROGRAMADOR Nimero decstocones 80
DE CAMPO PILOT

FUNCIONES
+ Cincoidiomas » Programacién con omision de dias 1-31 1
+ Hasta 80 salidas de estacién en » Apagado por lluvia con un solo botén
incrementos de 10 estaciones hasta 30 dias o indefinidamente 5 — Pedestal de plastico Pilot-FC
+ Hasta tres turbinas de golf Hunter » Boton Safe-Pause™ con temporizador Altura: 100 cm
con valvula incorporada por salida de de seguridad de 30 minutos Anchura: 60 cm
estacion « Ajuste del tiempo de riego por Profundidad: 44 cm
« Activacion simultanea de hasta 20 temporada 1-300 % Peso: 32 kg
turbinas de golf Hunter con vélvula + El ajuste de hora de inicio por
incorporada por programador temporada se utiliza para cambiar —
+ 32 programas automaticos con réapidamente todas las horas de ——
ocho horas de inicio por programa inicio en intervalos de 30 minutos 4
L —— |

« Estaciéon con exclusivos conmutadores  antes o después
mecanicos Safe-Toggle™ de encendido-
apagado-automatico

ENTRADA DE SUMINISTRO ELECTRICO

Dos opciones de tensién:

« Tension nominal de 120 V CA a 60/50 Hz (100 a 132 V CA)

» Tension nominal de 230 V CA a50/60 Hz (200 a 260 V CA)

Intensidad de corriente requirida:

* Tamperioa110V CA

* 0,7 amperiosa230V CA

Para obtener mas informacion, consulte los datos de electricidad en la pagina 101.

Interfaz de campo Pilot-FI

Es necesaria una para cada sistema de
red Pilot

. Sirve para enlazar

el ordenador central al equipo de
campo. Solo para lugares a cubierto.

Altura: 30 cm
Anchura: 30 cm

. Profundidad: 11cm
TENSION DE SALIDA Peso: 2 kg

» Estacion: 1Aa24V CA
* Hotpost:0,4Aa24VCA

+ Capacidad: Tres turbinas de golf Hunter estandar de 24 V CA por saliday 20
estaciones simultaneas como maximo

SISTEMAS DE RADIO

+ Radio UHF: 450-490 MHz; otras frecuencias UHF disponibles para determinados mercados
» Radio con espectro amplio: 915 MHz

SISTEMAS CABLEADOS

+ GCBL: Dos pares trenzados apantallados, 0,82 mm?
+ GCBLA: Dos pares trenzados apantallados y blindados, 0,82 mm?

PILOT-FI - CREADOR DE ESPECIFICACIONES ORDEN1 + 2 + 3

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones de comunicacién

HWR  Comunicacion por cableado

UHF Comunicacién por radio UHF
(requiere licencia)

Pilot-FI Pedestal de plastico (gris) UHFA  Radio UHF (requiere licencia, solo en Australia)

LF Comunicaciones por radio de espectro ancho de 915 MHz
(no se requiere licencia)

Ejemplos:
Pilot-FI-HWR = Interfaz de campo con comunicacién por cable
Pilot-FI-UHF = Interfaz de campo con comunicacion por radio UHF

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com/golf




PILOTCCS PROGRAMADOR DE CAMPO

HUB INTEGRADO

ESTACION METEOROLOGICA

EL PROGRAMADOR DE CAMPO PILOT IS ESTA DISENADO EX-
CLUSIVAMENTE PARA LA GESTION DEL RIEGO DE CAMPOS DE

GOLF.

Teclado resistente al agua

Gran pantalla retroiluminada con
practicos botones de funcién para las
caracteristicas mas utilizadas. La funcion
incorporada de diagnostico del sistema
hace que resolver los problemas del
sistema sea muy sencillo.

Interruptores de estacion Safe-Toggle e
indicadores LED de diagnéstico

De serie para todas las salidas de estacio-
nes, estas caracteristicas proporcionan
herramientas rapidas para la solucion de
problemas y el riego.

Caja de conexiones de doble voltaje
(120/230 V CA) convenientemente ubicada
Cuenta con extrema proteccion contra
sobretensiones y ademas incluye un fusible
de repuesto.

PILOT-FC - CREADOR DE ESPECIFICACIONES ORDEN1 + 2 + 3

RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

Facil mantenimiento

La Unica herramienta necesaria es un
destornillador de punta de estrella que se
incluye con cada programador.

Placas de ampliacion modular

de 10 estaciones

Componentes modulares codificados
por colores, con tornillos cautivos. Esto
significa no perder mas tornillos, lo que
simplifica el montaje y la solucién de
problemas.

Amplio espacio para los cables

Sin circuitos expuestos ni cables sueltos.
Todas las placas de circuito estan encap-
suladas en poliuretano para protegerlas
de la humedad, los insectos y las temper-
aturas extremas.

n Modelo

Caracteristicas estandar

Opciones de comunicacién

Pilot-FC20 (20 estaciones)
Pilot-FC30 (30 estaciones)

Pilot-FC40 (40 estaciones)

Pilot-FC50 (50 estaciones)
Pilot-FC60 (60 estaciones)

Pilot-FC70 (70 estaciones)
Pilot-FC80 (80 estaciones)

Ejemplos:

Pedestal de plastico (gris)

Transformador de doble tension 120/230 V
CAa60/50 Hz

S

HWR

UHF

UHFA

LF

Pilot-FC40-S = Programador de campo auténomo, sin comunicacién central, para 40 estaciones
Pilot-FC70-HWR = Programador de campo con comunicacién por cable para 70 estaciones

H Visite hunterindustries.com/golf

Programador de campo auténomo sin comunicacion central
Comunicacién por cable

Radio UHF (requiere licencia)

Radio UHF (requiere licencia, solo en Australia)

Comunicaciones por radio de espectro amplio de 915 MHz
(no requiere licencia)

RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PILOTCCS PROGRAMADOR DE CAMPO

SISTEMAS PILOT
CON HUB INTEGRADO

Los sistemas con hub integrado son una de las formas de tecnologia con un
crecimiento mas rapido en el control del riego. Una ventaja fundamental sobre
los sistemas de programacion en campo es que los sistemas con hub integrado
utilizan una cantidad considerablemente menor de cable. Esto significa menos
costes, unainstalacion mas rapida y un diagndéstico y reparacion del sistema
mas sencillo si es necesario. Los sistemas se pueden ampliar facilmente —con
una excavacion y alteracion minimas del paisaje— afiadiendo mas modulos
bidireccionales (TWM) en lugar de tender mas cables.

HUB INTEGRADO

Pilot adopta este enfoque rentable. Los mddulos bidireccionales de Pilot estan
disponibles en estaciones de 1, 2, 4 y 6 salidas, lo que permite gestionar cada
cabezal de todo un green con un solo dispositivo. En total, los TWM le permiten
gestionar unas 1.000 estaciones situadas hasta a 2,5 km de un solo hub.

Los médulos bidireccionales de Pilot cuentan con protector de sobretensiones,
conexiones con cables codificados por colores, control de estaciones realmente
independiente, direcciones programables de estaciones y una informacion
bidireccional al hub con confirmacion e indicacion del estado. Es necesario
utilizar protectores de sobretension Pilot-SG cuando el sistema esta disefiado e
instalado con turbinas de golf con TWM incorporado.

TMW de Pilot

1y 2 estaciones:
Altura: 9 cm
Anchura: 4 cm
Profundidad: 2,5 cm
Peso: 150 g

I G =

4y 6 estaciones: I—
Altura: 9 cm oot
==

Anchura: 4,5cm
Profundidad: 4 cm
Peso: 250 g

I
I

El caracteristico disefio amarillo hace que sea mucho mas facil encontrar los
modulos en arquetas a oscuras o enterradas en el suelo.

PILOT-DH- CREADOR DE ESPECIFICACIONES ORDEN1 + 2 + 3

ESTACION METEOROLOGICA

RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

Numero de estaciones: 999
Tipo: Hub incorporado

LELRRRRERERET
T

Hub TWM

Teclado resistente al agua
La pantalla retroiluminada y el panel de control iluminado
facilitan el acceso al hub, de dia o de noche

indicadores LED de diagndstico
Para todas las funciones de los médulos de salida de 250
estaciones

Médulo de salida de 250 estaciones
Permite expandir su sistema con hub incorporado al ritmo del
campo: empiece con 250 y amplie hasta 999

PILOT-SG Protector de sobretensiones

Todas las turbinas con TWM
incorporado cuentan con dos
conectores 3M DBRY-6 para
conectarlas al circuito de dos hilos. [
Los sistemas con TWM incorporado
requieren conectarlos a tierra con
protectores de sobretensiones Pilot-
SG acoplados a una placa o varilla de
derivacion a tierra apropiada. Hunter
recomienda un minimo de un Pilot-SG
por cada 12 turbinas instaladas o seguin
especifique el proyecto.

i

ii
i

®

n Modelo

Caracteristicas estandar

Opciones de comunicacién

Pilot-DH250 (250 estaciones) S
Pilot-DH500 (500 estaciones) HWR
Pilot-DH750 (750 estaciones) UHF

Pedestal de plastico (gris)

Pilot-DH999 (999 estaciones)

Ejemplos:
Pilot-DH250-S = Hub de TWM auténomo de 250 estaciones sin comunicacion central
Pilot-DH999-HWR = Hub de TWM de 999 estaciones con comunicacién por cable

Hub de TWM auténomo sin comunicacién central

Comunicacién por cable

Radio UHF (requiere licencia)

UHFA Radio UHF (requiere licencia, solo en Australia)

LF Comunicaciones por radio de espectro amplio de 915 MHz
(no requiere licencia)

l Visite hunterindustries.com/golf



PILOTCCS PROGRAMADOR DECAMPO  HUBINTEGRADO ESTACION METEOROLOGICA  RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

Control ampliado
Componentes del sistema de control
hasta a 2.500 m de distancia con un solo par de cables.

TWM en arqueta
Los solenoides del aspersor
pueden situarse hastaa 70 m del TWM.

-
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Hub incorporado Pilot
El hub controla una estacién indepen-
diente de 999 TWM con hasta 120
funcionando al mismo tiempo.

Opciones de ampliacién
Mas de 999 estaciones,
puede utilizar hasta 999
hubs TWM para casi
100.000 dispositivos TWM.

e
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Proteccion contra sobretensiones

Los sistemas con TWM integrado re- y

quieren aproximadamente un protector

contra sobretensiones Pilot por cada / @
12 turbinas.El nimero real de unidades \_/

variara segun el disefio del sistema.

TWM incorporado
El exclusivo médulo incorporado
ﬂ.x TWM de Hunter con turbinas
TTS minimiza las tapas de ar-
queta en la superficie de juego.

Consulte la pagina 22
para obtener mas informacién.

Programacion inalambrica
TWM - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1

Este dispositivo se utiliza para probar,

L. , solucionar problemas y programar TWM
n Modelo Caracteristicas estandar incorporados. Le permite enlazar de
a ha P forma inalémbrica directamente a los
Pilot-100 TWMde 1estacion
ilo i Protector de sobretension incorporado TWM sin quitar fa cubierta de Ia TTS.
Pilot-200 TWMde 2 estaciones Incl DBRY-6 También puede utilizarlo para actualizar la
nelllyelconectaresestancos B codificacién del microprocesador del TWM.
Pilot-400 TWNMde 4 estaciones
Pilot-600 TWMde 6 estaciones Consulte el ICD-HP en la pdagina 15
Pilot-SG Protector de sobretension

integrado (para sistemas de
turbinas con TWM incorporado)

Ejemplo:
Pilot-100 = TWM de 1 estacion

H Visite hunterindustries.com/golf RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PILOT CCS PROGRAMADOR DE CAMPO  HUBINTEGRADO  ESTACION METEOROLOGICA  RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

ESTACION METEOROLOGICA | /o natimbrico i

FUNCIONES

* Incluye registrador de datos integrados con memoria para 60 dias y calculo de la
evapotranspiracion (ET) (ecuacion modificada de Penman-Monteith para césped)
« El paquete inaldmbrico utiliza radiotecnologia de banda ancha de 2,4 GHz sin
licencia
- Los sistemas de radio de 2,4 GHz pueden alcanzar hasta 3 km
- Enlas zonas rurales, pruebe la radio de 900 MHz sin licencia para enlaces de
hasta 800 m
+ Los sistemas cableados utilizan el cable de soterrado directo Hunter GCBL con
un alcance de 1,25 km (se requiere un puerto serie especifico de ordenador de
nueve pines)
« Elkit de panel solar opcional suministra energia inaldmbrica
- Instalacion sencilla y montaje versatil con la bateria de gel recargable incor-
porada de 800 mAh, con transformador de 18 V CCy
cable de alimentacion de 7 m
« Construccién resistente a la intemperie: con carcasa estabilizada para rayos
UV, conectores externos resistentes a la intemperie y placas de circuito
recubiertas de larga duracion

+ Certificaciones UL, c-ULy CE

Estacion TurfWeather
Altura: 61cm

Anchura: 40,5cm
Profundidad: 38 cm
Peso: 6 kg

LOS PAQUETES COMPLETOS INCLUYEN EL SOFTWARE METEOROLOGICO DE HUNTER

Modelo Descripcion

TWHW Comunicaciones cableadas al ordenador central (se requiere cable GCBL)

TW24 Comunicaciones al ordenador central mediante radio de 2,4 GHz sin licencia
TW916 Comunicaciones al ordenador central mediante radio de 916 MHz sin licencia
TW922A Comunicaciones al ordenador central mediante radio de 922 MHz sin licencia
TWSUN Kit opcional de alimentacion por energia solar en todos los modelos TurfWeather

“l'l.tel. B Visite hunterindustries.com/golf




PILOT CCS PROGRAMADOR DE CAMPO  HUBINTEGRADO  ESTACION METEOROLOGICA  RADIO DE MANTENIMIENTO  ICD-HP

RADIO DE MANTENIMIENTO | 75 caeremoto

FUNCIONES

« Lafamosa tecnologia StraightTalk™ de Hunter permite el control remoto
inaldambrico en distancias de hasta 3,5 km, independientemente de si el

ordenador central estd encendido
« Control instantaneo de emisoras, bloques y programas
» Confirmacion sonora instantanea de las 6rdenes
« Ordenes sencillas que se muestran en pantalla antes de ser enviadas
« Tamafio compacto, construccién industrial
» Apto parala comunicacion de voz bidireccional con el personal y la oficina
» Salida de sefial alta: 2 vatios, UHF (450-490 MHz)*

Radio TRNR
Altura: 10,25 cm
Anchura: 5,25 cm
Profundidad: 3 cm
Peso: 200 g

* Requiere licencia

I C D -— H P Tipo: Programador de médulo bidireccional

FUNCIONES

* Programe inalambricamente las direcciones de los TWM

» Programe los nimeros de las estaciones TWM en cualquier orden,
u omita estaciones para una expansion futura

» Encienda las estaciones y vea el estado de los solenoides, la
corriente en miliamperios y mucho mas

» Voltimetro incorporado para probar la via de comunicacién

» Se comunica directamente con los TWM a través de la carcasa
de plastico; la induccion electromagnética inalambrica ahorra los
nector tan Altura: 21cm
conectores estancos Anchura: 9 cm

» Se comunica a través de las tapas de las cajas de las turbinas con Profundidad: 5 cm
TWM incorporado, no es necesario quitar la tapa

ICD-HP

Empaquetado en un maletin para exteriores, este completo

kit consta de sondas, una copa de induccién, cable, un cable

de alimentacion USB para pruebas y cuatro pilas AA para el
ICD-HP trabajo de campo.

H Visite hunterindustries.com/golf RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PARA TODOS LOS
CAMPOS DE GOLF

PRESENTAMOS LA SERIE TTS-800, LAS TURBINAS MAS
AVANZADAS EN EL SECTOR DEL GOLF

En las ultimas tres décadas, Hunter Industries se ha forjado una
reputacion duradera por su innovacién en el sector del golf.
Novedades como el primer sistema de control centralizado basado
en Windows , las primeras turbinas de mantenimiento integral desde
la parte superior Total-Top-Service (TTS), las primeras turbinas

con decodificador incorporado Decoder-in-Head (DIH) y médulos
bidireccionales, y los primeros engranajes G85, potentes y de bajo
consumo de agua, son algunas de estas innovaciones revolucionarias.

Ahora, nos sentimos orgullosos de aumentar nuestro patrimonio de
primicias con nuestra nueva serie de turbinas TTS-800, las turbinas
mas innovadoras y de tecnologia mas avanzada del sector. Las
turbinas de la serie TTS-800 proporcionan maxima uniformidad

y duracion en el campo. Los engranajes de alto par son los mas
fuertes del sector, por lo que se reducen los posibles problemas de
uso de agua reciclada o de baja calidad del agua. El compartimento
con tapa de acceso rapido es el mayor del sector y puede albergar
holgadamente los conectores DBRY-6 de tamafio normal. Y con

la caracteristica de mantenimiento total por la parte superior, en
las TTS-800 se puede hacer el mantenimiento del solenoide y el
regulador de presion sin despresurizar el sistema, lo que facilita
enormemente el mantenimiento de rutina.

Por eso, independientemente de que sus necesidades de riego entren
en nuestra categoria econémica de la serie B, en las avanzadas
turbinas de la serie G-800 o en nuestras turbinas de gama alta TTS-
800, Hunter Industries ofrece completas soluciones que superaran
sus expectativas y garantizaran unos campos preciosos y utilizables
durante muchos afos.
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DE TODA CONFIANZA

La aptitud para el juego y la eficiencia hidrica van de la

mano cuando se trata de la gestién de un campo de golf.

Por eso, una buena uniformidad de la distribuciény la
programacion adecuada del riego son cruciales

para garantizar unas prestaciones excelentes y
fantasticos resultados.

Un césped sano y apto para el juego empieza con un
sistema de riego bien diseflado y turbinas de golf de
maxima calidad, como las turbinas TTS-880y TTS-885
de Hunter, altamente fiables y con una homogeneidad
de distribucién superior. Si a esto le sumamos el mejor
equipo de soporte del sector, las soluciones de Hunter
para golf son inigualables.

En Hunter Golf, estamos orgullosos de ofrecer productos
que marcan la norma en cuanto a eficiencia. Cada afio,
trabajamos directamente con gerentes de campos de
golf de todo el mundo para llevar a cabo exhaustivas
auditorias de los sistemas de riego que maximizan el
ahorro de agua, reducen los costes operativos y mejoran
la experiencia de los jugadores de golf y de los gerentes
de los campos.

Elija los productos Hunter Golf para obtener las mejores
prestaciones y mejorar las condiciones de juego.



ENGRANAJES

TTS-885

POTENTES ENGRANAIJES

CONOZCA LA DINAMO DE TRANSMISION DIRECTA Y CIRCULO COMPLETO G-80

En 2013, Hunter introdujo el revolucionario engranaje G-85, el mds potente del sector del golf. A partir de entonces, la potencia, las
prestacionesy la versatilidad del G-85 se han ganado el respeto de los profesionales de todo el sector. Aunque el G-85 tiene un engranaje
de arco ajustable con triples boquillas hacia adelante, también se puede ajustar para la rotacion de circulo completo no reversible.
Ademas, el G-85 se puede configurar en fabrica como el G-84, con una configuracion de circulo completo con boquillas opuestas.

Ahora, en 2019, Hunter completa la trilogia con la presentacion de la nueva dinamo de circulo completo y transmisién directa G-80,
con potencia de sobra. El exclusivo G-80 de circulo completo atina el engranaje G-80, de eficacia probada entre 2006 y 2018, con la
destacada plataforma del G-85 para crear el mejor engranaje de circulo completo del sector del golf.

FLEXIBILIDAD DE DOBLE TRAYECTORIA

Los engranajes G-80y G-84/G-85 comparten el mismo
.@@ eo@ go ° @ juego basico de boquillas. Cada engranaje cuenta con

boquillas exclusivas de alcance corto y medio que, al

combinarlas con las boquillas basicas, crean la uniformidad
@@@ @ @@ @@ @ @@ con la que usted puede contar. Elija entre un amplio surtido

de eficientes boquillas a prueba de viento, de trayectoria

Boquillas estandar Boquillas de angulo bajo estandar de 22,5° o de trayectoria de dngulo bajo de 15°.

En cualquier caso, hay una combinacion perfecta paralas
condiciones particulares de su campo de golfy para resolver

sus necesidades. Independientemente de la versién que elija,

cambiar las boquillas es rapido y sencillo con la exclusiva
tecnologia QuickChange de Hunter.
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Total-Top-Service (TTS)

Acceda a todo
por la parte superior

Esta solucion que evita cavar
es apreciada por golfistas,
gerencia y especialmente por
el director del campo

El compartimento con tapa
mas grande del sector

Espaciosa cavidad con espacio
suficiente para los conectores
3M DBRY-6 de tamafio normal

Acceso sencillo para

el mantenimiento del
solenoide y los reguladores
de presién

Los componentes codificados
por colores se sacany se
sustituyen sin despresurizar la
red principal

Acceso rapido de un solo
punto al compartimento
con tapa

La tapa del compartimento,
extragruesa, esta sujeta por un
cierre de acero inoxidable de un
solo punto con % de vuelta.

TURBINAS GOLF TTS-800 VIH

Opciones amplias 'y
flexibles para marcadores
de distancia

Placas de marcadores de gran
tamafio de color negro estan-
dar u opcionalmente en rojo,
blanco, azul y morado

El disefio integrado de la
valvula de entrada incluye
componentes que mantener

El dafio por contaminacion se
resuelve facilmente con los
recambios de alojamiento de la
valvulay lajunta

La exclusiva valvula de
entrada tiene funciones
de autolimpieza

La tecnologia Filter Sentry®
limpia los residuos de la malla
de acero inoxidable cada vez
que se activa

Filtro practicable en
dos etapas en el circuito
de valvulas

Las grandes mallas de acero
inoxidable de la valvula de
entraday la valvula piloto son
faciles de limpiar o reemplazar



Disefio resistente con tapa
y cuerpo acanalado

El disefio, resistente a los
impactos y muy duradero,
incluye una entrada ACME
ultrarresistente de PVC

Puertos de entrada de
tres cables en la base de
compartimento de la tapa

Agiliza, facilita y organiza las
conexiones entre los conectores
y el cable

Conjunto de tapa de goma
antirrebote

El disefio con absorcion de
impactos reduce el rebote de la
bola en el green

Kit de tapa para césped
antirrebote

El disefio de tapa encastrada
para césped es de una estética
limpia y elimina el rebote de
labola

21
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TURBINAS GOLF TTS-800 DIH

Acceda a todo, incluso a los
modulos bidireccionales,
por la parte superior

Esta solucion que evita cavar
es apreciada por golfistas,
gerencia y especialmente por
el director del campo

El compartimento con tapa
DIH mas grande del sector

Amplia cavidad con espacio
suficiente para los médulos
bidireccionales y los conectores
3M DBRY-6 de tamafio normal

Los médulos
bidireccionales estan
alojados en el espacioso
compartimento cerrado de
la turbina DIH

Mejora las condiciones
para el juegoy elimina las
antiestéticas cajas en el campo

Programacion de los
modulos bidireccionales de
forma inalambrica desde la
superficie, sin desmontaje

Facilidad y sencillez para
programary ejecutar
diagnosticos antes o después
de la instalacion con ICD-HP
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Componentes del
modulo bidireccional y
del solenoide dentro del
compartimento con tapa

La configuracién aislada o
independiente minimiza
los gastos anuales de
mantenimiento

Tecnologia avanzada
de supresion de
sobretensiones

La puesta a tierra se afiade
facilmente con el protector
contra sobretension Pilot-SG

Conexion directa, sin
empalmes, entre el médulo
bidireccional y el solenoide

Al no haber conectores, se
mantiene la continuidad de la
corriente

Opcion de turbina DIH
de dos estaciones

La solucion perfecta y rentable
para cabezales opuestos en
el green

Las turbinas DIH
cuentan con todas las
caracteristicas y las
ventajas de las turbinas
TTS

Hace que la conexion del
conector al cable sea rapida,
sencillay limpia

Durabilidad, eficienciay
fiabilidad de los fabricantes
de las primeras turbinas
TTS y DIH del sector

Tranquilidad con el

lider mundial en la produccion
de turbinas accionadas

por engranaje
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

SERIE TTS-800

FUNCIONES
* Modelo: TTS-880 - Circulo completo
» Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 10 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
+ Rango de boquillas: n°.15an.°53
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
« Vastago de acero inoxidable
» Engranaje lubricado por agua
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 VIH
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 DIH

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
* Radio:14,9a29,6 m
» Caudal: 3,23 213,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

Modelo: TTS-880
Radio: 14,9 2 29,6 m
Caudal: 3,23 a13,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

TTS-800

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Diametro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

+ Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa
» Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Vaélvulaincorporada y decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico, 210 mA
(370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA en arranque)
60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

TTS-880 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1+ 2 + 3+ 4 + 5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* H Opciones

GT-880 = Circulo completo | € = Check-O-Matic* 15a53 =Boquillainstalada G-880* | P5=50 PSI (boquillas15a18) | § = SSU*
D = Vélvula incorporada y decodificador P6 =65 PSI (boquillas 18 a 25)

DD = Valvula incorporada y decodificador de dos estaciones P8 =80 PSI (boquillas 25 a 53)
E = Electrovalvula incorporada

* Convierte a vdlvula hidrdulica incorporada *SSU=n.°18,n.°23,n.°250n.°48 * [ i
normalmente abierta . *SSU=P5/n.°18, P6/n.°23 Unidad de

P8/n.°25, P8/n.°48

almacenamiento
estdndar

Ejemplo:
GT-880 - E-48 - P8-S =GT-880 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com/golf




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

TTS-880 BOQUILLAS ESTANDAR TTS-880 BOQUILLAS DE
ANGULO BAJO**

Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h @ @ ° ° @ @ o Q @
bar kPa L m/h i/min M A
[ J 34 344 149 323 538 145 16,7
Ocre @ 4.1 413 155 357 594 148 17,0 @ @ @ @ @ @ @ @ @
@ 15 45 450 159 3,73 621 148 171
4.8 482 16,2 3,86 644 14,8 17,1 ** Para arcos con boquilla de dngulo bajo, reducir el radio en 15°

BOQUILLA TTS-880 - DATOS DE RENDIMIENTO*

@
o

©

803611 | Blanco | 315317 | 55 551 16,8 4,13 689 14,7 17,0
[ J [ ] 34 344 171 391 651 13,4 155
Ocre Gris 4.1 43 177 428 713 13,7 158

45 450 18 4,48 746 138 16,0
4.8 482 183 454 757 13,6 157
55 551 18,6 482 80,3 139 16,
34 344 174 418 69,7 13,8 16,0
4.1 413 18 4,61 768 143 16,5
45 450 18,6 486 81 141 16,2
48 482 192 491 81,8 133 154
55 551 195 516 859 135 156
34 344 192 491 81,8 133 154
4.1 413 19,8 522 871 133 154
45 450 20,1 545 90,8 135 156
48 482 20,4 566 943 136 157
55 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2

© 18

803611 | Naranja
[ J

Ocre

(0

803611 | Marrén
[ J

Ocre

(v

803611 Verde

©

@w
o
@w
N

S@®
o
©:e

W
o
X
N

5@
w
@Eo

@w
o)
@X

o [ ) 4.5 450 21,6 6,50 108,3 13,9 16,0
Ocre @ Azulc. | 4.8 482 223 6,75 125 136 157
@ 25 @ 55 551 22,6 719 19,8 14, 16,3
6,2 620 229 765 1275 14,6 16,9
803611 Azul 315311 6,9 689 235 8,12 1353 14,7 17,0
o o 45 450 22,6 7,02 17 13,8 159 Acceso sencillo para el mantenimiento
Ocre @ Azulc. | 48 482 229 727 1211 139 16,1 La tapa del compartimento, extragruesa, estd sujeta por un
@ 33 @ 5.5 551 235 777 1295 14 16,3 cierre de acero inoxidable de un solo punto con % de vuelta.
6,2 620 241 8,22 137 14,2 16,4

803611 Gris 315311 | 69 689 247 868 1446 142 16,4
[ J [ J 45 450 235 797 1329 145 16,7
Ocre @ Azul ¢ 4.8 482 241 831 1385 143 16,6
@ 38 @ 55 551 25 8,84 1473 141 163
6,2 620 256 938 1563 143 16,5
803611 Rojo 315311 | 69 689 265 990 165 14,1 16,3
[ J [ J - = = = = = =
Ocre @ Azul 4.8 482 253 938 1563 14,7 16,9

@ 43 55 551 259 9,90 165 14,8 17,0

6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3

803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 1,09 184,7 151 174
[ J [ J = = ° ° o o o

Marrén o. Azulo. | 4.8 482 274 10,65 1775 14,2 16,3

@ @ 55 551 28 1,1 1851 141 16,3

6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16,1

803610 | Verdeo. | 833500 6,9 689 293 1215 2025 142 164
[ J [ J - = = = = = =

Marrén o. Azulo. | 4.8 482 27,7 M31 1885 14,7 17,0

@ @ 55 551 28,3 1,86 1977 14,8 17,0

62 620 29 1261 2101 15 174
803610 | Azulo. 833500 69 689 296 1329 2214 152 176 Espacioso compartimento en la tapa

El compartimento mds grande y profundo del sector cuenta

con un amplio espacio para alojar los conectores DBRY-6 de
tamafio normal.

5@

5@
w

*Datos preliminares de rendimiento. Cumple con el estandar ASAE. Todas las
tasas de precipitacion estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas
triangulares son equilateras. Para calcular la tasa de precipitacion para trabajar
a 180°, multiplicar por 2.

H Visite hunterindustries.com/golf RIEGO GOLF | Built on Innovation®




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: TTS-884

SERI E TTS_800 Radio: 14,9 a29,6 m
Caudal- 3,23 a 13,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

FUNCIONES

* Modelo: TTS-884 - Circulo completo
» Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 10 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de dngulo bajo (15°)
+ Rango de boquillas: n°.15an.°53
+ Tecnologia exclusiva PressurePort™
» Vastago de acero inoxidable
» Engranaje lubricado por agua
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 VIH
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 DIH

TTS-884

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:14,9a29,6 m

« Caudal: 3,23a13,29 m*/h; 53,8 a 221,4 |/min

+ Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

+ Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Vaélvulaincorporada y decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico, 210 mA
(370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA en arranque)
60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

* Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = Lascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las paginas 20 y 22
las pdginas 20y 22

TTS-884 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1+ 2 + 3+ 4 +5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* H Opciones

GT-884 = Circulo completo | € = Check-O-Matic* 15a53 =Boquillainstalada G-880* | P5=50 PSI (boquillas15a18) | § = SSU*

(convertible a turbina del- — V4 ; . _ _
antera de arco ajustable) D = Vélvula incorporada y decodificador P6 =65 PSI (boquillas 18 a 25)

DD = Valvula incorporada y decodificador de dos estaciones P8 =80 PSI (boquillas 25 a 53)
E = Electrovalvula incorporada

* Convierte a vdlvula hidrdulica incorporada *SSU=n.°18,n.°23,n.°250n.°48 * [ i
normalmente abierta . *SSU=P5/n.°18, P6/n.°23 Unidad de

P8/n.°25, P8/n.°48

almacenamiento
estdndar

Ejemplo:
GT-884 - E - 48 - P8 - S =GT-884 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com/golf




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

TTS-884 BOQUILLAS ESTANDAR  TTS-884 BOQUILLAS DE ANGULO
BAJO**

Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h g @ o e @ 909@
bar  kPa L mih i/min W A

° ® | 34 344 149 323 538 145 167

Ocre @ Gris | 41 413 155 357 594 148 170 @ @ @ @ @ e@@@

BOQUILLA TTS-884 - DATOS DE RENDIMIENTO*

45 450 15,9 3,73 62,1 148 171

@ 15 @ 4.8 482 16,2 3,86 644 14,8 17,1 ** Para arcos con boquilla de angulo bajo, reducir el radio en 15°
803611 | Blanco | 315317 | 5.5 551 16,8 4,13 68,9 14,7 17,0
[ J [ J 34 344 177 3,91 651 134 155
Ocre Gris 4.1 413 17,7 428 71,3 13,7 15,8

45 450 18 4,48 746 138 16,0
@ 18 @ 48 482 183 454 757 13,6 157
803611 | Naranja | 315317 | 55 551 18,6 482 80,3 13,9 16,
[ J [ J 34 344 174 438 69,7 138 16,0
Ocre Gris 4.1 413 18 461 76,8 143 16,5
@ @ 45 450 18,6 4,86 81 14,1 16,2
48 482 192 491 81,8 133 154
803611 | Marron | 315317 | 55 551 195 516 859 135 156
[ J [ J 34 344 192 491 81,8 133 154
Ocre Azul c. 4.1 413 19,8 522 871 13,3 15,4
@ @ 45 450 20,1 545 908 135 156
48 482 204 566 943 136 157
803611 | Verde | 315311 | 55 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2
[ J [ J 45 450 21,6 6,50 1083 13,9 16,0
Ocre Azulc. | 4.8 482 223 6,75 M25 136 157
55 551 22,6 709 19,8 141 16,3
@ 25 @ 6,2 620 229 765 1275 146 16,9
803611 Azul 315311 | 69 689 235 812 1353 14,7 17,0
[ J [ J 45 450 22,6 7,02 1n7 13,8 159
Ocre Azulc. | 4.8 482 229 727 1211 13,9 16,1
@ 33 @ 55 551 235 7,77 1295 1471 16,3
6,2 620 241 822 137 142 164
803611 Gris 315311 | 6,9 689 24,7 868 1446 142 164
[ J [ J 45 450 235 797 1329 145 16,7
Ocre Azulc. | 4.8 482 241 831 1385 143 16,6
@ 38 @ 55 551 25 884 1473 141 16,3
6,2 620 256 938 1563 143 16,5
803611 Rojo 315311 | 69 689 265 990 165 141 16,3
[ ] [ ] = - - - - . .
Ocre Azul 4.8 482 253 938 1563 14,7 16,9
55 551 259 990 165 14,8 17,0
@ 43 @ 6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3
803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 11,09 184,7 151 17,4
[ ] [ ] = = = =
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 274 10,65 1775 14,2 16,3
@ @ 55 551 28 1 1851 141 16,3
6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16,1
803610 | Verdeo. |833500| 6,9 689 29,3 1215 2025 142 164
[ ] [ ] = - - - - . .
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 27,7 M,31 1885 14,7 17,0
@ @ 55 551 283 1,86 197,7 14,8 17,0
6,2 620 29 12,61 210, 15 17,4
803610 | Azulo. |833500| 6,9 689 296 13,29 2214 152 176
*Datos preliminares de rendimiento. Cumple con el estandar ASAE. Todas las
tasas de precipitacion estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas
triangulares son equildteras. Para calcular la tasa de precipitacion para trabajar
a180°, multiplicar por 2. Espacio de sobra

)
s@®

N
w

& @
(o)

s @
w

AAadir un mddulo bidireccional no reduce el espacio

en el compartimento. Su exclusiva configuracién
proporciona espacio adicional para conectores DBRY-6
de tamaro normal y varios cables.
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: TTS-885

SERI E TTS'800 Radio: 11,3 a 28,7 m
Caudal: 2,02 to 13,54 m3/h; 33,7 a 225,6 |/min

FUNCIONES
* Modelo: TTS-885 - Circulo completo real/circulo parcial ajustable (60° a 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™
* Mecanismo de arco de 360° de configuracion rapida
« Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 12 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
» Rango de boquillas: n°. 10 an.° 53
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
+ Posibilidad de boquilla posterior ("Back-nozzle") de contorno
» Vastago de trinquete de acero inoxidable
» Engranaje lubricado por agua
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 VIH
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 DIH

TTS-885

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:11,3a28,7m

« Caudal: 2,02 t0 13,54 m3/h; 33,7 a 225,6 |/min

+ Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

+ Todas las turbinas TTS tienen una presiéon nominal de 10 bares, 1000 kPa

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Vélvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico, 210 mA
(370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA en arranque)
60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = Las caracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

TTS-885 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3+ 4 + 5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* E Opciones

GT-885 = Circulo completo/ | €= Check-O-Matic* 10 a 53 = Boquilla instalada G-885* | P5=50 PSI (boquillas10a18) | S=SSuU*
parcial con cobertura de
60°a 360 D = Valvula incorporada y decodificador P6 = 65 PSI (boquillas 18 a 25)

DD = Valvula incorporada y

decodificador de dos estaciones HESEOPE] (rorules 258 551)

E = Electrovalvula incorporada

* Convierte a vdlvula incorporada *SSU=n.°18,n.°23,n.°250n.°48 | *SSU=P5/n.°18, P6/n.° 23 * Unidad de

. l jent
normalmente abierta P8/n.° 25, P8/n.° 48 gsgiC;’:rumlen o

Ejemplo:
GT-885 - E - 48 - P8 - S =GT-885 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA TTS-885 - DATOS DE RENDIMIENTO* TTS-885BOQUILLAS ESTANDAR  TTS-885 BOQUILLAS DE ANGULO
BAJO**

Juego de boquillas Presiéon Radio =~ CAUDAL Pluv. mm/h @ @ @ o ° @ o ° @
bar kPa m m/h I/min W A
Naranja Verdeo.| 34 344 11,3 2,02 337 159 184
@ 41 413 M9 223 371 158 182

45 450 125 232 386 148 171

803603 10 315312 ** Para arcos con boquilla de angulo bajo, reducir el radio en 15°

[ ) Verde c. [ ) - - - - - - -
Naranja Blanco | 3.4 344 143 259 432 126 14,6
@ /@‘ 41 413 146 2,79 46,6 13,1 15,1
13 45 450 14,9 2,93 488 13] 15,2
803603 315314 - - - - - - -
[ ] Azul c. [ ) - -
Naranja Blanco | 3.4 344 159 293 488 1,7 135
@ N 41 413 159 329 549 131 15,1

1 45 450 16,2 338 564 13 15
803603 5 315314 | 48 482 16,2 352 58,7 135 156
[ ) Blanco [ J 55 551 165 3,75 625 13,8 16,0
Naranja Verdec. | 3.4 344 174 3,77 628 125 144
@ @ 41 43 17,7 4,04 674 129 149

18 45 450 18 423 70,4 131 15,1
803603 315313 | 48 482 183 441 73,4 132 152
[ J Naranja [ J 55 551 186 466 776 135 156
Naranja Verdec. | 3.4 344 18 4,07 678 12,6 145
@ @ 41 413 186 443 73,8 12,8 148

20 45 450 189 4,50 75 12,6 145
803603 315313 | 4.8 482 19,2 4,68 78 12,7 147

[ ) Ocre [ ] 55 551 19,5 5,02 83,7 13,2 15,2 Tiempo de inactividad reducido
Naranja Verdec. | 3.4 344 198 459 765 17 135 No es necesario despresurizar la red principal para
@ 41 413 201 502 837 124 143 hacer el mantenimiento del solenoide y el regulador de
45 450 20,4 543 905 13 15 presién.

803603 23 315313 | 48 482 204 550 91,6 13,2 152
® ® 55 551 21 588 98 133 154
Rojo Verde | 45 450 21,6 6.43 1071 13,7 158
@ @ 48 482 219 666 10,9 13,8 16,0
25 55 551 223 716 1192 145 16,7

803602 315310 | 6,2 620 22,6 759 1264 149 17,2
® Azul ° 6,9 689 229 804 134 154 178
Rojo Verde | 45 450 219 695 158 144 167
@ @ @ 48 482 223 708 196 145 16,7
55 551 229 770 1283 147 17,0

803602 33 315310 | 6,2 620 235 813 1355 148 17,0
® Gris ° 6,9 689 241 861 1435 148 17,

<
(1)
[
o
()

Rojo Verde 45 450 23,2 793 1321 14,8 17,1

@ @ @ 48 482 238 822 137 145 168

55 551 24,4 8,88 148 14,9 17,2

803602 38 315310 | 6,2 620 25 9,36 156 15 17,3

[ J Rojo [ J 6,9 689 256 988 164,7 151 17,4
Rojo @ Verde - - - - - - -

@ @ 48 482 247 936 156 154 177
43 55 551 253 988 1647 154 17,8

803602 315310 | 6,2 620 262 10,49 1749 153 176
® |Marono| @ 69 689 271 1,06 1843 15 174

Rojo o. Verdeo.| - - - - - - -

@ @ @ 48 482 253 10,52 1753 16,4 19

48 55 551 259 10,99 1832 16,4 18,9 ) )
803601 315312 | 6,2 620 271 1,74 1957 16,0 184 Solucién Total-Top-Service
[ J Verde o. [ ) 6,9 689 277 12,38 2063 16,1 18,6 De los autores de la tecnologia TTS, las turbinas

Rojo o. Verdeo.| - - - - - - - TTS-800 sin excavacién permiten un mantenimiento

@ @ @ 48 482 265 11,52 1919 16,4 18,9 total por la parte superior

55 551 271 12,06 201 164 18,9 de todos los componentes que lo requieren.

803601 53 315312 | 6,2 620 28 12,81 2135 163 18,8
[ ) Azul 0. [ 6,9 689 287 1354 2256 16,5 19

® = Tapon de laboquilla ref. 315300 instalado en la parte posterior del orificio
para la boquilla.

*Cumple con el estandar ASAE. Todas las tasas de precipitacion estan calcu-
ladas para un arco de 360°. Todas las tasas triangulares son equildteras. Para
calcular la tasa de precipitacion para trabajar a 180°, multiplicar por 2.
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: TTS-835

SERIE TTS'800 Radio:5,5a15,2m

Caudal: 0,43 a2,91 m3/h; 7,2 a 48,5 |/min

FUNCIONES

* Modelo: TTS-835: Circulo completo/parcial (50° to 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™

* Mecanismo de arco de 360° de configuracion rapida

» Opciones de boquillas: 8 multitrayectoria (15° a 25°)

» Rangodelaboquilla:n.®2an.°12

» Engranaje lubricado por agua

» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 VIH
» Todas las caracteristicas avanzadas de las TTS-800 DIH

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Radio:5,5a15,2m

+ Caudal: 0,43a2,91Tm3/h; 7,2 a48,51/min

+ Intervalo de presion: 2,8 a 4,5 bares, 280 a 450 kPa

« Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

TTS-835

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Vaélvulaincorporada y decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico, 210 mA
(370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA en arranque)
60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

TTS-835 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo E Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* H Opciones

GT-835 = Circulo completo/ C = Check-O-Matic * 6 =La boquillainstalada G-835* _ _ *
parcial (50° a 360°) incluye una serie de 8 boguillas P5 =50PsI §=55U

D = Decodificador P6 =65 PSI
y vélvula incorporada

E = Electrovalvula incorporada
f‘ Convierte a valvula hidrdulica | SSU=n°6 “SSU=P5 *Unidad de ) )
incorporada normalmente almacenamiento estandar
abierta

Ejemplos:
GT-835-6 - P5-S =GT-835 electrovélvula incorporada de circulo completo/parcial, con boquilla n.° 6 instalada, reglaje 50 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA TTS-835 - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLAS TTS-835
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar kPa L m*/h  I/min | A
2.8 280 55 0,43 7,2 143 16,6
2 O 34 340 61 048 79 128 148
Amarillo 4.1 410 6,7 0.55 9.1 121 14,0
45 450 7 0.59 9,8 12 139

] 28 280 7 068 14 139 160
3 0 34 340 76 073 211 125 145
Amarilo 41 410 82 080 132 17 136

45 450 85 08 136 12 13

) 28 280 7.6 089 148 153 176
4 O 34 340 85 093 155 128 148
Amarillo 41 410 9.1 1 16,7 12 13,8
45 450 94 1,04 74 N7 135

) 28 280 88 1,07 78 13,7 158

5 O 34 340 98 114 189 M9 138
Amarillo 41 410 101 1,20 201 M9 137
45 450 107 123 20,4 108 12,4

) 28 280 98 136 227 143 165

6 © 34 340 107 143 238 12,6 145
Amarillo 41 410 1,3 1,50 25 1,8 13,6
45 450 M9 154 257 10,9 12,6

28 280 1,0 177 295 147 17,0

8 © 34 340 m9 182 303 129 148
Amarillo 4.1 410 12,8 1.89 31,4 1,5 13,3
4.5 450 13,1 1.93 32,2 11,2 13
28 280 1.9 220 367 156 18 Opcion de colores de marcado de distancia
10 © 3.4 340 13,1 2,29 38,2 13,4 154 Las placas de marcado, extragrandes y a presion, estdn
Al 41 410 13.7 234 39 124 144 disponibles en color negro estandar, ademds de contar

con las opciones de rojo, blanco y azul para satisfacer
las preferencias en cada campo de golf. O puede

2.8 280 13,4 2.73 45,4 15,2 17,5 elegir la placa morada para identificar los campos que
12 - 34 340 14,3 2,77 46,2 13,5 15,6 utilizan agua reciclada.

Amarillo 4.1 410 14,6 2.84 47,3 13,3 15,3
4.5 450 15,2 2,91 48,5 12,5 14,5

Conjunto de tapa de goma antirrebote - Ref. 987100SP

4.5 450 14,3 2.39 39,7 1,6 13,4

Conjunto de tapa de goma antirrebote - Ref. 987200SP

Reduzca el rebote de las bolas que golpean las turbinas
situadas alrededor del green.

Elimine los botes errdticos de las bolas que golpean el green
alrededor de las turbinas con esta solucién de turbina instalada
bajo la superficie.
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: G-880

SERI E G'800 Radio: 14,9 a 29,6 m

Caudal: 3,23 a 13,29 m3/h; 53,8 a 221,4 I/min

FUNCIONES

* Modelo: G-884 - Circulo completo

» Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 10 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)

+ Rango de boquillas: n°.15an.°53

» Tecnologia exclusiva PressurePort™

« Vastago de acero inoxidable

» Engranaje lubricado por agua

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las TTS

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las DIH

G-880C

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Diametro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:14,9a29,6 m

* Caudal: 3,23 213,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

* Intervalo de presién: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

» Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

G-880E

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Diametro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Valvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Valvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico, 210 mA
(370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA en arranque)
60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

G-880 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* H Opciones

G-880 = Circulo completo C = Check-O-Matic* 15a53 =Boquillainstalada G880* | P5=50 PSI (boquillas 15a18) | S§=SSU*

D = Vélvula incorporada y decodificador P6 = 65 PSI (boquillas 18 a 25)

DD = Valvula incorporada y
decodificador de dos estaciones

E = Electrovalvula incorporada

P8 = 80 PSI (boquillas 25 a 53)

* Convierte a vélvula incorporada “S5U=n.°18,n.°23,n.°250n.°48 | *SSU=P5/n.°18, P6/n.°23 | *Unidad de
normalmente abierta P8/n.° 25, P8/n.° 48 almacenamiento estdndar

Ejemplo:
G-880 - E - 48 - P8 - S =G-880 electrovdlvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

G-880 BOQUILLAS ESTANDAR G-880 BOQUILLAS DE
ANGULO BAJO**

Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h @ @ ° ° @ g o o @
bar  kPa L mh ymn M A
[ J 34 344 149 3,23 538 145 16,7
Ocre @ 4.1 413 155 3,57 594 148 17,0 @ @ @ @ @ @ @ @
@ 15 45 450 159 3,73 62,1 148 17,1 . - . .
4.8 482 16,2 3,86 644 14,8 17,1 ** Las boquillas de angulo bajo reducen el radio en 15°

BOQUILLA G-880 - DATOS DE RENDIMIENTO*

Q
o

©

803611 | Blanco | 315317 | 55 551 16,8 4,13 689 14,7 17,0
[ J [ ] 34 344 171 391 651 13,4 155
Ocre Gris 4.1 43 177 428 713 13,7 158

45 450 18 4,48 746 138 16,0
4.8 482 183 454 757 13,6 157
55 551 18,6 482 80,3 139 16,
34 344 174 418 69,7 13,8 16,0
4.1 413 18 4,61 768 143 16,5
45 450 18,6 486 81 141 16,2
48 482 192 491 81,8 133 154
55 551 195 516 859 135 156
34 344 192 491 81,8 133 154
4.1 413 19,8 522 871 133 154
45 450 20,1 545 90,8 135 156
48 482 20,4 566 943 136 157
55 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2

© 18

803611 | Naranja
[ J

Ocre

© 20

803611 | Marrén
[ J

Ocre

© 23

803611 Verde

©

@w
o
@w
N

(%)
©:Se
=

W
o
X
N

=
©Ffe
o

@w
o)
@X

[ J [ ] 45 450 21,6 6,50 1083 139 16,0
Ocre @ Azulc. | 4.8 482 223 6,75 125 136 157
@ 25 @ 55 551 226 719 M98 141 163 TTS representa comodidad y versatilidad
62 620 229 765 1275 146 169 Con TTS, se puede acceder a todas las piezas reparables
80361 fazl| 31531 | 69 689 235 812 1353 147 170 de la turbina en cualquier momento sin ninguin problema
® @ L 45 450 226 702 m7 138 159 para hacer el mantenimiento.
Ocre Azul ¢ 4.8 482 229 727 1211 13,9 16,1
@ 33 55 551 235 7,77 1295 141 16,3
6,2 620 241 822 137 14,2 16,4
803611 Gris 315311 6,9 689 24,7 8,68 1446 142 164
[ J [ J 45 450 235 797 1329 145 16,7
Ocre @ Azul ¢ 4.8 482 241 831 1385 143 16,6
@ 38 @ 55 551 25 884 1473 141 16,3
6,2 620 256 938 1563 143 16,5
803611 Rojo | 315311 | 6,9 689 26,5 990 165 14,1 16,3
[ J [ ] - - - - - - -
Ocre @ Azul 4.8 482 253 938 1563 14,7 16,9

@ 43 @ 55 551 259 990 165 148 17,0
6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3
803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 1,09 184,7 151 174
[ ] [ J = = = =
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 274 10,65 1775 14,2 16,3
@ @ 55 551 28 n1 1851 141 16,3
6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16,1
803610 | Verdeo. | 833500 6,9 689 293 1215 2025 142 164
[ ] [ J = = - -
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 27,7 M31 1885 14,7 17,0
@ @ 55 551 28,3 1,86 197,7 14,8 17,0
6,2 620 29 12,61 210, 15 17,4
803610 | Azulo. 833500 6,9 689 29,6 13,29 2214 152 176
* Datos preliminares de rendimiento. Cumple con el estandar ASAE. Todas las
tasas de precipitacion estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas
triangulares son equilateras. Para calcular la tasa de precipitacion para trabajar
a180°, multiplicar por 2.

5@

5@
w
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: G-884

SERI E G-800 Radio: 14,9 a29,6 m
Caudal: 3,23 a 13,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

FUNCIONES

* Modelo: G-884 - Circulo completo

« Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 10 de trayectoria esténdar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)

» Rango de boquillas: n°.15an.°53

» Tecnologia exclusiva PressurePort™

+ Vastago de acero inoxidable

» Engranaje lubricado por agua

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las TTS

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las DIH

G-884C

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
142" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:14,9a29,6 m

+ Caudal: 3,232a13,29 m*/h; 53,8 a 221,4 1/min

+ Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

« Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

G-884E

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
%" Acme

OPCIONES

+ C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

« DD - Vélvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovalvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico,
210 mA (370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA
en arranque) 60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

* Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para
conectarlas al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las
recomendaciones fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

G-884 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* H Opciones

G-884 = Circulo completo C = Check-O-Matic* 15a53 =Boquilla instalada G-880*| P5 =50 PSl (boquillas15a18) | S§=SSU*
(convertible a turbina del-

antera de arco ajustable) D = Vélvula incorporada y decodificador P6 = 65 PSI (boquillas 18 a 25)
DD = Valvula incorporada
y decodificador de dos estaciones P8 = 80 PSI (boquillas 25 a 53)

E = Electrovalvula incorporada

* Convierte a vdlvula incorporada normal- *SSU=n.°18,n.°23,n.°250n.°48| *SSU = P5/n.°18, P6,/n.° 23 *Unidad de

mente abierta P8/n.° 25, P8/n.° 48 glmacenamiento

Ejemplo:
G-884 - E - 48 - P8 - S =(-884 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar

“l'lltel B Visite hunterindustries.com/golf




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

G-884 BOQUILLAS ESTANDAR G-884 BOQUILLAS DE
ANGULO BAJO**

Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h @ @ ° ° @ @ o ° @
bar  kPa L mh ymn M A
[ J 34 344 149 3,23 538 145 16,7
Ocre @ 4.1 413 155 3,57 594 148 17,0 @ @ @ @ @ @ @ @ @
@ 15 45 450 159 3,73 62,1 148 17,1 . - . .
4.8 482 16,2 3,86 644 14,8 17,1 ** Las boquillas de angulo bajo reducen el radio en 15°

BOQUILLA G-884 - DATOS DE RENDIMIENTO*

@
o

©

803611 | Blanco | 315317 | 55 551 16,8 4,13 689 14,7 17,0
[ J [ ] 34 344 171 391 651 13,4 155
Ocre Gris 4.1 43 177 428 713 13,7 158

45 450 18 4,48 746 138 16,0
4.8 482 183 454 757 13,6 157
55 551 18,6 482 80,3 139 16,
34 344 174 418 69,7 13,8 16,0
4.1 413 18 4,61 768 143 16,5
45 450 18,6 486 81 141 16,2
48 482 192 491 81,8 133 154
55 551 195 516 859 135 156
34 344 192 491 81,8 133 154
4.1 413 19,8 522 871 133 154
45 450 20,1 545 90,8 135 156
48 482 20,4 566 943 136 157
55 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2

© 18

803611 | Naranja
[ J

Ocre

© 20

803611 | Marrén
[ J

Ocre

© 23

803611 Verde

©

@w
o
@w
N

(%)
©:Se
=

W
o
X
N

1
©Ffe
o

@w
o)
@X

[ J [ J 45 450 21,6 6,50 1083 13,9 16,0
Ocre @ Azulc. | 48 482 223 6,75 M25 13,6 157
@ 25 @ 55 551 22,6 7109 19,8 141 16,3
6,2 620 229 765 1275 146 169 G885- Turbina TTS con decodificador incor-
803611 Azul 315311 | 6,9 689 235 8712 1353 14,7 170 porado
[ J [ ] 45 450 22,6 7,02 117 13,8 159
Ocre @ Azul ¢ 4.8 482 229 727 1211 13,9 16,1
@ 33 2‘;’ :32) éi? ;Z 1?_%5 :j; lgi Compartimento TTS en la tapa
803611 Gris 315311 6:9 689 24:7 8:68 144.6 1412 16:4 Todas las turbinas TTS incluyen amplio espacio para las conexiones del
P ° 45 450 235 797 1329 145 167 solenoide y un médulo bidireccional cuando sea necesario.
Ocre @ Azul ¢ 4.8 482 241 831 1385 143 16,6
@ 38 @ 55 551 25 8,84 1473 141 163
6,2 620 256 938 1563 14,3 16,5
803611 Rojo 315311 | 69 689 265 990 165 141 16,3
[ J [ J - - - - - - -
Ocre @ Azul 4.8 482 253 938 1563 14,7 16,9

@ 43 @ 55 551 259 990 165 148 17,0
6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3
803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 1,09 184,7 151 174
[ ] [ J = = = =
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 274 10,65 1775 14,2 16,3
@ @ 55 551 28 n1 1851 141 16,3
6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16,1
803610 | Verdeo. | 833500 6,9 689 293 1215 2025 142 164
[ ] [ J = - - -
Marrén o. Azulo. | 4.8 482 27,7 M31 1885 14,7 17,0
@ @ 55 551 28,3 1,86 197,7 14,8 17,0
6,2 620 29 12,61 210, 15 17,4
803610 | Azulo. 833500 6,9 689 29,6 13,29 2214 152 176
* Datos preliminares de rendimiento. Cumple con el estandar ASAE. Todas las
tasas de precipitacion estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas
triangulares son equilateras. Para calcular la tasa de precipitacion para trabajar
a180°, multiplicar por 2.

5@

5@
w
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: G-885

SERI E G'soo Radio: 11,32 28,7m
Caudal: 2,02 to 13,54 m3/h; 33,7 a 225,6 |/min

FUNCIONES
* Modelo: G-885 - Circulo completo real/circulo parcial ajustable (60° a 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™
* Mecanismo de arco de 360° de configuracion rapida
« Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 12 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
» Rango de boquillas: n°. 10 an.° 53
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
+ Posibilidad de boquilla posterior ("Back-nozzle") de contorno
» Vastago de trinquete de acero inoxidable
» Engranaje lubricado por agua
» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las TTS
» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las DIH

G-885C

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
142" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:11,3a28,7m

» Caudal: 2,02t013,54 m*/h; 33,7 a 225,6 |/min

* Intervalo de presién: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

» Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

G-885E

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
%" Acme

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Valvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Valvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico,
210 mA (370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA
en arranque) 60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

G-885 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* B Opciones

G-885 = Circulo completo/ C = Check-O-Matic* 10 a 53 =Boquilla instalada G-885* | P5 =50 PSI (boquillas10a18) | S =SSU*
parcial con cobertura de 60°
a360° D = Valvula incorporada y decodificador P6 = 65 PSI (boquillas 18 a 25)

DD = Valvula incorporada
y decodificador de dos estaciones

E = Electrovalvula incorporada

P8 = 80 PSI (boquillas 25 a 53)

* Convierte a vdlvula incorporada *SSU=n.°18,n.°23,n.°250n.°48 | *SSU=P5/n.°18, P6/n.°23 | *Unidad de almace-
normalmente abierta P8/n.° 25, P8/n.° 48 namiento estdndar

Ejemplo:
G-885 - E -48 - P8 - S =G-885 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 48 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIE B SERIE G-900
G-885 BOQUILLAS ESTANDAR G-885 BOQUILLAS DE
= - * >
BOQUILLA G-885 - DATOS DE RENDIMIENTO ANGULO BAJO**
Juego de boquillas Presion Radio  CAUDAL Pluv. mm/h . @ @ @ ° ° 9 o ° @
bar kPa m m¥h I/min M A

Naranja Verdeo.| 34 344 11,3 2,02 337 159 184
@ @ @ 41 413 M9 223 371 158 18,2
10 45 450 125 2,32 386 148 17,1
803603 315312 - - - - - - -
[ ) Verde c. [ ) - - - - - - -

Naranja Blanco | 3.4 344 143 2,59 432 126 146
@ @ o 41 A3 146 279 466 131 15
45 450 149 293 488 131 152

315314 | - - - - - - -

803603 13
[ ) Azul c.

Blanco | 3.4 344 159 293 488 1,7 135
. 41 413 159 329 549 13 15,1
45 450 16,2 338 564 13 15
315314 | 48 482 16,2 352 587 135 156
[ ] 55 551 165 3,75 625 13,8 16,0

Naranja @
(0)

803603 15
[ ) Blanco

Naranja Verdec. | 3.4 344 174 3,77 628 125 144
@ @ @ 41 43 17,7 4,04 674 129 149
18 45 450 18 423 70,4 131 15,1

803603 315313 | 48 482 183 441 73,4 132 152
[ J Naranja [ J 55 551 186 466 776 135 156

Naranja Verdec. | 3.4 344 18 4,07 678 12,6 145
@ @ @ 41 413 186 443 73,8 12,8 148

20 45 450 189 4,50 75 12,6 145
803603 315313 | 4.8 482 19,2 4,68 78 12,7 147
[ J Ocre [ J 55 551 19,5 502 837 132 152

Naranja Verdec.| 3.4 344 198 459 765 1,7 135
@ @ @ 41 413 201 502 837 124 143
23 45 450 20,4 543 905 13 15
803603 315313 | 48 482 204 550 91,6 13,2 152
® Verde ° 55 551 21 588 98 133 154
Rojo Verde | 45 450 21,6 6.43 1071 13,7 158
@ @ 48 482 219 666 10,9 13,8 16,0
25 55 551 223 716 1192 145 16,7
803602 315310 | 6,2 620 22,6 759 1264 149 17,2
® Azul ° 6,9 689 229 804 134 154 178
Rojo Verde | 45 450 219 695 158 144 167
@ @ @ 48 482 223 708 196 145 16,7
55 551 229 770 1283 147 17,0
803602 33 315310 | 6,2 620 235 813 1355 148 17,0

[ Gris [ J 6,9 689 241 861 1435 148 171

Rojo Verde | 45 450 232 793 1321 14,8 171

@ @ @ 48 482 238 822 137 145 16,8

55 551 244 888 148 149 17,2

803602 38 315310 | 6,2 620 25 9,36 156 15 17,3

[ J Rojo [ J 6,9 689 256 988 164,7 15,1 17,4
Rojo Verde - - - - - - -

@ @ @ 48 482 24,7 936 156 154 177

43 55 551 253 988 164,77 154 178

803602 315310 | 6,2 620 26,2 10,49 1749 153 176

[ J Marrén o. [ J 6,9 689 271 1,06 1843 15 17,4
Rojo o. Verdeo.| - - - - - - -
@ @ @ 48 482 253 10,52 1753 16,4 19

48 55 551 259 10,99 1832 16,4 18,9

803601 315312 | 6,2 620 271 1,74 1957 16,0 18,4

o Verde o. [ J 6,9 689 277 12,38 2063 16,1 18,6
Rojo o. Verdeo.| - - - - - - -

@ @ @ 48 482 26,5 1,52 1919 164 18,9

55 551 271 12,06 201 16,4 18,9

803601 53 315312 | 6,2 620 28 12,81 2135 16,3 18,8

[ Azulo. [ J 6,9 689 287 1354 2256 16,5 19

® =Tapon de laboquilla ref. 315300 instalado en la parte posterior del orificio
para la boquilla.

*Cumple con el estandar ASAE. Todas las tasas de precipitacion estan calcu-
ladas para un arco de 360°. Todas las tasas triangulares son equildteras. Para
calcular la tasa de precipitacion para trabajar a 180°, multiplicar por 2.

H Visite hunterindustries.com/golf
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**|Las boquillas de angulo bajo reducen el radioen 1

Posibilidad de boquilla posterior ("Back-nozzle") de contorno

Ya sea porque quiere un poco de césped detrds de sus turbinas TTS de arco
ajustable o un aspecto mas modelado de las orillas duras del fairway o calle,
aqui estdn las boquillas posteriores “Back-Nozzles” de contorno para poner en
prdctica su visién. Elija entre cuatro boquillas de alcance corto o cuatro boquillas
de alcance medio segtin lo que necesite.

DATOS DE RENDIMIENTO DE LAS BOQUILLAS
POSTERIORES DE CONTORNO

4,5 bares 5,5 bares
Ref. Color Perfil Metros  I/m  Metros  I/m
803604 Melocotén 7.6 12,9 8.2 14,8
803603  Naranja [l 85 144 88 159
803602 Rojo ‘ 9,4 15,9 101 17,0
803601 Rojo oscuro ‘ 10.4 17,4 1,0 18,5
315314 Blanco o n3 106 M6 M0
315313 Verde claro ‘ 12,8 16,3 13,4 17,8
315310 Verde . 140 197 146 216
315312 Zscrgreo y N 149 299 155 333

TTS-800/G-885 - BOQUILLAS POSTERIORES DE CONTORNO

© 600 © 00

Herramienta de
sujecion y ajuste
delarco

+

QuickSet-360 con vastago de trinquete

Configurar la turbina TTS de arco ajustable es rdpido y sencillo. El mecanismo
de trinquete incorporado permite alinear el punto de inversién del lado derecho
con un simple giro del vdstago. Estas turbinas también se pueden transformar
facilmente a circulo completo real no reversible con nuestra exclusiva funcién
QuickSet-360.

RIEGO GOLF | Built on Innovation®




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: G-835

SERI E G'800 Radio: 5,5 a 15,2 m

Caudal: 0,43 a2,91 m3/h; 7,2 a 48,5 |/min

FUNCIONES

* Modelo: G-835: Circulo completo/parcial (50° to 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™

* Mecanismo de arco de 360° de configuracion rapida

» Opciones de boquillas: 8 multitrayectoria (15° a 25°)

» Rangodelaboquilla:n.®2an.°12

» Engranaje lubricado por agua

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las TTS

» Caracteristicas avanzadas seleccionadas de las DIH

G-835C

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 30 cm
Didmetro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Radio:5,5a15,2m

+ Caudal: 0,43a2,91m3/h; 7,2a48,51/min

* Intervalo de presién: 2,8 a 4,5 bares, 280 a 450 kPa

» Todas las turbinas TTS tienen una presion nominal de 10 bares, 1000 kPa

OPCIONES

« C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciény
convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos
mediante las conexiones superiores

« D - Valvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Valvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovélvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico,
210 mA (370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA
en arranque) 60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

G-835E

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 30 cm
Diametro de la tapa: 18 cm
Rosca hembra de entrada:
1" Acme

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas
al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones
fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = [ascaracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

G-835 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* Opciones

GT-835 = Circulo completo C = Check-O-Matic * _ _ *
parcial (50° a 360°) 6 =Laboquillainstalada G-835 * ) B0l J=sEl
D = Vélvula incorporaday incluye una serie de 8 boquillas P6 65 PS|
decodificador
E = Electrovalvula incorporada
Convierte a valvula lrl7corpo— “SSU=n.°6 “SSU=P5 Ur?ldad de almacenamiento
rada normalmente abierta estdndar

Ejemplos:
GT-835E - 6 - P5 - S =GT-835 electrovalvula incorporada de circulo completo/parcial, con boquilla n.° 6 instalada, reglaje 50 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA G-835 - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLAS G-835
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h . .
bar  kPa L mh I/min M A s o)l u]ln
7 28 280 55 043 72 143 166 I
2 O 34 340 61 048 79 128 148

Amarilo 41 410 67 055 91 121 14,0
45 450 7 059 98 12 139
28 280 7 068 M4 139 160

3 O 34 300 76 073 21 125 145
Amarilo 41 410 82 080 132 17 136
45 450 85 082 136 12 13
28 280 76 089 148 153 176

4 O 34 350 85 093 155 128 148
Amarillo 41 410 9.1 1 16,7 12 13,8
45 450 94 104 174 N7 135
28 280 88 107 178 137 158

5 O 34 340 98 114 189 N9 138
Amarilo 41 410 101 120 20, 19 137
45 450 107 123 204 108 12,4
28 280 98 136 227 143 165

6 © 34 340 107 143 238 126 145
Amarillo 4.1 410 1,3 1,50 25 11,8 13,6
45 450 19 154 257 109 12,6
28 280 M0 177 295 147 170

8 © 34 340 m9 182 303 12,9 148
Amarillo 41 410 128 189 314 15 133
45 450 131 193 322 N2 13
28 280 19 220 367 156 18
10 © 34 340 131 229 382 134 154
Amarilo 41 410 13,7 234 39 124 144
45 450 143 239 397 16 134
28 280 14 273 454 152 175
12 © 34 300 143 277 462 135 156
Amarillo 41 410 146 284 473 133 153
45 450 152 291 485 125 145

//// \\\\\\ | I///// QuickSet 369 N B _
z N 7 Conel mecanismo rdpido de comprobacién de arco chkChe;k
[t . Ny [ y la funcién QuickSet-360, patentada por Hunter, para revertir
- | n 1 _:_ ju a circulo completo una turbina de arco variable, los ajustes son
- \: rdpidos, sencillos y mds flexibles que nunca. Ahora estd disponible
//// \\\ en todas las turbinas de arco ajustable de las series B y G-800.
m\
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelos: G-80B

S E R I E B Radio: 14,9 a 29,6 m

Caudal: 3,23 a 13,29 m3/h; 53,8 a 221,4 I/min

FUNCIONES

* Modelos: G-80B: Boquillas opuestas de circulo completo
» Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 10 de trayectoria estandar (22,5°)
- 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
+ Rango de boquillas: n°.15an.°53
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
» Vastago de trinquete de acero inoxidable
» Engranajes lubricados por agua
» Controla una altura de hasta 3 metros de desnivel

G-80B

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 24,5 cm
Didmetro de la tapa: 13,7 cm
Rosca de entrada hembra:
ACME 1%"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
+ G-80B
- Radio:14,9a29,6 m
- Caudal: 3,23 213,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min
- Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

+ Todas las turbinas de la serie B tienen una presion
nominal de 10 bares, 1000 kPa

G-80B - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT1+ 2 + 3+ 4

n Modelo . Opciones de valvulas Boquilla n Opciones*

G80 = Circulo completo B = Turbina de bloque con valvula de retencion 15a53 =Boquilla instalada G80* S =SSU*
‘ *SSU=n.°18, n.°250n.°48
Ejemplo:

G80-B-25-S =G80 Turbina de bloque de circulo completo, boquilla n.° 25 instalada, modelo de unidad de almacenamiento estandar

*Unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA G-80B - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLAS G-80B

Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h 9 g ° ° @
bar kPa L m/h i/min M A

° 34 344 149 323 538 145 16,7 @ @ @ @ @

Ocre @ 41 413 155 357 594 148 170

45 450 159 3,73 621 148 171
O 5

48 482 162 386 644 148 17, ) o
55 55 168 413 689 147 17,0 BOQUILLAS DE ANGULO BAJO

o)
=l )
1%}

©

803611 | Blanco | 315317
[ J [ J 34 344 171 391 651 134 155
Ocre Gris

41 M3 177 428 713 137 158 90°@@@@@®
45 450 18 448 746 138 16,0

4.8 482 183 454 757 136 157

© 18

©

803611 | Naranja | 315317 | 55 551 18,6 482 803 13,9 16,1 **Las boquillas de angulo bajo reducen el radio en 15°
[ J [ J 34 344 174 4318 69,7 13,8 16,0
Ocre Gris 4.1 413 18 461 76,8 143 165

45 450 186 4,86 81 141 16,2
48 482 192 491 81,8 133 154

O 20

©

803611 | Marrén | 315317 | 55 551 195 516 859 135 156
[ ] [ J 34 344 192 491 818 133 154
Ocre Azul c 4.1 413 19,8 522 871 133 154

45 450 201 545 908 135 156
48 482 20,4 566 943 136 157

o

© 23

803611 | Verde | 315311 | 5.5 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2
[ ] [ J 45 450 21,6 6,50 1083 139 16,0
Ocre @ Azulc. | 48 482 223 6,75 125 136 157
@ 25 @ 55 551 226 7109 1198 141 163
6,2 620 229 765 1275 14,6 16,9

803611 Azul 315311 | 69 689 235 812 1353 14,7 170
[ ] [ J 45 450 226 702 m7 138 159
Ocre @ Azulc. | 48 482 229 727 1211 139 161
@ 33 @ 55 551 235 777 1295 141 163
6,2 620 241 822 137 142 164

803611 Gris 315311 | 69 689 247 868 1446 142 164
[ ] [ J 45 450 235 797 1329 145 16,7
Ocre @ Azulc. | 48 482 241 831 1385 14,3 16,6

@ 38 55 551 25 884 1473 141 163
6,2 620 256 938 1563 143 165

803611 Rojo | 315311 | 6,9 689 26,5 990 165 14,1 16,3
[ ]

Ocre 48 482 253 938 1563 14,7 16,9
@ 43 55 551 259 990 165 14,8 17,0

62 620 265 1052 1753 15 173

803611 | Marrono.| 315300 | 6,9 689 271 11,09 184,7 151 17,4
[ J [ J - - - -

Marrén o. Azulo. | 4.8 482 274 10,65 1775 142 163
@ @ 55 551 28 171 1851 141 163

62 620 287 1,46 191 140 16,

803610 | Verdeo. |833500| 6,9 689 29,3 1215 2025 142 16,4
[ J [ J - - - -

Marrén o. Azulo. | 4.8 482 277 11,31 1885 147 17,0
@ @ 55 551 283 11,86 1977 14,8 17,0

62 620 29 12,61 2101 15 174

803610 | Azulo. |833500| 6,9 689 29,6 1329 2214 152 17,6

>
©<e

5@

5@
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelos: G-84B y G-85B

S E R I E B Radio: 11,32 29,6 m
Caudal: 2,02 to 13,54 m3 /h; 33,7 a 225,6 I/min

FUNCIONES

* Modelos:
- G-84B: Boquillas opuestas para circulo completo
- G-85B: Circulo completo real/circulo parcial ajustable (60° a 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™(G-85B)
* Mecanismo de arco QuickSet-360 (G-85B)
» Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- G-84B: 10 de trayectoria estandar (22,5°)
- G-85B: 12 de trayectoria estandar (22,5°)
- G-84By G-85B: 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
« Rango de la boquilla:
- G-84B:n.°15an.°53
- G-85B:n.°10an.°53
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
+ Posibilidad de boquilla posterior ("Back-nozzle") de contorno (G-85-B)
« Vastago de trinquete de acero inoxidable
» Engranajes lubricados por agua
» Controla una altura de hasta 3 metros de desnivel

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
+ (G-84B

- Radio:14,9a29,6 m

- Caudal: 3,23 213,29 m3/h; 53,8 a 221,4 |/min

- Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa
+ G-85B

- Radio: 11,3a28,7m

- Caudal: 2,02 t0 13,54 m3/h; 33,7 a 225,6 I/min

- Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa

« Todas las turbinas de la serie B tienen una presion nominal de
10 bares, 1000 kPa

G-84B

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 24,5 cm
Diametro de la tapa: 13,7 cm
Rosca hembra de entrada: 14"
Acme

G-85B

Altura emergente: 9,5cm
Altura total: 24,5 cm
Didmetro de la tapa: 13,7 cm
Rosca hembra de entrada: 14"
Acme

G-84B Y G-85B - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla Opciones*
G84 = Circulo completo B = Turbina de bloque con valvula de retencién 15a53 =Boquillainstalada G84* S =SSuU*

*SSU=n.°18,n.°250n.°48

*Unidad de almacenamiento estdndar

G85 = Circulo completo/ B = Turbina de bloque con vélvula de retencién 10 a53 = Boguilla instalada G85* S = SSU*
parcial 60° a 360° ==t -

*SSU=n.°18,n.°250n.°48 *Unidad de almacenamiento estdndar

Ejemplo:
G84 -B-25-S =G80 Turbina de bloque de circulo completo, boquilla n.° 25 instalada, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA G-84B - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLA G-85B - DATOS DE RENDIMIENTO*
Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h Juego de boquillas Presion Radio =~ CAUDAL Pluv. mm/h
bar kPa L myh ymn B A bar kPa m m¥h Umin B A
[ ] @ [ J 34 344 149 323 538 145 167 Naranja @ Verdeo.| 34 344 M3 202 337 159 184
Ocre Gris 4.1 413 155 357 594 148 170 @ @ 41 413 M9 223 371 158 18,2
45 450 159 3,73 62,1 148 171

45 450 125 232 386 148 171

© 15

©

48 482 162 3,86 644 148 17,1 803603 10 315312

803611 | Blanco | 315317 | 55 551 168 4,13 689 14,7 17,0 [ ] Verde c. [ J = = = = = = =

[ ] [ J 3.4 344 170 391 651 13,4 155 Naranja Blanco | 3.4 344 143 259 432 126 146
Ocre @ Gris 4.1 43 17,7 428 71,3 137 158 @ @ 41 413 146 2,79 46,6 13, 15,1
@ 18 @ 45 450 18 4,48 746 13,8 16,0 13 45 450 149 293 488 131 152

48 482 183 454 757 136 157 803603 315314 - - - - - - -
803611 | Naranja | 315317 | 55 551 186 4,82 80,3 139 16, [ J Azul c. [ J - - - - - - -

[ ] [ J 3.4 344 174 438 69,7 13,8 16,0 Naranja Blanco | 3.4 344 159 293 488 1,7 135
Ocre @ Gris 4.1 413 18 461 768 143 165 @ @ 41 413 159 3229 549 13 15,1
@ 20 45 450 186 4,86 8l 14,1 16,2 15 45 450 16,2 338 564 13 15

48 482 192 491 81,8 133 154 803603 315314 | 4.8 482 162 352 587 135 156
803611 | Marrén | 315317 | 55 551 195 516 859 135 156 [ ] Blanco [ ] 55 551 165 3,75 625 138 16,0

[ ] [ J 3.4 344 192 491 81,8 133 154 Naranja Verdec. | 3.4 344 174 377 628 125 144

Ocre @ Azul ¢ @

41 413 198 522 871 133 154 @ @ 41 413 177 404 674 129 14,9
45 450 20,1 545 90,8 13,5 156 18 45 450 18 423 70,4 131 15
48 482 204 566 943 136 157 803603 315313 | 48 482 183 441 734 132 152

o

© 23

803611 | Verde | 315311 | 55 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2 [ J Naranja [ J 55 551 186 466 776 135 156
[ J [ ] 45 450 21,6 6,50 1083 139 16,0 Naranja Verdec.| 3.4 344 18 4,07 67,8 126 145
Ocre Azulc. | 48 482 223 6,75 1125 136 157 @ @ 41 413 186 443 738 128 148
55 551 226 709 1198 141 163 45 450 189 4,50 75 12,6 145
@ 25 @ 6,2 620 229 765 1275 14,6 16,9 803603 20 315313 | 4.8 482 19,2 4,68 78 12,7 147
803611 Azul 315311 | 69 689 235 812 1353 14,7 17,0 [ J Ocre [ J 55 551 19,5 502 837 132 152
[ J [ ] 45 450 22,6 702 M7 13,8 159 Naranja Verdec.| 3.4 344 198 459 765 1,7 135
Ocre Azulc. | 48 482 229 727 1211 13,9 16,1 @ @ 41 43 20,1 502 837 124 143
55 551 235 777 1295 1471 163 45 450 20,4 543 905 13 15
@ 33 6,2 620 241 822 137 142 164 803603 23 315313 | 48 482 20,4 550 916 13,2 152
803611 Gris 315311 | 69 689 247 868 1446 142 16,4 [ ) Verde [ J 55 551 21 5,88 98 133 154
[ J [ ] 45 450 235 797 1329 145 16,7 Rojo Verde | 45 450 21,6 643 1071 13,7 158
Ocre Azulc. | 48 482 241 831 1385 143 16,6 @ @ 48 482 219 6,66 10,9 138 16,0
55 551 25 884 1473 141 163 55 551 223 706 1192 145 16,7
@ 38 @ 6,2 620 256 938 1563 143 16,5 803602 25 315310 | 6,2 620 22,6 759 1264 149 17,2
803611 Rojo | 315311 | 6,9 689 26,5 990 165 141 16,3 [ J Azul [ J 6,9 689 229 8,04 134 154 178
[ J [ ] - - - - - - - Rojo Verde | 45 450 219 6,95 1158 144 16,7
Ocre @ Azul 48 482 253 938 1563 14,7 16,9 @ @ 48 482 223 718 1196 145 16,7
55 551 259 990 165 148 17,0 55 551 229 7,70 128,3 14,7 17,0
@ 43 @ 6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3 803602 33 315310 | 6,2 620 235 8313 1355 14,8 17,0
803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 11,09 184,7 151 174 [ J Gris [ J 6,9 689 2471 861 1435 148 171
[ J [ ] = = = = = = = Rojo Verde | 45 450 232 793 1321 14,8 171
Marrén o. @ Azulo. | 48 482 274 10,65 1775 142 16,3 @ @ 48 482 238 822 137 145 168
55 551 28 m1 1851 141 16,3 55 551 244 8838 148 149 17,2
@ 48 @ 6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16, 803602 38 315310 | 6,2 620 25 9,36 156 15 17,3
803610 | Verdeo. | 833500 6,9 689 293 1215 2025 142 16,4 [ J Rojo [ J 6,9 689 256 988 164,7 15/ 17,4
[ J [ ] - - - - - - - Rojo Verde - - - - - - -
Marrén o. @ Azulo. | 48 482 27,7 131 1885 14,7 170 @ @ 48 482 24,7 936 156 154 177
55 551 283 M8 1977 148 17,0 55 551 253 988 164,77 154 178
@ 53 @ 6,2 620 29 12,61 210,1 15 17,4 803602 43 315310 | 6,2 620 26,2 10,49 1749 153 17,6
803610 | Azulo. 833500 6,9 689 29,6 13,29 2214 152 176 [ ] Marrén o. [ J 6,9 689 271 11,06 1843 15 17,4
Rojo o. Verdeo. | - - - - - - -

BOQUILLAS G-84B BOQUILLAS G-85B @ @ ;‘2 ‘;)212 52; 18;5 ggi 12’1 ];99

@
(o]

803601 315312 6,2 620 27,1 1,74 195,7 16,0 18,4

g 9 ° ° @ . @ g 9 ° ° [ ] Verde o. [ ) 6,9 689 27,7 12,38 206,3 16,1 18,6
Rojo o. Verdeo. | - - - - - - -

00000 000000 © O o w ms 1w ws we s
55 551 271 12,06 201 16,4 18,9

803601 53 315312 6,2 620 28 12,81 213,5 16,3 18,8

BOQUILLAS DE ANGULO BAJO** [ ] Azul 0. [ } 6,9 689 28,7 13,54 2256 16,5 19
=Tapoén de boquilla ref. 315300 instalado en la parte posterior del alojamiento

000000000 S
® *Cumple conelestadndar ASAE. Todas las tasas de precipitacion estan

calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas triangulares son equildteras.

**|as boquillas de angulo bajo reducen el radio en 15°
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SERIE TTS-800

SERIEB

SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

FUNCIONES
* Modelos:
- G-75B = Circulo completo
- G-75B = Circulo completo/parcial (50° a 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™(G-75B)
» Mecanismo de arco QuickSet-360 (G-75B)
« Opciones de boquilla:
- G-75B: 6 de trayectoria estandar (25°)
- G-75B: 9 de trayectoria estandar (25°)
» Rango de la boquilla:
- G-75B:n.°15an.°28
- G-75B:n.°8an.°28
» Tecnologia exclusiva PressurePort™
« Engranaje lubricado por agua
» Controla una altura de hasta 3 metros de desnivel

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
» G-75B
- Radio: 16,2a22,9m
- Caudal: 2,95a7,66 m*/h; 49,2a127,6 |/min
- Intervalo de presion: 3,4 a 6,9 bares; 340 a 690 kPa
- G-75B
- Radio: 14,3a 21,6 m
- Caudal: 1,75a7,34 m3/h; 29,1a122,3 |/min
- Intervalo de presion: 2,8 a 6,9 bares; 280 a 690 kPa
« Todas las turbinas de la serie B tienen una presién nominal de 10 bares

G-75B Y G-75B - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4

Modelos: G-75B y G-75B
Radio: 14,3a222,9 m
Caudal: 1,75 a 7,66 m3/h; 29,1a 127,6 I/min

,1000 kPa

G-75B

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 23 cm
Didmetro de la tapa: 12 cm
Rosca hembra de entrada:
14" Acme

G-75B

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 23 cm
Diametro de la tapa: 12 cm
Rosca hembra de entrada:
14" Acme

n Modelo

Opciones de valvulas

Boquilla

G70 = Circulo completo B = Turbina de bloque con valvula de retencién

25 =Boquilla G70 instalada *

* Disponible solo en el modelo SSU
SSU=n.°25
Incluye conjunto de boquillas

*Unidad de almacenamiento estdndar

G75 = Circulo completo/parcial,

rango de arco 50° - 360° B = Turbina de bloque con vélvula de retencién

Ejemplo:

25 = Boquilla G75 instalada *

** Disponible solo en el modelo SSU
SSU=n.°25
Incluye conjunto de boquillas

G70-B-25-S =G70 Turbina de bloque de circulo completo, boquilla n.° 25 instalada, modelo de unidad de almacenamiento estandar

Hunfer

S=SSU*

*Unidad de almacenamiento estdndar

l Visite hunterindustries.com/golf



SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLAS G-75B Y

BOQUILLA G-75B - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLA G-75B - DATOS DE RENDIMIENTO* s
Boquilla  Presion RADIO CAUDAL  Pluv.mm/h  Boquilla Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h
bar kPa L m3/h  |/min | A bar kPa L m3/h  |/min | A o‘@ oo
34 340 162 295 492 13 13/ ) 28 280 143 175 291 85 98 (e Je Yo Tel)
15 ® 47 40 165 320 534 ng 1B7 8 © 34 340 149 189 314 85 98 OO0 OeOe
i 45 450 168 336 56 12 138 Marronc. 41 410 152 209 348 9 104
48 480 171 352 587 121 140 45 450 152 216 36 93 107 _ °7°B
55 550 177 370 61,7 1.8 137 48 480 155 225 375 93 107 _
34 340 177 323 538 103 19 34 340 162 248 413 95 1.0 Oor OD Or
18 ® 41 40 18 36 602 N2 109 10 @ 41 410 165 273 454 101 16
Rojo 45 450 183 370 617 M1 128 Verdec 45 450 165 284 473 105 121 OP OP 09
48 480 183 38 64 15 133 48 480 168 298 496 106 12,2 OD m OD
55 550 186 4,04 674 1,7 135 55 550 171 325 541 11 12,9
34 340 186 427 712 124 143 34 340 168 254 424 91 105  G-75B
200 47 40 189 445 742 125 144 13 @ 41 410 171 279 466 96 1
Marréno. 45 450 192 466 77,6 126 146  Azulc. 45 450 170 291 485 10 115
48 480 195 5 833 131 152 48 480 174 302 503 10 16
55 550 195 532 886 140 16, 55 550 174 325 541 108 124
34 340 192 457 761 124 143 34 340 174 304 507 101 16
23 @ 41 40 198 477 795 122 1o 15 @ 41 410 177 325 541 104 12
Verdeo. 45 450 198 497 829 127 146  Gris 45 450 18 336 56 104 12
48 480 200 532 886 131 152 48 480 18 348 579 107 124
55 550 20,4 566 943 136 157 55 550 183 373 621 12 129
34 340 198 495 825 126 146 34 340 183 329 549 98 14
25@ 4 40 204 51 82 123 w1 18 @ 41 410 186 357 594 103 1.9
Azulo. 45 450 204 536 893 129 148  Rojo 45 450 186 370 617 107 124
48 480 21 575 958 13 15 48 480 189 384 64 107 124
55 550 216 611 10,8 13 15 55 550 192 413 689 12 129
48 480 216 638 1064 136 157 41 410 189 404 674 T3 131
28 ® 55 550 216 679 32 145 167 20 @ 45 450 189 413 689 1.6 134
Negro 62 620 223 722 1204 146 168 Marrono. 48 480 192 436 727 M8 137
69 690 229 766 1276 146 169 55 550 195 466 776 122 14
62 620 198 495 825 126 146
*Cu,mple con el estandar ASAE. Todaos las tasas de precipitaaén 41 410 195 497 829 131 15,1
estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas triangu- 23 [ 45 450 198 436 81 2.4 143

lares son equildteras. Para calcular la tasa de precipitacién para

trabajar a 180°, multiplicar por 2. Verde o. 48 480 198 536 893 13,7 158

55 550 201 58 969 144 166
62 620 204 613 1022 147 17,0
41 410 198 534 8 136 157
25 ¢ 45 450 198 563 939 144 166
Azul o, 48 480 204 58 969 139 16/
55 550 21 620 1033 140 162
62 620 216 659 1098 141 162
48 480 201 61 1018 151 174
28 55 550 20,7 656 1094 153 17,6
Negro 62 620 213 695 158 153 176
60 690 216 734 1223 157 181
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

Modelo: G-35B

S E R I E B Radio: 5,5a15,2 m
Caudal: 0,43 a2,91m%/h; 7,2 a 48,5 1/min

FUNCIONES
* Modelo: G-35B: Circulo completo/parcial (50° a 360°)
* Mecanismo de arco QuickCheck™
* Mecanismo de arco de 360° de configuracion rapida
» Opciones de boquilla:
- 8 multitrayectoria 15°-25°
» Rango de la boquilla:
-n°2an°12
» Engranaje lubricado por agua
» Controla una altura de hasta 3 metros de desnivel

G-35B

Altura emergente: 8 cm
Altura total: 23 cm
Diametro de la tapa: 12 cm
Rosca hembra de entrada:
14" Acme

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
* Radio:5,5a15,2m

+ Caudal: 0,43a2,91m3/h; 7,2a48,51/min

+ Intervalo de presion: 2,8 a 4,5 bares, 280 a 450 kPa

» Todas las turbinas de la serie B tienen una presion nominal de 10
bares, 1000 kPa

G-35B - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Opciones*

G35 = Circulo completo/

parcial 50° a 360° B = Turbina de blogue con valvula de retencién ‘ 6 =Boquilla G35instalada* ‘ S =SSuU*

* Disponible solo en el modelo SSU
SSU=n.°6 *Unidad de almacenamiento estdndar
Incluye conjunto de boquillas

Ejemplo:
G35-B-6-S =G35 Turbina de bloque de circulo completo/parcial, boquilla n.° 6 instalada con serie de boquillas, modelo de unidad de almacenamiento estandar
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA G-835 - DATOS DE RENDIMIENTO*

BOQUILLAS G-835

Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L mvh I/min W A

28 280 55 043 72 143 166
2 O 34 340 61 048 79 128 148
Amarillo 41 410 6,7 0,55 9.1 12,1 14,0

45 450 7 059 98 12 139

) 28 280 7 068 14 139 160

3 O 34 300 76 073 21 125 145

Amarilo 41 410 82 080 132 17 136
45 450 85 082 136 12 13

28 280 76 089 148 153 176
4 © 34 340 85 093 155 128 148
Amarillo 41 410 9.1 1 16,7 12 13,8

45 450 94 104 174 17 15

28 280 88 107 178 137 158
5 © 34 320 98 114 189 19 138
Amarillo 41 410 101 120 20,1 19 137

45 450 107 123 204 108 124

) 28 280 98 136 227 143 165
6 © 34 340 107 143 238 126 145
Amarillo 4.1 410 1,3 1,50 25 11,8 13,6

45 450 M9 154 257 10,9 126

28 280 M0 177 295 147 170

8 O 34 320 M9 182 303 129 148

Amarilo 41 410 128 18 314 15 133
45 450 131 193 322 N2 13

28 280 M9 220 367 156 18
10 © 34 340 131 229 382 134 154
Amarillo 41 410 137 234 39 124 144

45 450 143 239 397 16 134

28 280 134 273 454 152 175
12 © 34 300 143 277 462 135 156
Amarilo 41 410 146 284 473 133 153

45 450 152 2091 485 125 145

*Cumple con el estandar ASAE. Todas las tasas de precipitacion
estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas triangu-
lares son equilateras. Para calcular la tasa de precipitacion para
trabajar a 180°, multiplicar por 2.
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SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

SERIE G-900

Modelos: G-990 y G-995
Radio: 20,1a31,4 m
Caudal: 6,7 a19,04 m3/h; 111,7 a 317,2 1/min

FUNCIONES
* Modelos: » Rango delas boquillas: n.°25an.°73
-G-990 - Circulo completo » Tecnologia exclusiva PressurePort™

G-990C
Altura emergente: 8 cm
Altura total: 34 cm

-G-995 - Arco ajustable (40°a360°) < Posibilidad de boquilla posterior
« Mecanismo de arco QuickCheck™ ("Back-nozzle") de contorno

» Trayectoria doble, opciones de

» Engranaje lubricado por agua

Caracteristicas avanzadas

Diametro de la tapa: 19 cm
Rosca hembra de entrada:

boquillas: >

-8 de trayectoria estandar (22,5°) seleccionadas de las TTS 12" Acme
-8 de trayectoria de angulo bajo (15°) » Caracteristicas avanzadas
seleccionadas de las DIH

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
+ G-990

- Radio: 22,3a31,4m

- Caudal: 6,93 218,92 m3/h; 115,5 a 315,3 I/min

- Intervalo de presion: 5,5 a 8,3 bares; 550 a 830 kPa
« G-995

- Radio: 20,1a29,6 m

- Caudal: 6,7 a19,04 m3/h; 11,7 a 317,2 |/min

- Intervalo de presion: 5,5 a 8,3 bares; 550 a 830 kPa G-995E
» Todas las turbinas TTS tienen una presién nominal de 10 bares, 1000 kPa Altura emergente: 8 cm

Altura total: 34 cm

OPCIONES Diametro de la tapa: 19 cm
+ C - Check-O-Matic controla hasta 8 m de cambios de elevaciony Rosca hembra de entrada:

convierte rapidamente a circuitos hidraulicos normalmente abiertos 12" Acme

mediante las conexiones superiores

« D - Viélvulaincorporaday decodificador con todas las siguientes
especificaciones "E"*

+ DD - Vélvulaincorporaday decodificador de dos estaciones con todas las
siguientes especificaciones "E"*

« E - Electrovalvulaincorporada en el cabezal con regulador de presion
ajustable, selector automatico de encendido/apagado/automatico,
210 mA (370 mA en arranque) 50 Hz; solenoide de 190 mA (350 mA
en arranque) 60 Hz con émbolo cautivo y purgado descendente

Todas las turbinas DIH cuentan con dos conectores 3M DBRY-6 para conectarlas

al circuito de dos cables. Consulte en la pagina 13 las recomendaciones

fundamentales para conectar a tierra las turbinas DIH.

» = Las caracteristicas avanzadas de las TTS y DIH se encuentran detalladas en las pdginas 20 y 22

G-990 Y G-995 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

n Modelo Opciones de valvulas Boquilla n Reglaje* 3 Opciones

G-990 = Circulo completo | €= Check-O-Matic* 25a73 =Boquilla instalada G-990* P8 =80 PSI (boquillas 25a53) | S=SSU*
D = Vélvula incorporada y decodificador P1 =100 PSI (boquillas 53 a 73)

DD = Valvula incorporada

y decodificador de dos estaciones 2 =120 P (el E7E)

E = Electrovalvula incorporada

G-995 = Arco ajustable

C = Check-O-Matic* 25a73 =Boquillainstalada G-995* P8 =80 PSI (boquillas 25a53) | S=SSU*

40°a360°

D = Valvula incorporada y decodificador P1 =100 PSI (boquillas 53 a 73)

DD = Valvula incorporada _ .

y decodificador de dos estaciones o3 SIS (ouel B e

E = Electrovalvula incorporada

* Convierte a vdlvula incorporada . . o *SSU=P8/n.°25 *Unidad de almace-

normalmente abierta SRSl P8/n.°53 namiento estdndar
Ejemplo:

G-990 - E - 53 - P8-S =G-990 electrovalvula incorporada de circulo completo, con boquilla n.° 53 instalada, reglaje 80 PSI, modelo de unidad de almacenamiento estandar

Hunfer

l Visite hunterindustries.com/golf




SERIE TTS-800 SERIE G-800 SERIEB SERIE G-900

BOQUILLA G-990 - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLA G-995 - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLAS G-900

Boquilla Presion Radio™ CAUDAL Pluv. mm/h  Boquilla Presion Radio” CAUDAL Pluv. mm/h
bar kPa L mi/h i/min - W A bar kPa L m/h i/min - A @eee
55 550 223 693 152 140 162 55 550 201 670 117 166 191 @@@@

250 ) 60 29 736 1226 41 163 25 ® 65 60 204 706 192 172 198

Azulclaro 6,9 690 232 779 1298 145 168 Azulclaro 69 690 20,7 754 1257 176 203

7.6 760 23,8 8,29 138,2 14,7 16,9 7.6 760 21 8,09 134,8 18,3 21,1 BOQUILLASG-QOO DE

83 830 241 872 1454 15 174 83 80 21 85 142 193 222 ANGULO BAJO**

55 550 235 825 1374 15 173 55 550 20,7 822 137 191 22
33@ ) 620 238 872 54 154 178 33 ® 62 620 21 868 1446 196 227 ooa@
Gris 69 690 244 922 1537 155 179  Gris 69 690 21,3 918 1529 202 233

76 760 247 970 1616 159 184 76 760 216 968 1613 207 239 oeo

83 830 25 1020 170 163 189 83 830 219 1018 1696 21,1 244

55 550 244 922 1537 155 179 55 550 219 922 1537 191 221 **[asboquilas de ngulo
380 ) 600 25 975 624 156 18 38 ® 62 620 223 977 1628 197 228 bajoreducenelradio
Rojo 69 690 253 1029 1714 161 186 Rojo 69 690 229 1031 1719 197 228 enl

76 760 259 1084 180,6 161 18,6 76 760 232 10,81 1802 201 233

83 830 262 1,40 190 166 19,2 83 830 235 136 1893 20,6 238

55 550 253 1049 1749 164 189 55 550 22,6 1047 1745 20,6 238

43 @ 5 0 256 104 184 168 194 43 @ 65 60 26 102 1836 217 25
Marténo. 69 690 259 156 1927 172 199  Marrono. 69 690 229 152 1919 22 254

7.6 760 26,2 1203 2021 17,7 204 76 760 235 12,13 202, 22 25,4
83 830 265 12,70 216 181 20,8 83 830 238 12,65 210,8 22,4 258
55 550 26,2 m27 1878 16,4 189 55 550 235 11,40 190 20,7 239

48 @ 5 60 271 no3 1987 162 187 48 ® 55 60 241 M95 1991 206 238
Verdeo. 69 690 274 1245 2074 165 191 Verdeo. 69 690 247 1252 2086 205 237

76 760 277 13,02 2169 169 195 76 760 25 1306 2177 209 241
83 830 28 1352 2252 172 198 83 80 253 1374 229 215 248
55 550 271 1231 2052 167 193 55 550 247 12,47 2078 205 236
53 @ ¢, 620 274 1288 246 171 198 O3 ® 67 60 256 1299 2165 198 22,9
Azulo. 69 690 28 1345 2241 171 197  Azulo. 69 690 262 1352 2252 197 227
76 760 283 1402 2336 174 201 76 760 265 141 2351 201 232
83 830 287 1458 243 178 205 83 830 268 1463 2438 203 235
55 550 28 1436 2392 183 21 55 550 262 1415 2358 20,6 238

63® o 60 287 1497 2495 182 211 ©3 ® 62 620 268 1488 2479 20,7 23,9
Negro 69 690 203 1576 2657 184 213 Negro 69 690 274 1567 2612 208 24

76 760 29,6 16,36 2725 18,7 21,6 76 760 277 16,33 272,2 21,2 245
83 830 299 17,01 2835 19,1 22 8,3 830 28 16,97 282,8 216 249
55 550 293 16,38 272,9 19,1 22,1 55 550 277 16,51 2752 22,4 259

73 @ 65 620 209 1704 2839 191 2 I3 ® 62 60 277 1713 2854 223 257
Naranja 6,9 690 30,2 17,67 2975 19,4 22,4 Naranja 6,9 690 28,3 17,74 295,6 22,1 25,5
76 760 311 1829 3047 189 218 76 760 29 1838 3062 219 253
83 830 314 1892 3153 192 222 83 830 296 1904 3172 218 251

*Cumple con el estandar ASAE. Todas las tasas de precipitacion
estan calculadas para un arco de 360°. Todas las tasas triangu-
lares son equilateras. Para calcular la tasa de precipitacién para
trabajar a 180°, multiplicar por 2

Posibilidad de boquilla posterior ("Back-nozzle") de contorno

Elija cualquier boquilla de las boquillas en serie PGP, I-40 y G70, o
de las boquillas de alcance corto y medio G90O.

H Visite hunterindustries.com/golf RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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CODOS ARTICULADOS HSJ

b |

Amplie la garantia de su turbina

Productos acreditados, socios acreditados

En las Ultimas tres décadas, Hunter ha crecido hasta convertirse
en el primer productor mundial de turbinas con engranajes y ser
famoso por la calidad de sus productos y la excelente asistencia
al cliente. LASCO®, con mas de 50 afios de historia, es amplia-
mente reconocido como el principal productor de accesorios y
codos articulados de PVC del sector, ademas de por su impecable
asistencia al cliente del mercado de riego de campos de golf. Por
lo tanto, cuando Hunter buscé un socio para los codos articula-
dos de la marca Hunter, la solucién estuvo clara de inmediato.

Nos sentimos orgullosos de presentar los codos articulados HSJ
Hunter de LASCO, un equipo probado con soluciones de eficacia
demostrada para el sector del riego de campos de golf. Los HSJ
estan disponibles en multitud de configuraciones de entrada,
salida, tamafio y longitud para cada campo y cada preferencia.

Incluya los codos articulados HSJ de Hunter en

su pedido de turbinas y tendra derecho a una
garantia de 5 afios de sustitucion del compo-
nente.Los codos articulados deben ser adquiridos
a un distribuidor autorizado de Hunter Golf para

cumplir los requisitos.

LASCO es una marca comercial de LASCO Fittings Inc.
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CODOS ARTICULADOS

ACCESORIOS

HERRAMIENTAS

CODOS ARTICULADOS HSJ

POR LASCO FITTINGS INC.

FUNCIONES

Codos articulados de PVC prefabricados y reforzados,

con juntas toéricas de cierre
Disponibles en todas las configuraciones de entrada y salida habituales ~

Elija entre los disefios de 20, 30 0 46 cm de longitud de brazo y salida
Unica o salida triple

La exclusiva salida SnapLok™ con rosca de latén ofrece una sujecién y
una duracién excelentes para instalacion de acople rapido =
Combine las compras de codos articulados HSJ con las de turbinas I
golf Hunter para tener derecho a una garantia ampliada de 5 afios de

reposicion de componentes de las turbinas golf.

Deben adquirirse a un distribuidor autorizado de Hunter Golf para entrar
en el programa de garantia ampliada.

CODO ARTICULADO - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT + 2 + 3 +4 + 5

Codos articulados

st i HSJ-0 = Modelo %"
_ HSJ-1 =Modelo 1"
_‘I’ HSJ-2 = Model 14"
L HSJ-3 = Modelo 172"
|
L)

n Modelo

Tipo de entrada

(desde el conector de la tuberia)

Tipo de salida (a la entrada del aspersor)

n Tipo de salida

HSJ-0 = Codo articulado

comercial 34"

HSJ-1=Codo articulado
reforzado de 1"

HSJ-2 = Codo articulado
reforzado de 1%"

HSJ-3 = Codo articulado
reforzado de 12"

Ejemplo:

3 =Macho - NPT

4 = Macho - ACME*

5 = Espiga - Métrica corta®*

6 = Macho - BSP**

7 =Espiga-10 cm Larga™*

M = Conexién principal H ACME

*EE

P = Conexion principal V ACME

*rRk
* Nodisponible en HSJ-0 o HSJ-3.

** No disponible en HSJ-0

*** La conexién horizontal reduce del

ACME 1" al paso del codo articulado

**** La conexidén vertical reduce del
1%" de ACME al paso del codo
articulado

Utilice la entrada "M"para el HSJ-3.

2 =Macho - NPT

3 = Aumentar - a macho NPT de 1%2" (40 mm)*
5 = Macho - BSP (no disponible en HSJ-0)
6 = Ampliacién a macho BSP de 1%2" (40 mm)*

8 = Aumentar - amacho ACME 12" *
0 =Macho ACME

A = Aumentar/reducir - a macho ACME 1%4"**
S =Macho - NPT de latén SnapLok™ ***
U = Macho - BSP de latén SnapLok™ ***

* No disponible en HSJ-0 o HSJ-3.

** No disponible en HSJ-0 y HSJ-2.

*** Solo para modelo HSJ-1- para acople répido

2 =Purga sencilla

St ERHIRE 12 =Brazode 30 cm

18 =Brazo de 46 cm**

*No disponible en tipos de

salida S Solo en HSJ-0

**No disponible en HSJ-O

HSJ-3-M-0-2-12=codo articulado reforzado HSJ 14", conexién horizontal macho ACME 12" ala T de la tuberfa principal, salida tinica macho ACME 1%2", longitud de brazo 12".

ACCESORIOS ADAPTADORES ACME

Modelos de 1%4"

Modelos de 12"

1%" macho Acme x 1" hembra NPT Ref. 475400

cme x 1" hembra BSP  Ref. 475500
cme x 1%" hembra NPT Ref. 475200
cme x 1%4" hembra BSP Ref. 475300
cme x 1%2" hembra NPT Ref. 475000
cme x 1%2" hembra BSP Ref. 475100

1" macho Acme x 1" hembra NPT~ Ref. 109325

1%" macho Acme x 1" hembra BSP Ref. 105329 %" macho A
1%" macho Acme x 1%" hembra NPT  Ref. 474800 1%" macho A
%" macho Acme x 14" hembra BSP  Ref. 474900 12" macho A
1%" macho Acme x 142" hembra NPT Ref. 104153 12" macho A
14" macho Acme x 12" hembra BSP  Ref. 107262 1%2" macho A
Modelos Acme x Acme

12" macho Acme x 1" hembra Acme  Ref. 225300 (

1%2" macho Acme x 1%4" hembra Acme Ref. 225400

14" macho Acme x 1" hembra Acme  Ref. 225500 dos codos ar

SnapLok es una marca comercial de LASCO Fittings Inc.

Componentes de la T del B2B
T roscada Acme de 1%2" y adaptador de 1/2" para conectar

ticulados a una sola conexién de la red de

abastecimiento en las
instalaciones back-to-back de los campos de golf.

Ref. = HSJ-305-015-3 = Entrada NPT
Ref. = HSJ-305-015-6 = Entrada BSP
Ref. = HSJ-305-015-M = Entrada Acme (mostrada)

l Visite hunterindustries.com/golf



CODOS ARTICULADOS ACCESORIOS HERRAMIENTAS

ACCESORIOS PARA TURBINAS

ADAPTADORES ARTICULADOS PARA MANGUERA
Modelos
» Adaptador articulado para las series G90 y G-900

(apto para manguera de %"y 1") - Ref. GO90OHS100

» Adaptador articulado para las series TT-800 y G-800
(apto para manguera de 3"y 1") - Ref. G-800HS100

Adaptadores articulados para manguera

KITS DE TAPA DE GOMA Y TAPA PARA CESPED

Modelos

« TTS-800 Kit de tapa de goma antirrebote - Ref. 987200SP

» TTS-800 Kit de tapa para césped antirrebote - Ref. 987100SP

* G-990 Kit de tapa de goma (solo para cédigos de fecha 0611y
anteriores) - Ref. 473800

* G-995Kit de tapa de goma (también G-990 para cédigos de fecha
07Ny posteriores) - Ref. 473900
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Kit de tapa de goma

SPOTSHOT

BOQUILLA PARA MANGUERA SPOTSHOT
Modelos
* Rosca %" de entrada de manguera - Ref. 160700
* Rosca 1" de entrada de manguera - Ref. 160705
Funciones
« Opciones de chorro variable de la boquilla:
- Jet - Chorro concentrado para una limpieza a fondo
- Soak - Chorro medio para las zonas de control del polvo
- Fan - Chorro ligero, abierto en abanico para los puntos problematicos del césped

Especificaciones de funcionamiento

- Caudal: 132 1/min (7,9 m3/h) a 5,5 bares (550 kPa)* Boquillas SpotHot para manguera
34" Ref. 160700
*No recomendada para uso residencial en condiciones de presién regulada, baja presién o 1" Ref. 160705
poco caudal.

Boquilla de chorro concentrado Boquilla de chorro para empapar Boquilla de chorro en abanico

H Visite hunterindustries.com/golf RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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CODOS ARTICULADOS

ACCESORIOS HERRAMIENTAS

HERRAMIENTAS

Herramienta de sujeciény
ajuste del arco

Ref. 382800SP

G-85B/G-885

\

Herramienta para insercion/ Herramienta parainsercion/ Alicates para insercién/extrac-
extraccion de valvulas extracciéon de valvulas cion de las valvulas y los anillos
Ref. 604000SP Ref. 280500SP de retenciéon
Serie G-800 Serie G-900/G90 Ref. 475600SP
Serie G-800
[ ""1]’%

Herramienta para extraer
anillos de retencién

Ref. 251000SP

Todos los modelos Golf

Herramienta conmangoenT Bomba manual Manémetro Pitot
Ref. 319100SP Ref. 217500SP Ref. 280100SP

Llave Hunter
Ref. 172000SP

Hunfer

|
Herramienta de instalacién/ Manémetro del vastago
extraccion de boquillas Ref. 991200SP
Ref. 803700SP Véastagos para G-80 (2019), G85y G85

Boquillas G-85B, G-885 de alcance
corto y medio

l Visite hunterindustries.com/golf



Desde Ios terrenos y el perlmetro deI ed|f|C|o dél club a los accesos y

los caminos peatonales el’riego’de-un campo de golf debe extenderse

,.__-.-"mas alla del propio campo:Nuestro completo surtido de solucnones
“deriego lideres del sector: ayuda a garantizar unos palsajes bellos y
prosperos en todas las zonas de Ia flnca
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PGP®ULTRA |-20 |-25 [-40 |-80 1-90

Radio: 4,9 mal4m

P G P® U LT R A Caudal: 0,07 to 3,23 m*/h; 1,2 a 53,8 I/min

Entrada: %"

FUNCIONES

* Modelos: Arbusto, 10 cm, 30 cm

» Ajuste del arco: 50° a 360° PGP-00

+ Cubierta de goma instalada de fabrica Altura total: 19 cm

+ Ajuste del arco desde la parte superior Diametro expuesto: 4,5 cm
* Mecanismo de arco QuickCheck™ famaio de la entrada: %"

» Engranaje lubricado por agua

+ Opciones de boquillas: 34

+ Series de boquillas: azul 1.5 a 8.0; gris 2.0 &ngulo bajo a 4.0 angulo bajo;
negra 0.50 radio corto a 3.0 radio corto; verde 6.0 a 13.0;
MPR-20, MPR-30, MPR-35

» Periodo de garantia: 5 afios

Didmetro expuesto: 4,5cm
Identificador opcional de agua reciclada Tamario de la entrada: 34"

Vdlvula antidrenaje (hasta 3 m de elevacion)

» Retorno automatico de arco
» Engranaje no desmontable PGP-04
» Circulo completo y parcial en un solo modelo Altura total: 19 cm
. s Altura emergente: 10 cm
» Tornillo de presiéon con cabezay ranurado
>
| 4

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:49maldm

« Caudal: 0,07 t0 3,23 m3/h; 1,22 53,8 I/min

» Intervalo de presién recomendado: 1,7 a 4,5 bares, 170 a 450 kPa
» Rango de presién de funcionamiento: 1,4 a 7 bares; 140 a 700 kPa
+ Tasa de precipitacion: 10 mm/h aproximadamente

+ Trayectoria de la boquilla: estandar = 25°, angulo bajo =13°
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PGP-12

Altura total: 43 cm

Altura emergente: 30 cm
Didmetro expuesto: 4,5 cm
Tamafio de la entrada: 34"

PGP Ultra Reclaimed
Disponible como opcién
instalada en fdbrica para
todos los modelos

PGP Ultra
Fdcil ajuste del arco y el radio

PGP-ULTRA - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones n Opciones de boquilla
PGP-00 = Arbusto Arco ajustable, vastago de plastico, | CV =Valvula antidrenaje Azul1.5-8.0
8 boquillas estandar y 4 boquillas de

- - _ ) Gris angulo bajo
PGP-04 = altura emergente 10 cm angulo bajo CV-R = valvula antidrenaje e ID de agua reciclada
Negra radio corto

Verde caudal alto
MPR-25-Q, T, H, F
MPR-30-Q, T, H, F
MPR-35-Q, T, H, F

1.5t0 4.0 = solo se pueden
instalar en fabrica las boquillas
1.5-4.0

PGP-12 = altura emergente 30 cm

Ejemplos:

PGP-04 = altura emergente 10 cm, arco ajustable

PGP-04 - 2.5 = altura emergente 10 cm, arco ajustable y boquilla 2.5

PGP-12 - CV-R - 4.0 = altura emergente 30 cm, arco ajustable, valvula antidrenaje e ID de agua reciclada con boquilla 4.0

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PGP®ULTRA 1-20 |-25 |40 1-80 [1-90

PGP° ULTRA &
Caudal: 0,07 to 2,22 m3/h; 1,2 a 36 I/min

I -20 P R B Entrada: %"

CUERPO DE PRESION REGULADA

FUNCIONES
* Modelos: bajo a 4.5 angulo bajo;

- PGP Ultra: 10 cm negra 0.50 radio corto a 3.0 radio corto;

= 120:10 cm. 15 cm MPR-25, MPR-30, MPR-35
. Ajuste del arco,- 50° 3 360° + Periodo de garantia: 5 afios
. Cubierta de goma instalada de fabrica » Cuerpo de presion regulada (3,1 bares; 310 kPa)
» Ajuste del arco desde la parte superior > RetomoAautomahco dearco
* Mecanismo de arco QuickCheck™ > Engranaje no desmontable
. Engranaje lubricado por agua » Circulo completo y parcial en un solo modelo
. Opciones de boquillas: 30 » Tornillo de presién con cabezay ranurado
+ Series de boquillas: azul 1.5a 8.0; gris 2.0 angulo > Identificador opcional de agua reciclada

» Valvula antidrenaje (hasta 3 m de elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
* Radio:4,9a14m bares; 170 a 450 kPa
» Caudal: 0,07t0 2,22 m*/h;1,2a36 |/min + Tasa de precipitacion: 10 mm/h aproximadamente
« Presion de salida de la boquilla: 3,1 bares; 310 kPa < Trayectoria de la boquilla: estandar = 25°, angulo
« Rango de presién de funcionamiento: 1,7 a 4,5 bajo =13°

PGP-ULTRA-PRB - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones Opciones de boquilla
PGP-04-PRB = altura Arco ajustable, vastago de plasti- | (en blanco) = sin opcion Azul1,5-8,0
emergente 10 cm co, cuerpo de presién regulada, 8 . ) ) ‘ Gris, angulo bajo
boquillas estandar y 4 boquillas de CV = Valvula antidrenaje Negro, radio corto

e ID de agua reciclada

angulo bajo CV-R = valvula antidrenaje ‘ MPR-25,30,35-Q, T, H, F

Ejemplos:
PGP-04-PRB = altura emergente 10 cm, arco ajustable, cuerpo de presién regulada
PGP-04-PRB - 2.5 =altura emergente 10 cm, arco ajustable, cuerpo de presién regulada y boquilla 2.5

1-20 (PLASTIC)-PRB - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones Opciones de boquilla
1-25-04-SS = Altura Arco ajustable, vastago de plastico,| (en blanco) = sin opcion Azul1,5-8,0
emergente de 10 cm valvula de retencion, cuerpo de i . ) Gris, angulo bajo
presion regulada, 8 boquillas es- R = Vélvula antidrenaje Negro, radio corto
1-20-06-PRB = Altura | tandary 4 boquillas de angulo bajo | €D de aguareciclada MPR-25,30,35-Q, T, H, F

emergentede 15cm

1-20 (ACERO INOXIDABLE)-PRB - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones n Opciones de boquilla

1-20-04-SS-PRB = Altura | Arco ajustable, vastago de plasti- | (en blanco) = sin opcion ‘ Azul1,5-8,0
emergente 10 cm co, cuerpo de presién regulada, 8 i ) . Gris, angulo bajo
boquillas estandar y 4 boquillas de| R = Vélvula antidrenaje Negro, radio corto

1-20-06-SS-PRB — Altura | angulo bajo ‘ e ID de agua reciclada ‘ MPR-25,30,35-Q, T, H, F
emergente 15 cm ‘ ‘

Ejemplos:

1-20-04-PRB = altura emergente 10 cm, arco ajustable, cuerpo de presion regulada

1-20-06-SS-PRB - R - 3.0 = altura emergente 15 cm, arco ajustable. véstago de acero inoxidable, cuerpo de presion regulada,
con ID de aguarecicladay boquilla 3.0

PGP-04-PRB

Altura total: 22 cm

Altura emergente: 10 cm
Didmetro expuesto: 4,5cm
Tamafio de la entrada: 34"

1-20-04-PRB

Altura total: 22 cm

Altura emergente: 10 cm
Diametro expuesto: 4,5 cm
Tamafio de la entrada: 34"

1-20-06-PRB

Altura total: 27 cm

Altura emergente: 15cm
Diametro expuesto: 4,5 cm
Tamafio de la entrada: 34"

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




PGP®ULTRA 1-20 |-25 |40 1-80 I-90

PGP® ULTRA / 1-20 / BOQUILLA ESTANDAR AZUL PRB PGP ULTRA / 1-20 / BOQUILLA ESTANDAR PRB GRIS PGP ULTRA 7/ 1-20 /
DATOS DE RENDIMIENTO DATOS DE RENDIMIENTO BOQUILLAS PRB

Bo- Presion RADIO  CAUDAL Pluv. mm/h Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
quilla bar  kPa L mi/h I/min A bar  kPa L mh i/mn W A m

17 170 88 027 45 7 8 17 170 73 033 56 12 14
1,5 50 200 91 029 48 7 g 2.0 @ 5,65 50 76 03 60 12 1
AzUl 25 250 94 032 54 7 8 LA 25 250 79 040 67 13 15  Azulestandar/Gris bajo
30 300 98 035 59 7 9 Gris 30 300 82 045 74 13 15  angulo(Ref.782900)
35 35 98 038 64 8 9 35 350 85 048 80 13 15
40 400 98 041 68 9 10 40 400 88 052 86 13 15  Eltornillodelaboquilla
45 450 94 043 72 10 45 450 91 055 91 13 15  permiteajustarla
17 170 101 032 54 6 7 25 17 170 79 044 73 14 16  trayectoriaquedesee.la
20® 5,5 200 101 035 58 7 8 2 ® 50 200 82 047 79 14 16  Partesuperiorcuadrada
Azul 25 250 101 039 65 8 o LA 25 250 88 053 88 14 16 i‘jneslzlzféﬁé“r:"a facilitala
30 300 104 043 72 8 9 Gris 30 300 94 059 98 13 15 ;
35 35 104 047 78 9 10 35 350 101 064 106 13 15
40 400 104 050 83 9 1 40 400 104 068 13 13 15
4.5 450 10.4 0,53 8,8 10 n 45 450 10.7 0.72 12 13 15
17 170 101 039 66 8 9 17 170 85 058 97 16 18

250 5 20 104 o043 71 8 9 35 ® ,0 200 88 o062 103 W 8

B

AzUl 25 250 107 048 80 8 10 LA 25 250 91 068 14 16 19
30 300 107 054 89 9 1 Gris 30 300 101 075 125 15 17
35 350 107 058 97 10 12 35 350 107 080 133 14 16
40 400 107 062 104 1 13 40 400 1,0 085 141 14 16
45 450 107 066 11 12 13 45 450 113 089 148 14 16

17170 107 05 84 9 10 4g 17 170 82 o071 n8 21 24
3.0 0 200 107 05 91 10 1 2 ® 5,0 20 88 076 17 19 23

Azul 2.5 250 11,0 0.61 10,2 10 12 LA 25 250 9.1 0.84 141 20 23 2
3.0 300 6 068 14 10 12 Gris 3.0 300 101 0,93 155 18 21 -
35 350 1,9 0.74 123 10 12 35 350 10.7 1 16,6 18 20 E
4.0 400 1,9 0.79 13,2 n 13 4.0 400 1,0 1.06 176 18 20 oz
4.5 450 11,9 0.84 14,0 12 14 4.5 450 1,3 1,12 18,6 18 20 Regulacion de la presion )
1.7 170 3 068 1,3 n 12 Presién de funcionamiento =

4-0. 2.0 200 11,6 0.73 12,2 1 13 continuo de 3,1 bares, 310 kPa

Azul 2.5 250 1,9 0.81 13,6 12 13

30 300 122 090 15 12 14
35 350 122 097 162 13 15
4.0 400 12,5 1,04 17,3 13 15
45 450 125 110 183 14 16
17 170 13 o084 140 13 15
500 0 200 1e o091 152 14 16
Azul 25 250 M9 102 171 15 17
3.0 300 12,8 1,14 19 14 16
35 350 128 124 206 15 17
40 400 128 132 221 16 19
45 450 12,8 1.41 23,4 17 20
17 170 16 101 168 15 17
6.0 .0 20 19 109 182 15 18
Azul 25 250 122 122 204 16 19
30 300 11 136 227 16 18
35 350 131 147 245 17 20
40 400 134 157 262 18 20
45 450 134 167 279 19 21
17 170 n3 135 225 21 25
80® .0 200 19 146 243 2 24
Azul 25 250 125 163 272 21 24
30 300 134 18 302 20 23
35 350 137 195 326 21 24
40 400 140 209 348 21 25
45 450 140 222 369 23 26

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para funcionar
a180°. Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°,
dividir entre 2.

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®




PGP®ULTRA 1-20 I-25 |40 1-80 [I-90

PGP® ULTRA / BOQUILLA VERDE DE GRAN CAUDAL I-20 PGP ULTRA / 1-20 / BOQUILLA RADIO CORTO PRB GRIS PGP ULTRA / 1-20 /

DATOS DE RENDIMIENTO DATOS DE RENDIMIENTO BOQUILLAS PRB
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv.mm/h Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L m¥h i/mn M A bar  kPa L mh i/mn M A
17 170 107 148 246 26 30 17 170 49 007 12 6 7
10 ® 50 20 m9 160 267 23 26 050@ 56 500 52 008 13 6 7
25 250 125 180 30 23 27 SR 25 250 52 0.09 15 7 8 Verde osc.
Verdeoscuro 3.0 300 12,8 201 335 25 28  Negro 30 300 52 010 17 8 9 Caudalalto
35 350 131 218 363 25 29 35 350 55 012 19 8 g (Ref.444800)
40 400 13,7 234 39 25 29 40 400 55 013 21 8 10
45 450 140 2,49 415 25 29 45 450 55 014 23 9 10
17170 Wm0 191 319 32 37 qq 17 170 49 016 27 14 16 H
13 ® 50 200 122 208 346 28 32 Y ® 50 200 52 017 29 13 15
Verdeoscuro 2.5 250 12,8 234 389 29 33 SR 25 250 52 019 32 14 17 Radio corto, negro
30 300 131 261 434 30 35  Negro 30 300 52 021 36 16 18  (Ref.466100)
35 350 13,4 2,83 471 31 36 35 350 55 023 38 15 18
40 400 13,7 3,03 505 32 37 40 400 55 025 41 16 19
45 450 140 323 538 33 38 45 450 55 026 43 17 20
17 170 91 086 143 21 24 17 170 49 028 47 24 27
6.0 ® 50 200 94 094 16 2 24 2.0 ® 56 00 52 031 52 23 2
LA 25 250 101 107 178 21 24 SR 25 250 52 036 60 27 31
Verdeoscuro 3.0 300 107 120 20 21 24  Negro 30 300 52 04 69 31 35
35 350 M3 1,31 21,9 21 24 35 350 55 045 76 30 35
40 400 M6 142 236 21 24 40 400 55 049 82 33 38
45 450 M9 152 253 21 25 45 450 55 053 89 35 4
17 170 101 117 195 23 27 17 170 67 012 20 5 6
- fp? ® 50 200 107 128 213 22 26 2R75 ® 50 200 7 013 22 5 6
c 25 250 1,3 144 24 23 26 25 250 7 015 24 6 7
o Verdeoscuro 3.0 300 1,6 161 269 24 28  Negro 30 300 73 016 27 6 7
w 35 350 M9 176 293 25 29 35 35 76 017 29 6 7
=2 40 400 125 189 315 24 28 40 400 76 019 31 6 7
> 45 450 12,5 201 336 26 30 45 450 76 020 33 7 8
wn 17 170 67 023 38 10 12
1,5 ® 3,0 200 7 023 41 10 1
SR 25 250 7 028 46 1 13
Negro 3.0 300 7,3 0.31 5.2 12 13

35 350 76 034 56 12 13
4.0 400 76 036 6.0 12 14
4.5 450 76 039 64 13 15

3 o 1.7 170 6,7 0,53 8,9 24 27
1-20 con boquilla estandar azul : ® 2.0 200 7 0,56 9,3 23 26
SR 2.5 250 7 0.60 10 24 28
Negro 3.0 300 7,3 0.64 10.7 24 28

35 350 76 067 1.2 23 27
4.0 400 76 070 N7 24 28
4.5 450 7.6 0.73 12,1 25 29

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para funcionar
a180°. Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°,
dividir entre 2.

Practica serie de boquillas

I'w Visite hunterindustries.com



PGP®ULTRA 1-20 |-25 |40 I-80 [I-90

PGP® ULTRA 7/ 1-20 / BOQUILLA PRB MPR-25 BOQUILLA PGP ULTRA / 1-20 / BOQUILLA PRB MPR-35 BOQUILLA
DATOS DE RENDIMIENTO MPR-25 DATOS DE RENDIMIENTO MPR-35
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L m¥h i/min A A bar  kPa L mh i/mn W A '
90° 1.7 170 7 0.17 3.0 13,7 158 90° 1.7 170 9,8 0.32 5,4 13,4 154
2.4 240 73 0.20 3,6 14,9 17,3 2.4 240 104 0,38 6,6 14,1 16,3
. 31 310 7.6 0.23 3,6 15,6 18,1 3.1 310 10.7 044 7,2 15,3 17,7 6}
38 380 76 025 42 174 201 3.8 380 107 048 78 17,0 19,6
4.5 450 7.6 0.27 4.8 18,9 219 4.5 450 10.7 0.52 9 18,4 213
120° 1.7 170 7 0.23 3,6 13,9 16,0 120° 1.7 170 9,8 0.40 6,6 12,7 14,6
2.4 240 73 0.27 4.8 154 17,8 2.4 240 104 0.49 8,4 13,6 15,8
3.1 310 7.6 0.31 5,4 16,2 18,7 3.1 310 10.7 0,56 9,6 14,7 17,0
38 380 76 035 60 18 20,7 3.8 380 107 0,62 10,2 164 189
4.5 450 7.6 0,38 6,6 196 226 4.5 450 107 0.68 114 179 20,7
180° 1.7 170 7 0.33 5,4 133 154 180° 1.7 170 9,8 0,62 10,2 131 15,2
2.4 240 73 0.39 6,6 14,7 17,0 2.4 240 104 0.76 12,6 14,1 16,3
3.1 310 7.6 0.45 7,2 155 179 3.1 310 10.7 087 144 152 17,6
38 380 76 050 84 173 20 3.8 380 107 096 162 169 195
4.5 450 7.6 0.55 9 18,9 21,8 4.5 450 10.7 1,05 174 184 213
360° 1.7 170 7 063 108 128 148 360° 1.7 170 9,8 1,22 20,4 128 14,8
24 240 73 076 126 142 164 24 240 104 150 252 140 162
‘ 3.1 310 7.6 087 14,4 149 173 3.1 310 10.7 172 28,8 15, 17,5
38 380 76 097 162 166 19,2 3.8 380 107 1,91 31,8 168 194
4.5 450 7.6 1,05 17,4 18,1 20,9 4.5 450 10.7 2,09 348 183 21,2

PGP ULTRA 7/ 1-20 / BOQUILLA PRB MPR-30 BOQUILLA 17,
DATOS DE RENDIMIENTO MPR-30 <C
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h E
bar  kPa L mvh I/mn W A o
90° 1.7 170 8,8 0.23 3,6 12 13,8 %
2.4 240 9.1 0.28 4.8 13,4 154 -

A 31 310 91 032 54 152 176
38 38 91 035 60 170 196

45 450 91 038 66 184 212

120° 17 170 88 030 48 M7 135
24 240 91 037 60 132 152

31 310 91 042 72 151 174

38 38 91 047 78 168 194

45 450 91 051 84 183 211

180° 17 170 88 049 84 125 144
24 240 91 059 96 141 162

31 310 91 067 1,4 161 186

38 38 91 075 126 179 207

45 450 91 082 13,8 196 22,6

360° 17 170 88 096 162 12,3 142
24 240 91 115 192 13,8 159

‘ 31 310 91 131 216 157 18
38 380 91 145 24 174 20

45 450 91 157 264 188 21,7

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®




PGP® ULTRA  I-20 1-25  1-40 1-80 1-90

Radio: 11,9 a21,6 m
I 25 Caudal: de 0,82 a7,24 m3/h; de 13,6 a 120,21/
min

Entrada: 1" BSP

FUNCIONES
» Modelos de vastago de plastico: » Periodo de garantia: 5 afios
10cmy15cm » Retorno automatico de arco
* Modelos de vastago de acero inoxidable: Engranaje no desmontable
10emyl15cm » Circulo completo y parcial en un solo
« Ajuste del arco: 50° a 360° modelo 1-25-04

» Cubierta de goma instalada de fabrica Altura total: 20 cm

v

Boquillas codificadas por colores

. . Altura emergente: 10 cm
» Ajuste del arco desde la parte superior » Vastago de acero inoxidable Didmetro ex%uesto: 5 em
* Mecanismo de arco QuickCheck™ » Valvula antidrenaje Entrada: 1" BSP

» Engranaje lubricado por agua (hasta 3 m de elevacion)

+ Opciones de boquilla: 12
» Rango de boquillas: #4 a #28

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Radio:11,9a21,6 m

» Caudal:de 0,82 a7,24 m3/h; de 13,6 a120,2 |/min

* Rango de presién recomendado: de 2,5 a 7 bares; 250 a 700 kPa

+ Rango de presién de funcionamiento: de 2,5 a 7 bares; 250 a 700 kPa
» Tasade precipitacion: 15 mm/h aproximadamente

« Trayectoria de la boquilla: 25°

1-25-06

Altura total: 26 cm
Altura emergente: 15cm
Didmetro expuesto: 5cm
Entrada: 1" BSP

1-25 Agua reciclada

—
cC
A
=
Z
>
(%}

Disponible como opcién instalada
en fabrica para todos los modelos

1-25 Alta velocidad

Disponible como opcién instalada en
fabrica para todos los modelos en
acero inoxidable

1-25 (PLASTICO) - ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones u Opciones de boquilla

1-25-04 = Altura emergente 10 cm Sector ajustable, vastago de ‘ B = roscado de entrada BSP ‘ n°4-ne 28 = Numero de
plastico, valvula de retenciony 5 B ) boauilla instalada de fabrica
1-25-06 = Altura emergente 15cm boquillas R = |dentificador de agua reciclada a

1-25 (ACERO INOXIDABLE) - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones n Opciones de boquilla

1-25-04-SS = Altura emergente 10 cm ‘ ‘ B =roscado de entrada BSP

Arco ajustable, vastago de acero
inoxidable, vélvula de retenciény 5

1-25-06-SS = Altura emergente 15cm ‘ ‘
‘ boquillas ‘ HS = Alta velocidad

R = Identificador de agua reciclada ‘
n.°4 -n.°28 = Numero de

boquilla instalada de fabrica

HS-R = Alta velocidad e
identificador de agua reciclada

Ejemplos:

1-25-04 - B = Altura emergente 10 cm, sector ajustable, roscas de entrada BSP

1-25-04-SS - R - B - 18 = Altura emergente 10 cm, sector ajustable, vastago de acero inoxidable, identificador de agua reciclada, y boquilla #18, roscas de entrada BSP
1-25-06-SS - B = Altura emergente 15 cm, sector ajustable, véstago de acero inoxidable, roscas de entrada BSP

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




PGP® ULTRA  1-20 1-25  1-40 1-80 1-90

BOQUILLA I-25 ESTANDAR - DATOS DE

RENDIMIENTO

Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L mh i/mn M A bar  kPa L mh i/min H A OO
25 250 119 082 136 12 13 30 300 168 28 477 20 24 Qb O QP

15 o
4 O 30 300 122 091 152 12 14 L4 35 350 171 305 508 21 24 oy Op QP

BOQUILLA I-25

Amarilo 35 350 125 098 164 13 15 Gris* 40 400 17,4 322 537 21 25
40 400 125 105 175 13 16 45 450 174 338 563 22 26 Eetandar
45 450 128 1M 186 14 16 5 500 174 353 588 23 27
50 500 131 198 196 14 16 55 550 177 3,69 61,5 24 27
55 550 13,4 124 20,7 14 16 6 600 18 38 637 24 27
) 25 250 12,8 095 159 12 13 62 620 183 388 646 23 27
5 0 3.0 300 131 104 173 12 14 3.0 300 174 308 51,4 20 24
Blanco 35 350 13,4 111 185 12 14 18 o 35 350 177 331 552 21 24
40 400 13,4 117 196 13 15 Rojo 40 400 18 352 587 22 25
45 450 13,7 124 20,6 13 15 45 450 183 372 62 22 26
5 500 14,0 129 215 13 15 5 500 189 391 652 22 25
55 550 143 1,35 22,6 13 15 55 550 192 411 685 22 26
25 250 13,4 144 24 6 19 6 600 195 428 714 23 26
7 o 30 300 140 154 256 16 18 62 620 195 435 725 23 26
Naranja* 35 350 143 161 269 16 18 20 o 35 350 18 3,72 621 23 27
40 400 143 168 28 16 19 40 400 186 3,97 662 23 27
45 450 146 175 291 16 19 o5E. 45 450 189 420 70,1 24 27
5 500 149 18 301 16 19 Marron* 5 500 192 442 73,7 24 28
55 550 152 187 31,1 16 19 55 550 195 4.66 777 25 28
) 25 250 14,0 1,65 275 17 19 6 600 198 486 8 25 29
8 © 30 300 143 1,81 301 18 20 65 650 201 505 842 25 29 v
) 35 350 149 194 323 17 20 69 690 20,4 521 868 25 29 <
Marrénc. 40 400 152 205 342 18 20 35 350 186 456 76 26 30 pd
45 450 152 216 36 19 22 230 40 400 192 4,88 813 26 31 o
50 500 155 227 378 19 22 Verdeo 45 450 195 518 863 27 31 o
55 550 158 238 396 19 22 5 500 198 547 911 28 32 -}
30 300 152 2,05 358 18 21 55 550 20,1 578 963 29 33 =
100 35 350 155 232 386 19 22 6 600 20, 6,04 1006 30 34
Verdecl* 4.0 400 158 248 413 20 23 65 650 204 629 1048 30 35
45 450 162 2,63 439 20 23 69 690 20,7 650 1083 30 35
5 500 162 278 463 21 25 2 35 350 192 4,86 80,9 26 30
55 550 165 2,94 489 22 25 Se 40 400 198 523 871 27 31
6 600 168 3.07 51 22 25  Asylosc* 45 450 20,1 558 931 28 @ 32
30 300 158 238 396 19 @ 22 5 500 204 592 987 28 33
1B e 35 350 162 2,57 428 20 23 55 550 21 629 1049 28 33
Azulc. 40 400 165 2,75 457 20 23 6 600 21 660 10 30 34
45 450 1655 291 485 21 25 65 650 213 690 151 30 35
5 500 168 3,04 512 22 25 69 690 216 715 192 31 35

5.5 550 16,8 3,24 54 23 27 35 350 183 531 885 32 37
6 600 171 3,39 56,4 23 27 28 L4 40 400 19,2 563 938 31 35
Negro 4.5 450 20,1 593 988 29 34
5 500 20,7 6,21 1035 29 33
55 550 21,3 6,52 1086 29 33
6 600 21,3 6,77 1128 30 34
6,5 650 21,6 7,01 16,9 30 35
6,9 690 21,6 721 120,2 31 36
*Seincluyen 5 boquillas estandar con cada aspersor.

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para funcionar
a180°. Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°,
dividir entre 2.

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®




PGP® ULTRA  1-20 1-25  1-40 1-80 1-90

BOQUILLA 1-25 DE ALTA VELOCIDAD - DATOS DE

RENDIMIENTO BOQUILLA I-25

Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h  Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L m/h imn M A bar  kPa L mYh I/mn M A OO

) 25 25 Mo 081 B6 M 6 .o 30 300 146 28 477 27 3 QP Or Qp Qb
4 © 30 300 N3 091 151 14 16 ° 35 350 149 305 08 27 32 OO

Amarillo 3.5 350 1,6 099 16,4 15 17 Gris* 40 400 152 3.22 53,7 28 32
40 400 N6 106 176 16 18 4.5 450 155 3,38 56,3 28 32 )
Alta velocidad
45 450 1,6 1,13 18,8 17 19 5 500 16,2 3,53 58,38 27 31
5 500 11,9 1,199 19,9 17 19 55 550 16,5 3,69 61,5 27 31
55 550 1,9 126 21,1 18 21 6 600 16,5 3,82 63,7 28 33
i 25 250 1,3 0,93 155 15 17 6,2 620 165 3,88 64,6 29 33
5 0O 3.0 300 11,6 1,04 173 16 18 18 3.0 300 14,9 3,08 514 28 32
Blanco 35 350 1,9 1,13 18,9 16 18 ° 35 350 15,2 331 552 29 33
40 400 12,2 1,22 203 16 19 Rojo 40 400 155 352 587 29 34
45 450 12,2 1,30 21,6 17 20 4.5 450 16,2 3,72 62 29 33
5 500 125 1,38 229 18 20 5 500 16,8 3,91 652 28 32
55 550 12,5 1,46 24,4 19 22 55 550 17,4 am 68,5 27 31
25 250 M9 1,32 22 19 22 6 600 17,4 428 71,4 28 33
7 o 3.0 300 12,2 1,46 243 20 23 6,2 620 174 435 725 29 33
Naranja* 3.5 350 125 157 26,2 20 23 20 . 35 350 15,5 3,72 62,1 31 36

40 400 128 168 279 20 24 40 400 162 397 662 30 35
45 450 131 178 296 21 24 Mgren A5 450 165 420 701 31 36

SVYNIgdnl

5 500 134 187 311 21 24  osc* 5 500 171 442 737 30 35
55 550 134 197 328 22 25 55 550 177 466 777 30 34
25 250 125 154 257 20 23 6 600 177 486 8 31 36
8 © 30 300 128 172 286 21 24 65 650 18 505 842 31 36
Marrénc. 35 350 131 18 31 22 25 69 690 18 521 868 32 37

40 400 134 200 333 22 26 23 35 350 165 456 76 34 39
45 450 134 2,13 354 24 27 ° 40 400 171 488 813 33 39
5 500 137 225 375 24 28  Verdeo 45 450 174 518 863 34 40

55 550 13,7 238 397 25 29 5 500 177 547 911 35 40
10 30 300 137 215 358 23 26 55 550 183 578 963 35 40
® 35 350 140 232 386 24 27 6 600 183 604 1006 36 42
Verdecl* 40 400 143 248 413 24 28 65 650 186 629 1048 36 42
45 450 146 2,63 439 25 28 69 690 186 650 1083 38 43

5 500 M9 278 463 25 29 35 350 171 4386 809 33 38

55 550 152 294 489 25 29 Se 40 400 177 523 871 33 39

6 600 152 307 51 26 31 Azulosc* 45 450 183 558 931 33 39

13 30 300 143 238 396 23 27 5 500 189 592 987 33 38
® 35 350 14,6 2,57 428 24 28 55 550 195 629 1049 33 38
Azulc. 40 400 149 275 457 25 28 6 600 198 660 10 34 39
45 450 152 291 485 25 29 65 650 201 690 1151 34 39

5 500 155 307 512 25 29 69 690 201 715 192 35 41

55 550 155 3,24 54 27 31
6 600 155 3,39 56,4 28 32

28 35 350 174 531 885 35 41
® 40 400 177 563 938 36 42
Negro 4.5 450 18 593 98,8 37 42
5 500 183 6,21 1035 37 43
55 550 18,9 6,52 1086 36 42
6 600 195 6,77 128 36 41
6,5 650 19,8 7,01 16,9 36 41
6,9 690 20,4 7,21 120,2 35 40
*Seincluyen 5boquillas estandar con cada aspersor.
Notas:
Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para funcionar

a180°. Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°,
dividir entre 2.
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PGP® ULTRA  1-20 [-25 1-40 |-80 1-90

Radio:13,1ma 23,2 m

I - 40 Caudal: 1,63 a 6,84 m?/h; 27,2 a 114,11/minEn-
trada: 1" BSP
FUNCIONES
* Modelos de vastago de acero inoxidable: » Modelo de boquilla opuesta 360°
10cmalscm » Retorno automatico de arco
* Ajuste delarco: 50° a 360° » Engranaje no desmontable
+ Cubierta de goma instalada de fabrica  » Circulo completo y parcial en un solo 1-40-04
* Opciones de boquilla: 12 modelo Altura total: 20 cm
+ Rango de las boquillas 1-40: n.° 8 an.° 25 » Boquillas codificadas por colores Altura emergente: 10 cm
+ Rango de las boquillas I-40-ON: n.°15a » Identificador opcional de agua reciclada Diametro expuesto: 5cm
° | . . Entrada: 1" BSP
n.°28 » Vastago de acero inoxidable
* Ajuste del arco desde la parte superior . v3lvula antidrenaje
* Mecanismo de arco QuickCheck™ (hasta 4,5 m de elevacién)

» Engranaje lubricado por agua
* Periodo de garantia: 5 afios

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
« Radio -40:13,1ma21,3m

» Radio [-40-ON:15,2ma23,2m

- Caudal I-40: de 1,63 a 6,84 m*/h; de 27,2 a 114,11/min 1-40-06

. Altura total: 26 cm
» Caudal I-40-ON: 2,75 a 7,76 m3/h; 45,8 a129,4 |/min Altura emergente: 15 cm
+ Rango de presién recomendado: de 2,5 a 7 bares; 250 a 700 kPa Didmetro expuesto: 5cm

+ Rango de presién de funcionamiento: de 2,5 a 7 bares; 250 a 700 kPa Entrada: 1" BSP

+ Tasa de precipitacion: 15 mm/h aproximadamente
» Trayectoria de la boquilla: 25°

1-40 Alta velocidad

Disponible como opcién
instalada en fdbrica para
todos los modelos

1-40 para agua reciclada
Disponible como opcién
instalada en fdbrica para
todos los modelos

1-40 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3+ 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones Opciones de boquilla
1-40-04-SS = Altura emergente de 10 cm Arco ajustable, vastago de acero B =roscado de entrada BSP n.’8an.’25=Numero de
inoxidable, valvula de retencién y boquilla instaladas de fabrica

1-40-06-SS = Altura emergente de 15cm R = Identificador de agua reciclada

HS = Alta velocidad

6 boquillas

HS-R= Alta velocidad
e identificador de agua reciclada

1-40-ON - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3+ 4

n Modelo Caracteristicas estandar Opciones n Opciones de boquilla
1-40-04-SS-ON = Alturaemergentede 10cm | Circulo completo, boquilla opuesta, B =roscado de entrada BSP n.°15an.°28 = Nimero de
vastago de acero inoxidable, val- » . boquilla instaladas de fabrica
1-40-06-SS-ON = Alturaemergentede 15cm | 13 de retencion y 6 boquillas R = Identificador de agua reciclada

ON = Boquillas opuestas de circulo completo

ON-R = Boquillas opuestas de circulo completo,
identificador de agua reciclada

Ejemplos:

1-40-04-SS - B= Altura emergente 10 cm, roscas de entrada BSP

1-40-04-SS - ON-R - B - 23 = altura emergente 10 cm, boquillas opuestas de circulo completo, identificador de agua reciclada, boquilla n.® 23, roscas de entrada BSP
1-40-06-SS - 15 - B = Altura emergente 15 cm, boquilla n.° 15, roscas de entrada BSP

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PGP® ULTRA  1-20 [-25 1-40 |-80 1-90

BOQUILLA ESTANDAR I-40 - DATOS DE BOQUILLA 1-40 DE ALTA VELOCIDAD - DATOS DE BOQUILLAS I-40
RENDIMIENTO RENDIMIENTO
Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h  Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h

bar  kPa L mvh i/min W A bar  kPa L mvsh i/mn H A

25 250 13,1 163 272 19 22 25 250 12,2 163 272 22 25 o o O

8 © 30 300 134 180 30 20 23 8 © 30 300 125 1,80 30 23 27

) 35 350 137 194 323 21 24 (0 35 350 128 194 323 24 27 ooo

Marrénc 40 400 140 206 344 21 24 Marrdnc, 40 400 12,8 206 344 25 29

SVYNIgdnl

45 450 140 208 363 22 26 45 450 131 218 363 25 29
5 500 143 229 382 22 26 5 500 134 229 382 25 29  Estandar/
55 550 14,6 241 402 23 26 55 550 13,4 241 402 27 31 Alta velocidad
30 300 146 220 366 21 24 30 300 134 220 366 34 28
10@ 35 350 149 237 304 21 2¢ 10 @ 35 350 137 237 304 25 29
“@n 40 400 152 252 42 2 25 @D 40 400 140 252 42 26 30
Verde c. 45 450 155 2,67 445 22 25 Verde c. 45 450 14,0 2,67 445 27 31
5 500 155 281 468 23 27 5 500 143 281 468 27 32
55 550 158 296 493 24 27 55 550 146 296 493 28 32
6 600 162 308 5.4 24 27 6 600 146 308 5.4 29 33
30 300 149 236 394 21 24 30 300 137 236 394 25 29
13 @ 35 350 150 255 426 22 25 13 ® 35 350 o 255 426 26 30
G 40 400 155 273 455 23 26 @2 40 400 143 273 455 27 31
Azulc. 45 450 155 290 483 24 28  Azulc. 45 450 143 290 483 28 33
5 500 158 306 51 24 28 5 500 146 306 51 29 33
55 550 162 323 539 25 29 55 550 149 323 539 29 33
6 600 165 338 563 25 29 6 600 149 338 563 30 35
30 300 162 293 488 22 26 30 300 152 293 488 25 29

15 @ 35 350 65 319 532 24 27 15 ® 35 350 55 319 532 26 30

@3 40 400 168 344 573 24 28 3 40 400 158 344 573 27 32
Gris 45 450 171 367 612 25 29 Gris 45 450 158 367 612 29 34
5 500 174 389 649 26 30 5 500 162 38 649 30 34

55 550 18 414 689 26 30 55 550 165 414 689 31 35

6 600 183 434 724 26 30 6 600 165 434 724 32 39

62 620 183 443 738 26 31 62 620 165 443 738 33 38

35 350 186 448 746 26 30 35 350 168 448 746 32 37
23 @ ;0 400 189 476 794 27 31 23 @ 40 40 174 476 794 32 36
€2 45 450 192 503 839 27 32 @9 45 450 177 503 89 32 37
Verdeo. 5 500 195 529 881 28 32  Verdeo. 5 500 177 529 881 34 39

55 550 198 556 927 28 33 55 550 18 556 927 34 40
6 600 201 579 965 29 33 6 600 183 579 965 35 40
62 620 201 58 981 29 34 62 620 186 58 981 34 39
65 650 201 601 1002 30 34 65 650 186 601 1002 35 40
69 690 204 619 1032 30 34 69 690 186 619 1032 36 41
35 350 198 498 83 25 29 35 350 174 498 8 33 38
25 @ ;0 400 200 533 87 26 30 25@® 40 40 18 533 87 33 38
“5) 45 450 204 565 942 27 31 @) 45 450 183 565 942 34 39
Azulo. 5 500 207 596 993 28 32  Azulo. 50 500 186 596 993 34 40
55 550 21 629 1049 28 33 55 550 189 629 1049 35 41
6 600 21 657 1096 30 34 6 600 192 657 1096 36 41
62 620 21 669 15 30 35 62 620 195 669 15 35 4]
65 650 213 684 T41 30 35 65 650 195 684 T41 36 42
69 690 213 707 178 31 36 60 690 195 707 178 37 43
Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para funcionar
a180°. Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°,
dividir entre 2.
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PGP® ULTRA  1-20 [-25 1-40 |-80 1-90

BOQUILLA DOBLE OPUESTA 1-40 - DATOS DE
RENDIMIENTO

Boquilla Presién RADIO CAUDAL Pluv. mm/h
bar  kPa L mvh i/mn B A

30 300 152 275 458 12 14 0.0 o&
15 ® 35 350 158 201 485 12 B
Gris 40 400 162 3,06 5 2 1 O'O' O'OO
45 450 168 320 533 N 13
5 500 171 332 554 1 13 0’0' O’O'
55 550 174 346 577 1 13
6 600 177 358 596 1 13
6,2 620 177 362 604 12 13 Frontal Atras
30 300 174 2090 483 10 11
18 e 35 350 177 315 525 10 12
Rojo 40 400 18 338 564 10 12
45 450 18 361 601 N 13
5 500 183 38 637 1 13
55 550 189 405 675 11 13
6 600 192 425 708 12 13
62 620 192 433 721 12 14
65 650 195 443 739 12 13
35 350 183 398 662 12 14
20e 40 400 189 426 711 12 14
Marréno. 45 450 192 454 756 12 14
5 500 195 48 8 13 15
55 550 20,1 508 847 13 15
6 600 198 532 87 14 16
62 620 198 542 904 14 16
65 650 201 555 925 14 16
69 690 201 574 957 14 16
35 350 189 423 706 12 14
23 e 40 400 195 455 758 12 14
Verdeo. 45 450 198 4585 808 12 14
5 500 201 514 86 13 15
55 550 204 545 90,8 13 15
6 600 207 571 951 13 15
62 620 20,7 58 97 14 16
65 650 20,7 596 994 14 16
6,9 690 21 6,17 1029 14 16 Modelo de boquilla opuesta 1-40 360°
35 350 195 460 767 12 14
Se 40 400 201 492 81 12 14
Al @, 45 450 20,4 523 872 13 14
5 500 207 552 92 13 15
55 550 21 584 973 13 15
6 600 213 610 10,7 13 15
62 620 213 622 1036 14 16
65 650 213 636 106 14 16
69 690 216 657 1095 14 16
35 350 198 573 955 15 17
28 e 40 400 204 607 1011 15 17
Negro 4.5 450 21 6,38 1064 14 17
5 500 213 668 M3 15 17
55 550 21,9 7 M7 15 17
6 600 223 727 1211 15 17
62 620 223 738 1229 15 17
65 650 226 752 1253 15 17
69 690 232 773 1288 14 17

BOQUILLAS I-40

Opuestas

Opcién de kit de tapa de césped 1-40
Disponible como opcién instalada en fabrica
para todos los modelos
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Nota:

Las tasas de precipitacion de los modelos de boquillas opuestas
ON se calculan a 360°.

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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PGP® ULTRA  1-20 [-25 1-40 1-80  1-90

Radio: 11,3 a29,6 m
I - 80 Caudal- 2 a13,5 m3/h; 33,7 a 225,6 |/min
Entrada: 1"y 1%2"

FUNCIONES

* Modelos:
- 1-80: Circulo completo real/circulo parcial ajustable (60° a 360°)
- 180-ON: Boquillas opuestas de circulo completo
* Mecanismo de arco QuickCheck™ (1-80)
* Mecanismo (I-80) de arco de 360° de configuracion rapida
« Trayectoria doble, boquillas codificadas por colores:
- 1-80: Trayectoria estandar 12 (22,5°)
- I80-ON: Trayectoria estandar 10 (22,5°)
- 1-80y I80-ON: 9 de trayectoria de angulo bajo (15°)
» Rango de la boquilla:

- 1-80: #10 a #53
- 180-ON: #15 a #53

« Capacidad de contorno para boquilla posterior Montaje aéreo 180-00-SS 180-04-SS emergente

. Dicar ’ o : Montaje aéreo 180-00-SS-ON 180-04-SS-ON emergente
Disefio e>fclu5|vo (?Ie mantenimiento completo por la parte superior (TTS) Altura total: 24 cm Altura total: 25 cm

* Tecnologia exclusiva PressurePort™ Diametro expuesto: 5,7 cm Altura emergente: 9,5cm

+ Sistema de tapa de césped exclusivo ProTech Tamario de entrada: 12" Didmetro expuesto: 11cm

- Mantenimiento del conjunto del vastago, sin excavaciones Tamafio de entrada: 1"y 72

- Ajustes de arco, sin excavaciones
- Conjunto de tapa de césped de desmontaje rapido
- Las roscas de la tapan sujetan/retienen la hierba
» Vastago de trinquete de acero inoxidable
» Engranaje lubricado por agua
» Retiene columna de agua de hasta 1,5 m en cambios de elevacion
+ Periodo de garantia: 5 afios

Tapa de césped 180-04-SS-TC
Tapa de césped 180-04-SS-ON-TC
Altura total: 29 cm

Altura emergente: 9,5cm

Didmetro expuesto: 8,9 cm

Tamafio de entrada: 1"y 12"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
« |-80
- Radio: 11,3 ma28,7m
- Caudal: 2a13,5m3/h; 33,7 a 225,6 I/min
- Rango de presion: 3,4 a 6,9 bar; 344 a 689 kPa
+ 180-ON
- Radio: 14,9a29,6 m
- Caudal: 3,2 a13,3m3/h; 53,8 a221,41/min
- Rango de presion: 3,4 a 6,9 bar; 344 a 689 kPa
» Todas las turbinas I-80 tienen una presion nominal

de 10 bares; 1000 kPa 1-80 para aguareciclada Kit de tapa de césped I-80  Kit de tapa de goma I-80
Opcion instalada de fabrica P/N 959400 P/N 959300

1-80 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3+ 4
n Modelo Caracteristicas estandar Opciones destacadas n Opciones de boquilla

180-00-SS = Montaje aéreo Arco ajustable, vastago de acero inoxidable R =D para agua reciclada*

) ) o #10 a#53 = NUmero de boquilla instalada
180-04-SS= Altura emergente de 10 cm A,'CO il VIR e B = roscado de entrada BSP de fabrica*

vélvula de retencién
* Las turbinas [-80 solo estan disponibles
180-04-SS-TC = Altura emergente 10 cm, Arco ajustable, vastago de acero inoxidable, valvula (delf boquillas instaladas de_fébrica (no se
con tapa de césped de retencion y tapa de césped instalada de fabrica *El ID para agua reciclada del  incluyen paquetes de boquillas)
TC no esta disponible

Circulo completo, boquilla opuesta, . .
. o R =D para agua reciclada , -
vastago de acero inoxidable #15 a#53 = Numero de la boquilla instalada

. ; 4 de fabrica*
Qrcglo comp!eto, boquilla opgesta, véstago de acero B = roscado de entrada BSP
inoxidable, valvula de retencién

180-00-SS-ON = Montaje aéreo

180-04-SS-ON= Altura emergente de 10 cm
* Las turbinas [-80 solo estan disponibles
Circulo completo, boquilla opuesta, vastago de acero con boquillas instaladas de fabrica (no se

inoxidable, valvula de retencion y tapa de césped Tff/r/g gg{gggugr:’g’bcllglada del " incluyen paquetes de boquillas)
instalada de fabrica P

180-04-SS-ON-TC = Altura emergente
10 cm, con tapa de césped

Ejemplo:

1-80-04-SS-B-25 =10 cm de altura emergente, arco ajustable, vastago de acero inoxidable, valvula de retencién, rosca de entrada BSP y boquilla n.° 25 instalada de fabrica
1-80-04-SS-ON-R-B-38 =10 cm de altura emergente, vastago de acero inoxidable, valvula de retencidn, circulo completo de boquilla opuesta, ID de agua reciclada, rosca de entrada BSP
y boquillan.° 38 instalada de fabrica

180-04-SS-ON-TC-B-48 = 10 cm de altura emergente, vastago de acero inoxidable, valvula de retencién, circulo completo de boquilla opuesta, tapa de hierba instalada de fabrica, rosca de
entrada BSP y boquillan.° 48 instalada de fabrica

B Visite hunterindustries.com




PGP® ULTRA  1-20 [-25 1-40 1-80  1-90

BOQUILLA I180-ON - DATOS DE RENDIMIENTO* BOQUILLA 1-80 - DATOS DE RENDIMIENTO
Juego de boquillas Presion RADIO CAUDAL  Pluv. mm/h Juego de boquillas Presion Radio =~ CAUDAL Pluv. mm/h
bar kPa L myh ymn B A bar kPa m m¥h Umin B A
[ ] @ [ J 34 344 149 323 538 145 167 Naranja @ Verdeo.| 34 344 M3 202 337 159 184
Ocre Gris 4.1 413 155 357 594 148 170 @ @ 41 413 M9 223 371 158 18,2
45 450 159 3,73 62,1 148 171

45 450 125 232 386 148 171

© 15

©

48 482 162 3,86 644 148 17,1 803603 10 315312

803611 | Blanco | 315317 | 55 551 168 4,13 689 14,7 17,0 [ ] Verde c. [ J = = = = = = =

[ ] [ J 3.4 344 170 391 651 13,4 155 Naranja Blanco | 3.4 344 143 259 432 126 146
Ocre @ Gris 4.1 43 17,7 428 71,3 137 158 @ @ 41 413 146 2,79 46,6 13, 15,1
@ 18 @ 45 450 18 4,48 746 13,8 16,0 13 45 450 149 293 488 131 152

48 482 183 454 757 136 157 803603 315314 - - - - - - -
803611 | Naranja | 315317 | 55 551 186 4,82 80,3 139 16, [ J Azul c. [ J - - - - - - -

[ ] [ J 3.4 344 174 438 69,7 13,8 16,0 Naranja Blanco | 3.4 344 159 293 488 1,7 135
Ocre @ Gris 4.1 413 18 461 768 143 165 @ @ O 41 413 159 3229 549 13 15,1
@ 20 45 450 186 4,86 8l 14,1 16,2 15 45 450 16,2 338 564 13 15

48 482 192 491 81,8 133 154 803603 315314 | 4.8 482 162 352 587 135 156
803611 | Marrén | 315317 | 55 551 195 516 859 135 156 [ ] Blanco [ ] 55 551 165 3,75 625 138 16,0

[ ] [ J 3.4 344 192 491 81,8 133 154 Naranja Verdec. | 3.4 344 174 377 628 125 144

Ocre @ Azul ¢ @

41 413 198 522 871 133 154 @ @ 41 413 177 404 674 129 14,9
45 450 20,1 545 90,8 13,5 156 18 45 450 18 423 70,4 131 15
48 482 204 566 943 136 157 803603 315313 | 48 482 183 441 734 132 152

o

© 23

803611 | Verde | 315311 | 5.5 551 20,7 6,04 100,7 141 16,2 [ J Naranja [ ) 55 551 186 466 776 135 156
[ J [ ] 45 450 21,6 6,50 1083 139 16,0 Naranja Verdec.| 3.4 344 18 4,07 67,8 126 145
Ocre @ Azulc. | 48 482 223 6,75 1125 136 157 @ @ @ 41 413 186 443 738 128 148
55 551 226 709 1198 141 163 45 450 189 4,50 75 12,6 145
@ 25 @ 6,2 620 229 765 1275 14,6 16,9 803603 20 315313 | 4.8 482 19,2 4,68 78 12,7 147
803611 Azul 315311 | 69 689 235 812 1353 14,7 170 [ J Ocre [ J 55 551 195 502 837 132 152 2}
[ J [ ] 45 450 22,6 702 M7 13,8 159 Naranja Verdec.| 3.4 344 198 459 765 1,7 135 ;
Ocre @ Azulc. | 48 482 229 727 1211 13,9 16,1 @ @ @ 41 43 20,1 502 837 124 143 E
55 551 235 777 1295 1471 163 45 450 20,4 543 905 13 15
@ 33 6,2 620 241 822 137 142 164 803603 23 315313 | 48 482 20,4 550 916 13,2 152 o
803611 Gris 315311 | 69 689 247 868 1446 142 164 [ J Verde [ J 55 551 21 5,88 98 133 154 E
[ J [ ] 45 450 235 797 1329 145 16,7 Rojo Verde | 45 450 21,6 643 1071 13,7 158
Ocre @ Azulc. | 48 482 241 831 1385 143 16,6 @ @ @ 48 482 219 6,66 10,9 138 16,0
55 551 25 884 1473 141 163 55 551 223 706 1192 145 16,7
@ 38 @ 6,2 620 256 938 1563 143 16,5 803602 25 315310 | 6,2 620 22,6 759 1264 149 17,2
803611 Rojo | 315311 | 6,9 689 26,5 990 165 14,1 16,3 [ J Azul [ J 6,9 689 229 8,04 134 154 178
[ J [ ] - - - - - - - Rojo Verde | 45 450 219 6,95 1158 144 16,7
Ocre @ Azul 48 482 253 938 1563 14,7 16,9 @ @ @ 48 482 223 718 1196 145 16,7
@ 43 @ 55 551 259 990 165 148 17,0 33 55 551 229 7,70 128,3 14,7 17,0
6,2 620 26,5 10,52 1753 15 17,3 803602 315310 | 6,2 620 235 8313 1355 14,8 17,0
803611 |Marréno.| 315300 | 6,9 689 271 11,09 184,7 151 174 [ J Gris [ J 6,9 689 2471 861 1435 148 171
[ J [ ] = = = = = = = Rojo Verde | 45 450 232 793 1321 14,8 171
Marrén o. @ Azulo. | 48 482 274 10,65 1775 142 16,3 @ @ @ 48 482 238 822 137 145 168
@ 48 @ 55 551 28 m1 1851 141 16,3 38 55 551 244 8838 148 149 17,2
6,2 620 28,7 1,46 191 14,0 16, 803602 315310 | 6,2 620 25 9,36 156 15 17,3
803610 | Verdeo. | 833500 6,9 689 293 1215 2025 142 16,4 [ J Rojo [ J 6,9 689 256 988 164,7 151 17,4
[ J [ ] - - - - - - - Rojo Verde - - - - - - -
Marrén o. @ Azulo. | 48 482 27,7 131 1885 14,7 170 @ @ @ 48 482 24,7 936 156 154 177
@ 53 @ 55 551 283 M8 1977 148 17,0 43 55 551 253 988 164,77 154 178
6,2 620 29 12,61 210,1 15 17,4 803602 315310 | 6,2 620 26,2 10,49 1749 153 17,6
803610 | Azulo. |833500| 6,9 689 29,6 1329 2214 152 176 [ ] Marrén o. o 6,9 689 271 11,06 1843 15 17,4
Rojo o. Verdeo. | - - - - - - -

BOQUILLAS I80-ON BOQUILLAS I-80 @

00000 €00000
00000 000000

803601 315312 | 6,2 620 28 12,81 2135 16,3 18,8
BOQUILLAS DE ANGULO BAJO [ ) Azul o. [ } 6,9 689 28,7 13,54 2256 16,5 19
® = Tapon de boquilla ref. 315300 instalado en la parte posterior del alojamiento

000000000 o
*Cumple con el estdndar ASAE. Todas las tasas de precipitacion estan calcu-

ladas para un arco de 360°. Todas las tasas triangulares son equildteras.

@ 48 482 253 10,52 1753 16,4 19
55 551 259 10,99 1832 16,4 18,9
315312 | 6,2 620 270 11,74 1957 16,0 18,4
[ J 6,9 689 27,7 12,38 2063 16,1 18,6
Verdeo. | - - - - - - -
@ 48 482 265 1,52 1919 16,4 18,9

<
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PGP® ULTRA  1-20 [-25 I-40  1-80  1-90

Radio: 22,3 a31,4m
I - 9 0 Caudal: 6,7 19,04 m3/h; 11,7 a 317,2 | /min
Entrada: 12" BSP

FUNCIONES
* Modelo: 8cm » Engranaje lubricado por agua
» Ajuste del arco: 40° a 360° » Boquillainstalada de fabrica: n.°53
» Trayectoria doble, opciones de » Tapa con logotipo de goma instalada
boquillas: de fabrica 1-90
Altura total:

-8 de trayectoria estandar (22,5°) + Periodo de garantia: 5 afios
-8 de trayectoria de dngulo bajo (15°) » Modelo de boquilla opuesta 360°
+ Rango de las boquillas: n.° 25 an.° 73 » Boquillas de trayectoria doble

ADV/36V: 28 cm

Altura emergente: 8 cm
Didmetro expuesto: 9 cm
Entrada: 1%2" (40 mm) BSP

« Tecnologia exclusiva para boquillas codificadas por colores
PressurePort™ » |dentificador opcional de agua
+ Ajuste del arco desde la parte reciclada
superior » Valvula antidrenaje (hasta2 m de
* Mecanismo de arco QuickCheck™ elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Radio: * Rango de presion recomendado: 5,5 a
-190-ADV: 20,1Tma 29,6 m 8 bares; 550 a 800 kPa
-190-36V: 22,3 ma31,4m + Rango de presion de funcionamiento:
« Caudal: 5a 8 bares; 500 a 800 kPa
-190-ADV: 6.7 a19.04 m3/h: + Tasa de precipitacion: 19 mm/h
M 7a317.2 1/min ’ aproximadamente (360°)

-190-36V: 6,93 218,92 m3/h;

115,52 315,3 I/min
Kit de tapa de césped
Ref. 467955

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
» Kit de tapa de césped
- Todas las 1-90: Ref. 467955
« Kit de tapa de goma
- 1-90-ADV: Ref. 234200 (todas)
- 1-90-36V: Ref. 234200 (codigo de fecha 0711y posteriores)

- 1-90-36V: P/N 234201 (solo cédigo de fecha 0611y anteriores)

+ Boquillas de angulo bajo: n.°25an.°73 Kit de tapa de goma
190-ADV: Ref. 234200

190-36V: Ref. 234201

1-90 para agua reciclada

Disponible como opcién instalada en fabrica
para todos los modelos

1-90 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3+ 4

Modelo Caracteristicas estandar Opciones n Opciones de boquilla

1-90 = Altura emergente  Vastago de plastico, valvula de retencion | APV = Arco ajustable n.° 25 an.° 73 = Niimero de boquilla

8cm y 8 boquillas de trayectoria estandar ARV = Arco ajustable e identificador de agua reciclada instalada de fabrica

36V = Boquillas opuestas de circulo completo

3RV = Boquillas opuestas de circulo completo
e identificador de agua reciclada

B=roscado de entrada BSP

Ejemplos:

1-90 - ADV - B = Altura emergente de 8 cm, arco ajustable, con roscas de entrada BSP

1-90 - 36V - B - 43 = Altura emergente de 8 cm, circulo completo, boquillas opuestas, roscas de entrada BSP y boquilla n.° 43

1-90 - 3RV - B - 63 = Altura emergente de 8 cm, circulo completo, boquillas opuestas, identificador de agua reciclada, roscas de entrada BSP y boquilla n.° 63

“l'lltel. B Visite hunterindustries.com




PGP® ULTRA  1-20 I-25 I-40  1-80  1-90

BOQUILLA 1-90 ADV - DATOS DE RENDIMIENTO

BOQUILLA 1-90-36V - DATOS DE RENDIMIENTO BOQUILLA I-90

Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h

Boquilla Presion RADIO CAUDAL Pluv. mm/h

bar  kPa L mvh i/min M A oeoe

bar  kPa L mvh I/min M A
55 550 201 670 117 331 382 55 550 223 693 155 140 162 ee@®
25 ¢ 6 600 204 716 192 343 396 25 @ 6 600 229 736 1226 141 163

Azulclaro 7 700 20,7 754 1257 351 40,5
75 750 21 8,09 1348 36,6 422

Azulclaro 7 700 232 779 1298 145 168
75 750 238 829 1382 14,7 169 ADVy36V

55 550 20,7 822 137 383 442
33 0 6 600 21 868 1446 392 453
Gris 7 700 213 918 1529 403 466

75 750 216 9,68 1613 413 477

55 550 235 825 1374 15 17,3

33 e 6 600 238 872 1454 154 178 eee@
Gris 7 700 244 922 1537 155 179

55 550 219 922 1537 383 442
38 e 6 600 223 977 1628 395 456
Rojo 7 700 229 1031 1719 395 456

75 750 232 10,81 1802 403 465

75 750 24,7 970 1616 159 184 @@@@
55 550

244 922 1537 155 17,9
38 @ 6 600 25 975 1624 156 18  Angulobajo ADVy36V**
Rojo 7 700 253 1029 1715 161 18,6

75 750 259 10,84 180,6 16,1 18,6  Paraelrendimientode

55 550 226 1047 1745 412 475
43 @ 6 600 226 1,02 1836 433 50
Marréno. 7 700 22,9 1,52 1919 441 50,9

75 750 235 1213 2021 44 509

55 550 253 1049 1749 164 189 Poqullasdeangulobao,
43 ® 6 600 256 104 184 168 194 Clradiosereduceents
Marréno. 7 700 259 156 1927 172 19,9

75 750 262 12,13 2021 17,7 20,4

55 550 235 140 190 414 478
48 @ 6 600 241 195 1991 412 476
Verdeo. 7 700 247 1252 2086 411 474

75 750 25 13,06 2177 418 483

55 550 262 127 1878 164 189
48 @ 6 600 271 193 1987 162 187
Verdeo 7 700 274 1245 2074 165 19

75 750 277 13,02 2169 169 195

55 550 247 1247 2078 409 472
53 6 600 256 1299 2165 396 458
Azul o, 7 700 262 1352 2252 393 454
75 750 265 141 2351 401 46,3
8 800 268 14.63 2438 40,7 47

55 550 271 1231 2052 167 193
53 @ 6 600 274 1288 2146 171 198
Asulosc* 7 700 28 1345 2241 171 19,7
75 750 283 14,02 2336 174 20,1
8 800 287 1458 243 178 205

55 550 262 1415 2358 412 476
63 ® 6 600 268 1488 2479 414 478
Negro 7 700 274 1567 2612 417 48]
75 750 277 1633 2722 425 49
8 800 28 1697 2828 432 498

55 550 28 1436 2392 183 211
63 @ 6 600 287 1497 2495 182 21
e 7 700 293 1576 2627 184 213
75 750 296 1636 2725 187 216
8 800 299 1701 2835 191 22

55 550 271 1651 2752 449 518
73 © 6 600 277 1713 2854 445 54
Naranja 7 700 283 17,74 2956 442 5|
75 750 29 1838 3062 438 50,6
8 800 296 1904 3172 435 503

*Boquilla instalada de fabrica

Notas:

Las tasas de precipitacion de los modelos ADV estan calculadas
para el funcionamiento a 180°

. Las tasas de precipitacion de los modelos 36V estan calculadas
para el funcionamiento a 360°. Todas las tasas triangulares son

equildteras. Cumple lanorma ASAE.

B Visite hunterindustries.com

55 550 293 1638 2720 191 221
73 © 6 600 299 17,04 2839 191 22
Naranja 7 700 302 1767 2945 194 224
75 750 311 1829 3047 189 218
8 800 314 1892 3153 192 222

1-90
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CARACTERISTICAS
AVANZADAS

PLUVIOMETRIA UNIFORME AUTOMATICA

El MP Rotator® tiene la exclusiva capacidad de controlar la cantidad de
agua que pasa a través de la boquilla con diversos ajustes de arco y ra-
dio, lo cual resulta en una precipitacién uniforme independientemente
del ajuste de la boquilla.

DOBLE ELEVACION

La boquilla del MP Rotator emerge desde su posicién de proteccién
solamente después de que el vastago se haya extendido completa-
mente, protegiéndola contra el polvo y los residuos.

UNIFORMIDAD DE DISTRIBUCION

Los multiples chorros del MP Rotator le permiten regar todas las
zonas verdes de manera uniforme, consiguiendo una uniformidad
superior a la de las boquillas de los aspersores tradicionales. Cada
chorro se dirige a zonas especificas para lograr una mayor eficiencia y
una cobertura homogénea.

BAJA PLUVIOMETRIA

o
2
=
o
&
o
=

Debido a que la inmensa mayoria de los suelos tienen una tasa de
infiltracion inferior a 25 mm/h, es esencial regar a una tasa de precipit-
acién baja para lograr una mayor eficiencia.

La tuberfa del MP Rotator suministra agua a 10 mm/h, mientras que la
serie MP80O tiene una tasa de precipitacion de 20 mm/h. Cualquiera
de las dos opciones evita la escorrentia, ahorra agua y evita la erosion.

SERIE MP800

Consiga un riego eficiente en espacios estrechos con la serie MP800. La
serie MP800 permite ajustar el radio reduciéndolo hasta 1,8 m, lo que
permite el riego por aspersion en espacios mas reducidos que nunca.

73



MP ROTATOR®  SERIE MP800

MP ROTATO R® Radio: 2,5a10,7 m

FUNCIONES MP1000 2,5 a 4,5 m de radio
+ Elradio puede reducirse hasta un 25% aproximadamente en todos los modelos _ —
» Facil ajuste de arco == i

+ Codificado por color para facilitar su identificacién

« Elfiltro de pantalla desmontable garantiza un mantenimiento sin
complicaciones

Tecnologia multichorro y resistente al viento

» Pluviometria uniforme automatica

» Funcién 'de doble gmgrggnaa MP1000-90 MP1000-210 MP1000-360
» Uniformidad de distribucion De 90° a 210° De 210°a 270° 360°

>

Baja pluviometria

MP2000 4 a 6,4 m de radio
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Presién de funcionamiento recomendada: 2,8 bares; 280 kPa
+ Serecomienda filtrado cuando se trabaja con agua sucia

OPCIONES
+ Combinelo con el Pro-Spray® PRS40 para lograr una regulacién de la presion
g en el cabezal de 2,8 bares; 280 kPa
- » Alafadir "HT" se especifican boquillas roscadas macho MP2000-90 MP2000-210 MP2000-360
de 90° a 210° de 210°a 270° 360°
g » = Descripciones detalladas de las funciones avanzadas en la pdgina 73
-
> - :
5' MP ROTATOR- CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1+ 2 MP3000 6,7 a 9,1 m de radio
Model Opci -
) n odelo pciones _— — —
MP1000-90 =Radio de 2,5 a 4,5 m, ajustable de 90°a 210° | (en blanco) = sin opcién '
MP1000-210 =Radio de 2,5 a 4,5 m, ajustable de 210° HT = Versién roscada macho — =
a270° (no disponible en 3500 y =
MP1000-360 =Radio de 2,5a 4,5 m, 360° 1000-210)

MP2000-90 =Radio de 4 a 6,4 m, ajustable de 90° a 210°

MP3000-90 MP3000-210 MP3000-360
MP2000-210=Radio de 4 a 6,4 m, ajustable de 210° a 270° De 90° a 210° De 210°a 270° 360°

MP2000-360 =Radio de 4 a 6,4 m, 360°

MP3000-90 =Radio de 6,7 a 9,1 m, ajustable de 90° a 210°

MP3000-210 =Radio de 6,7 a 9,1 m, ajustable de 210° a
270°

MP3000-360 =Radio de 6,7 a 9,1 m, 360°

MP3500-90=Radio de 9,4 a 10,7 m, ajustable de 90°
a210°

MPLCS-515 = Franja de esquina izquierda, 1,5 x 4,6 m
MPRCS-515 = Franja de esquina derecha, 1,5 x 4,6 m
MPSS-530 = Franja lateral, 1,5m x 9,1Tm

MP-CORNER = Radio de 2,5a 4,5m, ajustable de 45°
al105°

Ejemplos:

MP1000-210 = Radio de 2,5 a 4,5 m, ajustable de 210° a 270°
PROS-06-PRS40-CV-MP2000-90 = Altura emergente 15 cm regulada a 2,8 bares;
280 kPa, vélvula antidrenaje, con MP2000-90
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MP ROTATOR®  SERIE MP800

DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR

MP1000 MP2000 MP3000
Radio:de2,5a4,5m Radio: de 4,0a6,4m Radio: de 6,7a9,1m
Sector ajustable y cfrculo completo Sector ajustable y circulo completo Sector ajustable y circulo completo
@ Granate: De 90°a 210° @ Negro: de 90°a 210° @ Azul: de 90°a 210°
® Azulclaro: De 210° a 270° @® \erde: De 210°a270° O Amarillo: De 210° a 270°
@® \Verdeoliva: 360° @® Rojo: 360° @ Gris: 360°
Sec- Presion RADIO CAUDALCAUDAL Pluv. mm/h RADIO CAUDALCAUDAL Pluv. mm/h RADIO CAUDALCAUDAL Pluv. mm/h
tor bar  kPa L m/h  I/min - W A L m/h  I/min - WA A L m/h I/min - M A
o 1.7 170 = = = = = 5.2 0.08 1.29 12 13 7.6 0.16 2.69 n 13
90 2.0 200 3.7 0.04 0.64 n 13 5.5 0.09 1.44 12 13 8.2 0.7 2.88 10 12
. 2.5 250 4.0 0.04 0.72 n 13 5.8 0.09 1.52 n 13 8.5 0.19 3.1 10 12
2.8 280 4.1 0.05 0.80 1 13 6.1 0.10 1.63 1 12 9.1 0.20 3.26 10 n
3.0 300 4.3 0.05 0.87 n 13 6.4 0.1 1.74 10 12 9.1 0.21 3.41 10 12
35 350 45 0.06 0.95 n 13 6.4 0.1 1.78 n 12 9.1 0.22 3.60 n 12
3.8 380 4.5 0.06 1.02 12 14 6.4 0.1 1.82 n 12 9.1 0.23 3.83 1 13
o 17 170 - - - - - 4.9 0.14 2.27 n 13 7.6 0.33 5.46 n 13
180 2.0 200 3.7 0.08 1.29 n 13 5.2 0.15 2.43 n 13 8.2 0.36 5.99 n 12
. 2.5 250 4.0 0.09 1.44 n 13 55 0.16 2.69 n 12 8.5 0.39 6.44 n 12
2.8 280 4.1 0.10 1.59 1 13 5.8 0.18 2.92 1 12 9.1 0.42 6.90 10 12
3.0 300 4.3 0.10 1.67 n 13 6.1 0.20 3.22 n 12 9.1 0.44 7.31 n 12
35 350 4.5 0.12 1.90 n 13 6.4 0.21 3.45 10 12 9.1 0.47 7.73 n 13
3.8 380 4.5 0.12 1.93 12 13 6.4 0.22 3.60 n 12 9.1 0.49 8.07 12 14
o 7 170 = = = = = 4.9 0.7 2.73 12 14 7.6 0.39 6.37 n 13
210 2.0 200 3.7 0.09 1.52 12 13 5.2 0.7 2.84 n 13 8.2 0.42 6.97 n 12
, 2.5 250 4.0 0.10 1.71 n 13 55 0.19 3.07 n 12 8.5 0.46 7.54 n 13 o
2.8 280 4.1 0.1 1.86 mn 13 5.8 0.20 3.26 10 12 9.1 0.49 8.03 10 12 8
3.0 300 43 0.12 1.93 n 13 6.1 0.21 3.45 10 n 9.1 0.52 8.53 n 12
35 350 4.5 0.3 2.16 n 13 6.4 0.23 3.71 9 n 9.1 0.55 8.98 n 13 =
3.8 380 4.5 0.14 2.24 n 13 6.4 0.23 3.83 10 n 9.1 0.57 9.44 12 14 8
270° 1.7 170 - - - - - 4.9 0.20 3.30 n 13 7.6 0.50 8.30 12 13 a
2.0 200 3.7 0. 1.82 n 12 5.2 0.22 3.60 n 12 8.2 0.55 8.98 n 12 E
2.5 250 4.0 0.12 2.01 10 12 55 0.24 3.90 10 12 8.5 0.59 9.66 n 12
‘ 2.8 280 4.1 0.14 2.39 1 13 5.8 0.25 4.17 10 12 9.1 0.63 10.35 10 12
3.0 300 4.3 0.15 2.54 n 13 6.1 0.27 4.43 10 n 9.1 0.66  10.95 n 12
35 350 4.5 0.17 2.73 n 13 6.4 0.28 4.66 9 n 9.1 0.70 1160 n 13
3.8 380 4.5 0.7 2.84 n 13 6.4 0.30 4.93 10 n 9.1 0.74  12.20 12 14
o L7 170 = = = = - 4.9 0.28 4.55 n 13 7.6 0.66 10.92 n 13
360 2.0 200 3.7 0.16 2.62 12 13 5.2 0.29 4.85 n 13 8.2 0.72 1.94 n 12
. 2.5 250 4.0 0.18 2.92 n 13 5.5 0.32 5.19 10 12 8.5 0.78 12.89 n 12
2.8 280 4.1 0.19 3.18 1 13 5.8 0.34 5.61 10 12 9.1 0.84 13.80 10 12
3.0 300 4.3 0.20 3.34 n 13 6.1 0.36 5.95 10 n 9.1 0.89  14.63 n 12
35 350 4.5 0.23 3.71 n 13 6.4 0.39 6.37 9 n 9.1 0.94 1543 n 13
3.8 380 4.5 0.23 3.83 n 13 6.4 0.40 6.59 10 n 9.1 0.98 16.18 12 14

En negrita = La presion ¢ptima para el MP Rotator es 2,8 bar; 280 kPa. Esto puede lograrse facilmente utilizando el MP Rotator junto al Pro-Spray PRS40, con
cuerpo difusor de presion regulada a 2,8 bares, 280 kPa.

Funciona mejor con el Pro-Spray® PRS40

Para obtener informacioén sobre el Pro-Spray PRS40, consulte la pdgina 81
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MP ROTATOR®  SERIE MP800

MP3500 - radio de 9,4a10,7 m
DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR

MP3500

Radio: de 9,4a10,7m
Sector ajustable

® Marron claro: 90° a 210° =

Sector Presién RADIO CAUDAL CAUDAL Precip. mm/h
bar kPa L m3/h I/min | A
° 17 170 10.1 0.24 3.94 9 n -
90 2.0 200 10.4 0.26 4.28 10 il MP3500-90
A 25 250 10.4 0.28 458 10 12 De 90%a 210°
2.8 280 10.7 0.29 4.84 10 12
3.0 300 10.7 0.31 5.22 n 13
35 350 10.7 0.33 5.41 n 13
3.8 380 10.7 0.34 5.68 12 14
° 1.7 170 10.1 0.50 8.36 10 n
180 2.0 200 10.4 0.51 8.48 9 n
' 25 250 10.4 0.60 10.03 m 13
2.8 280 10.7 0.65 10.83 n 13
3.0 300 10.7 0.70 1n.73 12 14
35 350 10.7 0.73 12.05 13 15
3.8 380 10.7 0.75 12.41 13 15
& 1.7 170 10.1 0.59 9.80 10 12
210 2.0 200 10.4 0.65 10.75 10 12
25 250 104 0.70 11.66 7 13 En negrita = La presion 6ptima para]e.\ MP Rotat.qres 2,8
28 280 10.7 0.75 12.45 11 13 bar; 280 kPq. Esto puede lograrse facilmente utwhza‘ndo el
g 30 300 10.7 0.80 13.40 o " MP Rgtatorjunto al Pro-Spray PRS40, con cuerpo difusor de
o . . : . presion reguladaa 2,8 bar, 280 kPa.
35 350 10.7 0.85 14.23 13 15
A 3.8 380 10.7 0.90 14.91 13 16
(@)
>
-
(@]
A
DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR MP Franjas

O MPLCS-515: Marfil, MP de franja de esquina izquierda

@® MPRCS-515: Cobre, MP de franja de esquina derecha — )
@® MPSS-530: Marron, MP de franja lateral i x
Presién RADIO CAUDAL CAUDAL

bar  kPa L m3/h I/min - - s

1.7 170 1.1x4.2 0.04 0.67
MP de 20 200 12x4.3 0.04 072
esquina 25 250 1.4x4.5 0.05 0.79
izquierda 28 280~ 135x46 0.05 0.84 MPLCS-515 MPRCS-515 MPSS-530

3.0 300 1.6x4.7 0.06 0.87 Franja de esquina Franja de esquina Franja lateral
— 35 350 1.7x4.8 0.06 0.94 izquierda derecha 1,5%x9,1m

3.8 380 1.8x4.9 0.06 0.99 15%x4,6m 15x4.6m

1.7 170 1.1x4.2 0.04 0.67
MP de 20 200 1.2x4.3 0.04 0.72
esquina 25 250 1.4x4.5 0.05 0.79
derecha 2.8 280 1.5x4.6 0.05 0.84

3.0 300 1.6x4.7 0.05 0.87
E— 35 350 17x4.8 0.06 0.94

3.8 380 1.8x4.9 0.06 0.99 Notas:

17 170 11x8.3 0.08 134 Elradio del patron de franjas puede ajustarse enun 25 %. EI MP
MP de 2.0 200 12x8.6 0.09 1.43 Rotator estéa disefiado para mantener una precipitacion acorde
franja 25 250 14%x89 0.09 157 incluso después de ajustar el radio. La presion 6ptima del MP

Rotator es 2,8 bares, 280 kPa. Esto puede lograrse facilmente

lateral 28 280 1:5x9.1 010 1.66 utilizando el MP Rotator junto con e\pProfSpriy PRS40, con
Lo ] 30 e LoxELE @10 172 cuerpo difusor de presion regulada a 2,8 bares, 280 kPa.

35 350 1.7x9.6 0.n 1.87

3.8 380 1.8x9.9 0.12 1.96
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MP ROTATOR®  SERIE MP800

MP de esquina Rosca macho
DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR

MP de esquina ﬁ"
Radio:de2,5a4,5m @

Sector ajustable
® Turquesa: De 45° a105°

Sector Presion RADIO CAUDAL CAUDAL
bar kPa L m3/h I/min
o 1.7 170 -- -- - _
45 2.0 200 35 0.04 0.61 MP-Corner MP-HT
' 2.5 250 4.0 0.04 0.68 Esquina Rosca macho
2.8 280 4.1 0.04 0.70 de2,5a4,5m
3.0 300 43 0.04 0.73
35 350 4.4 0.05 0.78
3.8 380 4.5 0.05 0.81
90° 1.7 170 3.2 0.07 1.15 Accesorios MP
2.0 200 3.5 0.08 1.27
R 2 40 0.08 1.40 1 o |
28 280 41 0.09 1.44 J -
3.0 300 4.3 0.09 1.57
35 350 4.4 0.10 1.67
3.8 380 4.5 0.10 1.73
A 1.7 170 3.2 0.08 1.34
105 2.0 200 35 0.09 1.48
2.5 250 4.0 0.10 1.63 MPTOOL MPSTICK . .
28 280 a1 0.10 170 Se ajusta a todos los MP Encaja er: cualquier longitud de
Rotators PVCde 1" (25 mm) PVC para un o
3.0 300 43 0.1 1.83 ajuste permanente. o
3.5 350 44 0.12 1.94 Tuberia de PVC no incluida. (=
3.8 380 4.5 0.12 2.00 <L
-
(@)
(a4
=
MP Rotator Herramienta MP para ajustes faciles
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MP ROTATOR®  SERIE MP800

MP ROTATOR® Roio 18349 m
SERIE 800

FUNCIONES MP80OOSR: radiode 1,8 ma3,5m
» Proporciona una coberturade 1,8 24,9 m

—
» Elradio puede reducirse hasta un 25% aproximadamente en todos los
modelos
+ Codificado por color para facilitar su identificacién
« Lapantalla del filtro extraible evita que los residuos grandes obstruyan la :
boquilla
« Tecnologia multichorro y resistente al viento
* Arcoy radio ajustables MP80OSR-90 MP800SR-360
» Pluviometria uniforme automatica De 90° a 210° 360°
» Funcién de doble emergencia
» Uniformidad de distribucion MP815: radio de 2,5 ma 4,9 m
» Baja pluviometria
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO ' i ‘
* Presion de funcionamiento recomendada: 2,8 bar; 280 kPa -~ = =
Para lograr la configuracion de radio minima: 2,1 bar; 210 kPa
+ EIMP800SR-90 usa un filtro de boquilla integrado de 250 micras/60 mesh
+ EIMP800SR-360 y el MP815 usan un filtro de boquilla integrado de 420
micras/40 mesh MP815-90 MP815-210 MP815-360
+ Serecomienda filtrado cuando se trabaja con agua sucia De 90° a 210° De 210° a 270° 360°

+ Los filtros HY de Hunter son una solucién fantastica para instalaciones del
MP800 especificas de una zona

OPCIONES
+ Especifique el Pro-Spray® PRS40 emergente para obtener una regulacion de
presion precisa y lograr los ajustes de radio estandar

« Especifique el Pro-Spray PRS30 para obtener una regulacion de presion
precisay lograr los ajustes de radio minimo

<
&
o
=
2
o
Py

» = Descripciones detalladas de las funciones avanzadas en la pagina 73

MP800SR-90 MP815-90
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MP ROTATOR®  SERIE MP800

DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR DATOS DE RENDIMIENTO DE MP ROTATOR
MP800OSR MP815
Radio:de1,8a3,5m Radio:de2,5a4,9m
Sector ajustable y circulo completo Sector ajustable y circulo completo
@ Naranjay gris: de 90° a 210° @ Granatey gris: De 90° a 210°
® Verdelimay gris: 360° ® Azulclaroy gris: De 210° a 270°
p - ® Olivay gris: 360°
RADIO MAX. RADIO MINIMO
Sector  Presion  RADIO CAUDAL Pluv. mm/h RADIO CAUDAL Sector Presion RADIO  CAUDAL Pluv. mm/h
bar kPa L m3/h I/min W A L m3/h 1/min bar  kPa L m3/h  I/min | A
90° 21 200 26 004 061 22 25 1.8 0.03 0.9 90° 2.1 210 43 010 159 21 24
25 250 29 004 072 21 24 21 003 055 25 250 45 010 174 21 24
A 28 280 31 0.05 0.87 21 24 2.4 0.04 061 A 28 28 4.6 0.1 1.85 21 24
3.0 300 34 006 095 20 23 24 0.04 0.68 2 310 4.8 0.12 1.97 21 24
35 350 35 0.06 102 20 23 27 004 072 35 350 4.9 012 2.08 21 24
38 380 35 0.06 106 20 23 30 0.05 076 38 380 4.9 013 220 22 25
180° 21 200 26 0.07 121 22 25 1.8 0.06 0.98 180° 2.1 210 4.0 017 284 21 25
25 250 28 008 140 21 24 21 007 110 25 250 43 020 326 21 24
' 2.8 280 3.0 010 159 21 24 24 007 121 ' 2.8 280 45 021 352 21 24
3.0 300 33 010 174 19 22 24 008 136 3.1 310 46 022 363 21 24
35 350 34 011 182 19 22 27 009 144 35 350 48 024 400 21 24
3.8 380 35 011 1.8 18 21 3.0 0.09 151 38 380 49 025 420 21 24
210° 21 200 26 0.08 140 22 25 1.8 007 115 210° 2.1 210 40 020 333 21 25
25 250 28 010 167 22 25 21 0.08 128 25 250 43 022 363 20 23
, 28 2800 30 om 18 21 24 24 008 141 , 28 280 | 45 o025 416 2 24
3.0 300 32 012 201 20 23 24 010 159 3.1 310 4.6 026 439 21 25
35 350 34 013 212 19 22 27 010 168 35 350 48 028 469 21 24 g
38 380 35 013 220 18 21 30  om 1.77 38 380 49 030 492 21 24 -
21 200 26 014 238 22 25 18 01 1.78 2.1 210 40 026 4.3 22 25
360° ,5 45 28 016 265 20 23 21 012 197 270° 25 250 43 028 469 20 23 '6
‘ 2.8 280 3.0 018 295 20 23 24 013 212 ‘ 2.8 280 45 032 530 21 24 o
3.0 300 31 019 322 20 23 24 013 223 3.1 310 46 033 556 21 24 o
35 350 33 020 333 19 21 27 014 238 35 350 48 035 583 20 23 =
3.8 380 35 022 371 18 21 30 016  2.65 38 380 49 037 6.09 20 23
360° 2.1 210 40 035 575 22 25
25 250 43 039 643 21 24
‘ 28 280 45 042 708 21 24
3.1 310 46 045 757 21 25
35 350 48 048 806 21 24
38 380 4.9 051 855 21 25

En negrita = La presion 6ptima para el MP Rotator es 2,8 bares; 280 kPa. Esto puede lograrse facilmente utilizando el MP Rotator junto con el Pro-Spray
PRS40, con presién regulada a 2,8 bares, 280 kPa.

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®




>
%]
hY)
m
A
0w
o
A
m
(7]




PRS40

Y® Modelos: Arbusto, 10 cm, 15 cm, 30 cm
P RO -S P R A P R 540 Regulacién de la presién: 2,8 bares; 280 kPa

DE PRESION REGULADA

FUNCIONES

* Modelos: Arbusto, 10 cm, 15cm, 30 cm

» Tapa de identificacion gris para identificar facilmente el campo

» Innovador disefio de tapon de drenaje direccional

« Valvula antidrenaje instalada de serie para hasta 4,3 de elevacion

» Los modelos estandar de 15y 30 cm no tienen entrada lateral, asegurando la
instalacion correcta con una valvula de retenciéon

Periodo de garantia: 5 afios .
Junta rascadora comoldeada

Muelle reforzado

El cuerpo difusor mas robusto del sector

>

>

>

» Innovador disefio de la junta

» Valvula de retenciéon Pro-Spray®

» Presion regulada a 2,8 bares, 280 kPa PROS-00-PRS40 PROS-04-PRS40-CV

» Tecnologia FloGuard™ Altura retraido: 11cm Altura retraido: 15,5 cm
Tamafio de la entrada: 72" Altura emergente: 10 cm

Diametro expuesto: 5,7 cm
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Tamafio de la entrada: 5"

+ Intervalo de presion de funcionamiento: 1a 7 bares; 100 a 700 kPa

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

+ Tapa identificadora para agua reciclada
« Tecnologia FloGuard disponible para modelos con valvula de retencién ,_,

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

« Tapa de identificacion de agua recuperada (Ref. 458562)
+ Tapa articulada de agua reciclada (Ref. PROS-RC-CAP)

]
¥
o
o
%)
o
1]
o
)
<

@ PRS40 Agua reciclada
g K Los modelos PRS40 incluyen la opcién de tapas

moradas para agua reciclada instaladas de fabrica.

. Soluciones relacionadas: MP Rotator PROS-06-PRS40-CV PROS-12-PRS40-CV
PRS40 estd disefiado especificamente para el MP Rotator. Altura retraido: 22,5 cm Altura retraido: 41 cm
Altura emergente: 15cm Altura emergente: 30 cm
Diametro expuesto: 5,7 cm Diametro expuesto: 5,7 cm
Tamafio de la entrada: 12" Tamafio de la entrada: 12"

PRS40 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2

n Modelo

PROS-00-PRS40 = Adaptador para arbustos regulado a 2,8 bares (en blanco) = sin opcién

Opciones especializadas

PROS-04-PRS40-CV = Altura emergente de 10 cm, a 2,8 bares, con valvula antidrenaje R = tapa para agua reciclada instalada de fabrica
PROS-06-PRS40-CV = Altura emergente de 15 cm, a 2,8 bares, con valvula antidrenaje

PROS-12-PRS40-CV = Altura emergente de 30 cm, a 2,8 bares, con valvula antidrenaje F = tecnologfa FloGuard

F-R = Tecnologia FloGuard con tapa de agua reciclada

Ejemplos:

PROS-04-PRS40-CV = Altura emergente de 10 cm, reglaje a 2,8 bares, valvula antidrenaje

PROS-06-PRS40-CV-F = Altura emergente de 15 cm, reglaje a 2,8 bares, valvula antidrenaje, con tecnologia FloGuard
PROS-12-PRS40-CV-R = Altura emergente de 30 cm, reglaje a 2,8 bares, vélvula antidrenaje, tapa de agua reciclada

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®







CARACTERISTICAS
AVANZADAS

DURADEROS Y FIABLES

CONTROL DEL CAUDAL

Disponible en:
ICV, IBV

Maximiza la eficiencia y prolonga la vida del sistema al ajustar el caudal y la
presién para cada zona.

ACCU SYNC® REGULACION DE LA PRESION

Disponible en:
ICV, IBV

Evite excesos de presion en el aspersor y consiga un ahorro significativo de agua
con el regulador de presion de Hunter Accu Sync. Esta opcion esté disponible en
modelos de presion ajustable o presion fija.

NUEVA VALVULA DE AGUA RECICLADA ICV

La valvula de agua reciclada ICV-R esta fabricada
con materiales muy duraderos, resistentes al cloro, y
mantiene un rendimiento 6ptimo en instalaciones de
agua reciclada.

IDENTIFICACION DE AGUA RECICLADA

Disponible en:
ICV, IBV

Las etiquetas y las manillas moradas son un método claro, rapido y sencillo para
identificar el uso de agua no potable.

FILTER SENTRY™

Disponible en:
ICV, IBV

El disco Filter Sentry recorre el filtro y lo limpia dos veces durante cada ciclo de la
valvula. Como estd sujeto al diafragma, la funcion Filter Sentry se puede afiadir
facilmente después de haber instalado un valvula.
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TABLA DE COMPARACION DE VALVULAS

ESPECIFICACIONES RAPIDAS

Tamarfo

(m3/h)
CAUDAL
(I/min)

1" 115" 2" 3"BSP
0,05-68,00
0,4-1135

ICV FILTER
SENTRY™

1" 14" 2" 3"BSP
0,05-68,00
0,4-1135

1" 14" 2" 3"BSP
0,05-68,00
0,4-1135

PERNOS PRISIONEROS
DE LA TAPA DE LA VALVULA

DIAFRAGMA EPDM
Y ALOJAMIENTO

GARANTIA

Estandar

5 aflos

Estéandar

5aflos

Estandar

5aflos

FUNCIONES AVANZADAS
CONTROL DEL CAUDAL

FILTER SENTRY™

APTO PARA ACCU SYNC®
MANILLA IDENTIFICADORA

DE AGUA RECICLADA

ETIQUETA DE IDENTIFICACION
DE AGUA RECICLADA

APLICACIONES

Instalado por el usuario

Instalado por el usuario

Instalado por el usuario

Instalado de fabrica

Instalado de fabrica

Instalado de fabrica

Instalado de fabrica

Instalado por el usuario

Instalado de fabrica

RESIDENCIAL
COMERCIAL

AGUA POTABLE
AGUA RECICLADA
AGUA SECUNDARIA

REGULACION
DE LA PRESION

SISTEMAS DE ALTA PRESION

SISTEMAS DE BAJA PRESION

LUGARES CON ALTA TEMPERATURA




ICV IBV ACCUSYNC® ACOPLADORESRAPIDOS

Entrada: 1" (25 mm), 1%" (40 mm)
I CV 2" (50 mm), 3" (80 mm)
Caudal: 0,06 a 68 m3/h; 0,4 a 1135 I/min

FUNCIONES

« Diametro de entrada: 25 mm (17), 40 mm (1%2”), 50 mm (2”) y 80 mm (3”)

» El purgado manual externo e interno permite una activacion rapida y sencilla
de la valvula.

+ Construccion rellena de nailon que proporciona la maxima presion nominal

» Eldisefio de doble nervadura del sello de diafragma garantiza un
funcionamiento sin fugas

« Eldiafragma EFDM, reforzado con tejido, y el alojamiento del EPDM
garantizan un mejor rendimiento en todas las condiciones

» Opcional: los solenoides de enclavamiento de CC activan los programadores
Hunter alimentados por bateria

 Los pernos prisioneros de la tapa de la valvula facilitan un mantenimiento ICV-101G ICV-151G
sencillo de la valvula Diametro de entrada: 1" Diametro de entrada: 172"
. ., . . (25 mm) (40 mm)
Lq func!on de bajo caudal permite el uso de los productos Hunter de Altura: 14 cm Altura: 18 cm
microrriego Longitud: 12 cm Longitud: 17 cm
» Solenoide encapsulado de 24 V CA con émbolo cautivo para un servicio sin Anchura: 10 cm Anchura: 14 cm

complicaciones
» Temperatura nominal: 66 °C
Periodo de garantia: 5 afios
Control del caudal
Filter Sentry™
Regulador de presion Accu Sync®
Identificador opcional de agua reciclada

vV v.v v

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Caudal:
- ICV-101G: 0,06 a9 m3/h; 0,4 a 150 I/min
- ICV-151G: 4 a 34 m3/h; 75 a 568 |/min ICV-201G
- ICV-201G: 9 a 45 m*/h; 150 a 757 I/min Dismetro de entrada: 2" 1cV-301 -
idametro de entrada: 3

- ICV-301: 34 a 68 m3/h; 570 a 1135 I/min (50 mm) (80 mm)

+ Intervalo de presion recomendado: de 1,5 a 15 bares; 150 a 1500 kPa Altura: 18 cm Altura: 27 cm

Longitud: 17.cm Longitud: 22 cm
Anchura: 14 cm
Anchura: 19 cm

z

VALVULAS

ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE

» solenoide de 24 V CA
- 350 mA arranque, 190 mA mantenidos, 60 Hz
- 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz

=

ICV-R

Diametro de entrada: 25 mm
17), 40 mm (1%2”), 50 mm
(27)y 80 mm (37)

Altura: 18 cm

Longitud: 17 cm

Anchura: 14 cm

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
* Solenoide de tipo “latch” CC
+ Filter Sentry™

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Tapa de conductos del solenoide (Ref. 464322)

» Solenoide de enclavamiento CC (Ref. 458200)

» Regulador de presion Accu-Sync

* Manilla de identificacion de agua reciclada para ICV101, 151, 201 (Ref. 561205) y
301 (Ref. 515005)

« Etiqueta de identificacién de agua reciclada para todas las valvulas ICV (Ref.
700392)
(Incluida en todos los modelos Filter Sentry)

Filter Sentry™

» = Descripciones detalladas de las funciones avanzadas en la pdgina 83
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ICV IBV ACCUSYNC®  ACOPLADORESRAPIDOS

ICV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES:ORDEN 1+ 2 + 3+ 4

L Opciones . ) )
n Modelo Conexion (instaladas de fabrica) n Opciones(instaladas por el usuario)
ICV-101G =1" (25 mm) (en blanco = Ros- | (en blanco) = sin opcién (en blanco) = sin opcién
Valvula de globo cas NPT

D Sellisds e e e € R = Manilla de identificacion de agua reciclada

ICV-151G = 12" (40 mm) Val-

= —Fi ™ _ .
vula de globo ICV-201G = 2" B = Roscas BSP FS = Filter Sentry CC = Tapa de conductos del solenoide
(50 mm) Valvula de globo FS-R = Etiqueta de identificacién de agua| DC = Solenoide de enclavamiento CC
reciclada, perilla de control de caudal mo-
1CV-301 =3" (80 mm) rada, Filter Sentry y diafragma morado, AS-ADJ = Regulador de presién ajustable Accu
Vélvula de globo/de dngulo resistentes al cloro Sync®

AS-xx* = Regulador de presién Accu Sync
20*=14bares, 30 *=21bares

40*=2 8bares, 50 * = 3,5 bares

70 * =4 8 bares

Ejemplos:

ICV-101G = Valvula de globo 1" (25 mm), roscas NPT

ICV-151G - FS - R = Valvula de globo 1/2" (40 mm), Filter Sentry, perilla morada de control del caudal, diafragma morado resistente al cloro y
etiqueta de agua reciclada

ICV-301-B = Valvula de globo/de dangulo 3" (80 mm), roscas BSP

< ICV PERDIDA DE PRESION EN bares ICV PERDIDA DE PRESION EN kPa
= B Ry S T N
< m3/h Globo Globo Globo Globo Angulo I/min Globo Globo Globo Globo Angulo
c
- 0.05 0,1 1 14
> 0,1 0,1 2 14
2] 03 0,1 4 14
1 0,2 20 17
25 0,2 40 20
35 0,2 60 20
45 0,2 0,1 75 20 9,6
7 04 0,1 ns 62 10
9 1 0,1 0,1 150 139 12 5
11,0 0,2 0,1 190 15 7
13,5 0,2 0,1 225 18 9,3
17,0 0.3 0,1 280 26 14
20,5 0.4 0,2 340 37 20
23 0.5 0.3 380 46 26
27 0,7 0.4 450 65 36
30,5 0,9 0.5 510 84 47
34 1,2 0,6 0,2 0,1 565 104 57 16 12
40 0,9 0,2 0,2 660 79 22 17
455 1,2 0.3 0,2 750 103 29 23
51 0.3 0.3 850 38 30
57 0.4 0.4 950 47 38
62,5 0.5 0.5 1050 58 47
68 0,6 0,6 1135 69 56
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ICV IBV ACCUSYNC® ACOPLADORES RAPIDOS

Entrada: 1" (25 mm), 1%2" (40 mm)

I BV 2" (50 mm), 3" (80 mm)

Caudal: 0,06 a 68 m3/h; 0,4 a 1135 I/min

FUNCIONES

» Diafragma del Filter Sentry™ instalado de fabrica

» El purgado manual externo e interno permite una activacion rapida y sencilla
de la valvula.

« Eldisefio de doble nervadura del sello de diafragma garantiza un
funcionamiento sin fugas

« Eldiafragma EFDM, reforzado con tejido, y el alojamiento del EPDM
garantizan un rendimiento excelente en todas las condiciones

» Los solenoides opcionales de enclavamiento de CC activan los programadores
Hunter alimentados por bateria

« Lafuncion de bajo caudal permite el uso de los productos Hunter de
microrriego

. . L IBV-101G-FS IBV-151G-FS
» Solenoide encapsulado de 24 V CA con émbolo cautivo para un servicio sin Didmetro de entrada: 1" Didmetro de entrada: 14"
complicaciones (25 mm) (40 mm)
. Temperatura nominal: 66 °C Altura: 11,5cm Altura: 16 cm
- Periodo de garantia: 5 afios Longitud: 9 cm Longitud: 13 cm
: Anchura: 13 cm Anchura: 16 cm

» Control de gran caudal
» Regulador de presién Accu Sync®

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Tasade Caudal:
- IBV-101G-FS: 0,06 a 9 m3/h; 0,4 a 150 I/min
- IBV-151G-FS: 4 a 34 m3/h; 75 a 568 |/min
- IBV-201G-FS: 9 a 45 m3/h; 150 a 757 |/min
- IBV-301G-FS: 34 a 68 m3/h; 570 a 1135 I/min
+ Intervalo de presion recomendado: de 1,5 a 15 bares; 150 a 1500 kPa

VALVULAS

IBV-201G-FS IBV-301G-FS

ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE

) Diametro de entrada: 2" Diametro de entrada: 3"
» solenoide de 24 V CA (50 mm) (80 mm)
- 350 mA arranque, 190 mA mantenidos, 60 Hz Altura: 15 cm Altura: 24 cm
- 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz Longitud: 13 cm Longitud: 23 cm
Anchura: 17 cm Anchura: 18 cm

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
« Solenoide de tipo “latch” CC

Filter Sentry™

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Tapa de conductos del solenoide (Ref. 464322)

» Solenoide de enclavamiento CC (Ref. 458200)

Regulador de presion Accu-Sync

Etiqueta de identificacién de agua recuperada (Ref. 700392)

» = Descripciones detalladas de las funciones avanzadas en la pdgina 83
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ICV IBV ACCUSYNC® ACOPLADORES RAPIDOS

IBV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES:ORDEN 1+ 2 + 3+ 4

n Modelo Conexién Opciones (instaladas de fabrica) n Opciones(instaladas por el usuario)
IBV-101G =1" B = Roscas BSP (en blanco) = sin opcién (en blanco) = sin opcién
(25mm) Vélvula de globo DC = Solenoide de enclavamiento CC R = Etiqueta ID para agua reciclada
IBV-151G-FS =11%" CC = Tapa de conductos del solenoide

CO MR S e DC = Solenoide de enclavamiento CC

IBV-201G-FS =2" AS-ADJ = Regulador de presion ajustable Accu
(50 mm) Valvula de globo Sync®
IBV-301G-FS = 3"

AS-xx* = Regulador de presién Accu Sync
20*=14bares, 30 *=21bares

40 * =2 8bares, 50 * =35 bares

70 * =4 8 bares

(80 mm) Valvula de globo/de angulo

Ejemplos:
IBV-151G-FS-B-R = Valvula de globo 12" (40 mm), roscas BSP, Filter Sentry y tarjeta ID de agua recicladag
IBV-201G-FS-B = Valvula de globo 2" (50 mm), roscas BSP y Filter Sentry

1BV PERDIDA DE PRESION EN BARES IBV PERDIDA DE PRESION EN kPa
Caudal 1 1" 2" 3" Caudal 1 12" 2" 3"
< m3/h  Globo Globo Globo Globo I/min  Globo Globo Globo Globo
= 005 0, o1 14
< 0,1 0,1 05 14
IE 03 0, 4 14
> 1 0,2 20 17
(V] 25 0,2 40 20
35 0,2 60 20
4.5 0,2 0,1 75 20 9,6
7 0.4 0,1 15 62 10
9 1 0,1 0,1 150 139 12 5
11,0 0,2 0,1 190 15 7
13,5 0,2 0,1 225 18 9,3
17,0 0.3 0,2 280 26 14
20,5 0.4 0,2 340 37 20
23 0.5 0.3 380 46 26
27 0,7 0.4 450 65 36
30,5 0,9 0.5 510 84 47
34 0,6 0,2 565 57 16
40 0,2 660 22
45,5 0.3 750 29
51 0.3 850 38
57 0.4 950 47
62,5 0.5 1050 58
68 0,6 1135 69
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ICV IBV ACCUSYNC® ACOPLADORESRAPIDOS

ACC U SY N C® Tipo: Regulador de presién

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
* Regulacion de 1,4 a 7 bares; 140 a 700 kPa AJUSTABLE ADAPTADOR
+ Presion estatica: 10 bares, 1000 kPa

» Presion diferencial dinamica requerida: 1bar, 100 kPa
» Funciona con solenoides de enclavamiento CA'y CC

« Funciona con cualquier valvula Hunter

- AS-ADJ ADAPTADOR DEL
VALVULA ACCU SYNC RECOMENDADA Altura con solenoide: 8 cm SOLENOIDE
PARA RANGOS DE CAUDAL Incluido con todos los mod-
Vélvula CAUDAL elos Accu Sync
m3/h I/min
PGV-100/101  1,2-6,8 19-14 FlIJO
PGV-151 4,5-28 75 - 454
PGV-201 9-34 150 - 750
ICV-101 1,2-9 19-150
ICV-151 4,5-31 75-510
ICV-201 9-34 150 - 560 wn
<
ICV-301 34-68 565 - 1135 |
IBV-101 1,2-9 19-150 g
1BV-151 4,5-31 75-510 As-30 AS-40 ;:I
Altura con solenoide: 8 cm Altura con solenoide: 8 cm
1BV-201 9-46 150 - 560 >
IBV-301 34-68 565 - 1135
APLICACIONES ACCU SYNC AS-50 AS-70
Alt lenoide: Alt lenoide: 8
Py Ajustable de Para una personalizacion total, el Accu Sync ajustable puede ura con solencide: 8 cm ura con solenoide: s cm
1,4 a7 bares regular la presion de 1,4 a 7 bares; 140 a 700 kPa
@® Fija2,1bares Ideal para sistemas de aspersién con presién regulada a 2,1 bares, 210 kPa
- Ideal para el MP Rotator de Hunter y sistemas grandes de goteo en linea, con
® Fija2,8bares presion regulada a 2,8 bares, 280 kPa
©  Fija3,5bares Ideal para turbinas de alcance medio con presién regulada a 3,5 bares, 350 kPa
® Fija4,8 bares Ideal para turbinas mas grandes con presion regulada a 4,8 bares, 480 kPa

&

Instalacion
Accu Sync instalado en vdlvulas ICV y PGV.
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ICV 1BV ACCUSYNC® ACOPLADORES RAPIDOS

Tamario: %" (20 mm), 1" (25 mm)

ACOPLADORES RAPIDOS

Presién nominal: 10 bares, 1000 kPa
FUNCIONES
» 100% compatibles con las principales marcas
» Fabricados en latdn rojo y acero inoxidable
« Tapas termoplasticas reforzadas con o sin cierre
+ Aletas de estabilizacién opcionales y conexién de llave ACME
+ Lengleta de acero inoxidable en las llaves de 1" (25 mm) y 14" (32 mm)

|
» Cubiertas accionadas por resorte con muelles de acero inoxidable para un Do A

cierre seguro P ﬁ -
e

y para proteger las piezas de sellado de la valvula
+ Periodo de garantia: 5 afios

Acopladores rapidos

HQ - PERDIDA DE PRESION EN BARES  ICV - PERDIDA DE PRESION EN kPa

Caudal HQ-3 HQ-33 HQ-44 HQ-5 Caudal HQ-3 HQ-33 HQ-44 HQ-5 | =
m3/h 1/min u
1 0.06 0.07 18,9 5.5 6,9 s

2,3 1,12 0.14 37,9 12,4 13,8 1 l‘—' e

34 028 030 015 568 283 296 152 " e
§\ 4.5 0.50 0.52 0.30 0.07 75,7 49,6 52,4 30,3 6,9 Sincierre Con cierre Acua reciclada
= 6,8 0.79 0.21 113,6 79,3 20,7 g
< 9.1 0,43 151,4 43,4
c 1,4 0.63 189,3 63,4 Opcién de agua reciclada
-
> 13,6 0.90 2271 89,6 Todos los modelos con cierre tienen una tapa opcional de color
wn 15,9 1,37 265 136,5 morado para los sitios donde se utiliza agua reciclada.

TABLAS DE ACOPLAMIENTOS RAPIDOS, LLAVES Y MANGUERAS ARTICULADAS

Modelo Roscas de entrada  Ranuras Cuerpo Color* Con cierre Llave Articulaciones
HQ-3RC 1,9cm 2 1pieza Amarillo No HK-33 HS-0
HQ-33DRC 1,9cm 2 2 piezas Amarillo No HK-33 HS-0
HQ-33DLRC 1,9cm 2 2 piezas Amarillo Si HK-33 HS-0
HQ-44RC 1" (25 mm) NPT 1 2 piezas Amarillo No HK-44 HS-1o HS-2
HQ-44LRC 1" (25 mm) NPT 1 2 piezas Amarillo Si HK-44 HS-1o HS-2
HQ-44RC-AW 1" (25 mm) NPT Acme Aleta de 2 piezas** Amarillo No HK-44A HS-1o HS-2
HQ-44LRC-AW 1" (25 mm) NPT Acme Aleta de 2 piezas** Amarillo Si HK-44A HS-1o HS-2
HQ-5RC 1" (25 mm) NPT 1 1pieza Amarillo No HK-55 HS-10 HS-2
HQ-5LRC 1" (25 mm) NPT 1 1pieza Amarillo Si HK-55 HS-10 HS-2
Notas:

*Todos los modelos de cubierta con cierre estan disponibles con tapas de color purpura para aplicaciones con agua reciclada
** Aletas estabilizadoras antirrotacion

Hunfer
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ICV 1BV  ACCUSYNC® ACOPLADORES RAPIDOS

ACOPLADOR RAPIDO HQ - CREADOR DE ESPECIFICACIONES ORDEN 1 + 2 + 3

n Modelo Opciones de cubierta Opciones adicionales
HQ3 = Entrada de 34", cuerpo de 1pieza, 2 ranuras RC = Cubierta de goma amarilla (en blanco)= sin opcién
HQ5=Entrada de 1" (25 mm), cuerpo de 1pieza, 1ranura LRC = Cubierta de goma amarilla con cierre AW = Llave ACME con aletas antirrotacion
(No disponible para cuerpo HQ3) (Solo disponible para el cuerpo HQ44)

HQ33D= Entrada de 34", cuerpo de 2 piezas, 2 ranuras
HQ44 =Entrada de 1" (25 mm), cuerpo de 2 piezas, 1ranura o Acme BSP = Roscas BSP
(Solo disponible para el cuerpo HQ5)

R = Cubierta con cierre morado (/D de agua
reciclada, solo disponible para modelos LRC)

Ejemplos:

HQ3 - RC = Valvula HQ3 con cubierta de goma

HQ44 - LRC = Vélvula HQ44 con cubierta de goma con cierre

HQ44 - LRC - R = Vélvula HQ44 con cubierta de goma con cierre y cubierta morada con cierre

HQ44 - LRC - AW - R = Valvula HQ con cubierta de goma con cierre, hueco para llave Acme, aletas antirrotaciéon y cubierta morada con cierre
HQ5 - LRC - BSPHQ5 con cubierta de goma con cierre y roscas BSP

LLAVES HK

Modelo de llave Valvula compatible Articulaciéon compatible
HK33 = valvula 34", entrada de llave 3" HQ3, HQ33 HSO

HK44 = valvula 1" (25 mm), entrada de llave 1" (25 mm) HQ44 HS1, HS2, HS1B, HS2B
HK44A = valvula 1" (25 mm), entrada de llave Acme HQ44AW HS1, HS2, HS1B, HS2B
HK55 = valvula 1" (25 mm), entrada de llave 1%4" (32 mm) HQ5 HS1, HS2, HS1B, HS2B

HS CONECTORES ARTICULADOS PARA MANGUERA

Conector articulado para manguera Llave compatible
HSO = entrada 34", salida de manguera 34" HK33

HS1=entrada 1" (25 mm), salida de manguera 34" HK44, HK44A, HK55
HS2 = entrada 1" (25 mm), salida de manguera 1" (25 mm) HK44, HK44A, HK55
HS1B = entrada 1" (25 mm), salida BSP 34" HK44, HK44A, HK55
HS2B = entrada 1" (25 mm), salida 1" (25 mm) BSP HK44, HK44A, HK55

KITS DE COMBINACION
SNAPLOK

FUNCIONES * m
» Bocade riego versatil y reforzada, compatible con otros modelos ' g e
-

» Solucion altamente efectiva para la estabilizacion de la boca de riego
« Eldisefio SnapLok™ incluye lo siguiente:

- Construccion de la salida de PVC reforzado y latén

- Funcion de blogueo antirrotacién de la boca de riego

Tipo: Boca de riego + Codo articulado SnapLok

- Se adapta tanto a varillas como a estabilizacién de tuberias Boca de riego con SnapLok
Consulte los codos articulados HSJ en la pagina<DB> \ ggg&)g;ﬁcumdo HSJ

KITS DE COMBINACION SNAPLOK

Modelo del kit Modelo de bocaderiego  Modelo SnapLok
HQ-SL-K-1-B = Tapa de bloqueo, BSP x SnapLok de 18” HQ-44-LRC HSJ-1-6S-212 ;
HQ-SL-K-1-RB = Tapa de bloqueo de agua reciclada, BSP x SnapLok de 18”  HQ-44-LRCR HSJ-1-6S-212

B Visite hunterindustries.com RIEGO GOLF | Built on Innovation®
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CONOZCA TODOS

LOS CAMINOS
DE LA LUZ

ILUMINACION PAISAJISTICA Y ARQUITECTONICA

FX Luminaire ofrece soluciones de vanguardia para iluminacion paisa-
jisticay arquitecténica, centradas en los avances de la tecnologia LED
y en el control digital de la iluminacion con funciones para creacion de
zonas, atenuacion de la luz y ajustes de color.

DISPOSITIVOS DE LAS SERIES DESIGNER Y STANDARD

FX Luminaire ofrece un surtido de aparatos de iluminacioén clasicos y
actuales en todas las configuraciones, desde luces dirigidas hacia arriba y
hacia abajo, a luces para senderos y luces para aplicaciones especiales.

Nuestro sistema de clasificacion de aparatos se basa en el material de
su fabricacion, su rendimiento y el precio Sirve de ayuda para encontrar
facilmente los aparatos mas habituales y crear paquetes de iluminacion
para cualquier proyecto o presupuesto. Todos los aparatos de FX Lumi-
naire estan fabricados con materiales de primera calidad y respaldados
por el mejor equipo de asistencia del sector.

PROGRAMADOR LUXOR®

Con la tecnologia de Luxor y sus mas de 30.000 colores, usted puede
animar el edificio del club, los caminos del campo de golf o las entradas
a la finca como complemento a cualquier ocasién. Disefie configura-
ciones Unicas para vacaciones, cree el ambiente para una boda, afiada
los colores de la empresa para actos corporativos, o simplemente
ajuste los tonos que combinen con la vegetacion conforme cambien las
estaciones.

Con un sistema Luxor también puede
crear hasta 250 grupos de iluminacién
ajustables que se pueden encender inde-
pendientemente y atenuar del 1al 100%.

La aplicacion Luxor ofrece la maxima
flexibilidad y comodidad para

disefiar con los sistemas de iluminacion
Luxor. Con la aplicacién, puede ajustar
laintensidad y los colores de las luces,
programar temas hasta 40 dias y afinar su
paleta de colores directamente desde la
palma de su mano.




Luminaire.

LANDSCAPE LIGHTING | Learn more. Visit fxl.com
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INFORMACION TECNICA

HUNTER
Servicio técnico

Contdctenos

Nuestro equipo de Asistencia Técnica suma un
Teléfono: +1-760-591-7383, lun.-vier., 6:00-16:00 PST/PDT

Correo electrénico:
huntertechnicalsupport@hunterindustries.com

total de 200 anos de experiencia en el sector.

Cualquiera puede venderle productos. En Hunter siempre Fuera del horario: Déjenos un mensaje de voz y alguien
hemos creido que la diferencia reside en dar un servicio de de nuestro equipo le devolverd la llamada el préximo
soporte al producto de primera calidad para facilitarle el dia laborable

trabajo. Cuando necesite asistencia técnica, ya sea para hacer

una pregunta rapida o para obtener ayuda para resolver un Informacién online del producto

problema especifico del producto, puede contar con el equipo
de Asistencia Técnica de Hunter, que le proporcionara la mejor
asistencia del sector. Nuestros capacitados expertos estan
siempre dispuestos a ayudarle.

Visite nuestra biblioteca de ayuda para ver videos instruc-
tivos, manuales del usuario, detalles de instalacién, articulos
y mas informacion.

Turbinas, programadores, sensores, riego por goteo,
Ademas, nuestro equipo de Asistencia en Campo imparte microrriego, valvulas, aspersores, boquillas, FX Luminaire y
formacién in situ y ayuda a la solucién de problemas con software para la gestion del agua
el control central, los sistemas de moédulos bidireccionales
integrados y otras instalaciones comerciales, residenciales,
municipales y de campos de golf. Su experiencia combinada
de mas de 200 afios en el sector no tiene precio cuando usted
necesita ayuda del fabricante por teléfono, escritorio remoto o
sobre el terreno.

hunterindustries.com/support



NFORMACION TECNICA

Start investing in yourself,
BECOME A SPECIALIST

Gat Started with Overview Courses

MP Rotators. Nozzle intslligence | Latost Training Courses

Para empezar:

HUNTER
UNIVERSITY

Este exclusivo programa de formacion

esta disenado para dotar a los contratistas,
distribuidores y otros profesionales de los
conocimientos necesarios para familiarizarse con
los productos Hunter.

Elija entre tres niveles de formacion:

1

. Acceda al sitio web de formacion:

Visite training.hunterindustries.com.

Inicie sesion o cree una cuenta nueva.

Haga clic en los cursos, inscribase gratis, vea el
modulo de formacion y haga el test.

2.Haga los cursos del nivel que elija:

Haga clic en el Programa de especialista y elija el nivel
que necesite.

Haga clic en los cursos necesarios para cada nivel e
inscribase en los cursos.

Ver el médulo de formaciony hacer el test.

3.Solicite su certificado:

Envie el formulario de notificacion de finalizacién de
cada nivel.

Obtenga su certificado y utilice su tarjeta de socio.
Puede utilizar sus certificados para solicitar créditos
en la unidad de Formacién Continua a través de la
Irrigation Association.

Nivel técnico: Conocimiento basico de toda la linea de
productos Hunter

Nivel especialista: Conocimientos profundos de un
producto determinado

Nivel experto: Conocimientos extensos de una categoria
de productos
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INFORMACION TECNICA

TASAS DE PRECIPITACION

En este apartado se utiliza la ecuacion “Método de espaciamiento de los aspersores-Cualquier arco y cualquier separacion” para calcular las
tasas de precipitacion. La primera serie de ecuaciones con esta marca Bl muestra la tasa de precipitacion de los aspersores cuando estan
dispuestos siguiendo un patrén cuadrado. La siguiente serie con A muestra la tasa de precipitacion de los aspersores colocados siguiendo
un patron de tridngulo equilatero. Esta es la ecuacion “Método de espaciamiento de los aspersores-Espaciamiento en triangulo equilatero”.

¢QUE ES LA TASA DE PRECIPITACION?

Si alguien dice que le ha pillado una tormenta que ha soltado 25 mm de agua en una hora, nos da una idea de la intensidad de la lluvia que
ha caido. Una tormenta que cubre una superficie con 25 mm de agua en una hora tiene una tasa de precipitacién de 25 mm/h.
Del mismo modo, la tasa de precipitacion es la velocidad a la que un aspersor o un sistema de riego aplica el agua.

TASAS DE PRECIPITACION UNIFORMES

Una zona o un sistema en el cual todos los cabezales tienen tasas de precipitacion similares se dice que tiene tasas de precipitacién uni-
formes. Los sistemas con tasas de precipitacién uniformes reducen las zonas himedas y secas y el exceso de horas de funcionamiento, que
provocan un gran consumo de agua y aumentan los costes. Sabiendo que el espaciamiento de los aspersores, los caudales y los arcos de
cobertura influyen en la tasa de precipitacién, una pauta general es que si el arco del aspersor se dobla también debe hacerlo el caudal.

y | Arco de 90° =1GPM; 0,23 m3/h; Y Arco de 180° =2 GPM; 0,45 m3/h; ‘ Arco de 360° =4 GPM; 0,91 m3/h;
3,81/min 7,6 1/min 15,11/min

El caudal de los aspersores de medio circulo debe ser el doble que el caudal de los de un cuarto de circulo, y los aspersores de circulo
completo deben tener el doble de caudal que los de medio circulo. En la ilustracion, se aplica la misma cantidad de agua a cada sector de
cuarto de circulo, por lo que la precipitacion es uniforme.

CALCULO DE LAS TASAS DE PRECIPITACION

Dependiendo de la configuracion del sistema de riego, se puede calcular la tasa de precipitacion (Pr) por el método de espaciamiento de los aspersores o por el de area total.

Método de espaciamiento de los aspersores (H) Cualquier arco y cualquier espaciamiento (H):

Se debe calcular la tasa de precipitacion de cada zona Caudal (GPM) de cualquier arco x 34.650
individual. Si todos los aspersores de la zona tienen el Pr(in/h) = ) ) o .
mismo espaciamiento, caudal y arco de cobertura, puede Grados de arco x distancia entre aspersores (ft.) x espaciamiento entre filas (ft.)
usar una de las formulas siguientes: Caudal (m?/hr) de cualquier arco x 360.000

Pr(mm/h) =

Grados de arco x distancia e"tre aspersores (m) x espaciamiento entre filas (m)

Caudal (I/min) de cualquier arco x 21.600
Pr(mm/h) =
Grados de arco x distancia e"tre aspersores (m) x espaciamiento entre filas (m)

Método de espaciamiento de los aspersores () Espaciamiento en tridngulos equilateros (H):

Se debe calcular la tasa de precipitacion de cada zona Caudal (GPM) de cualquier arco x 34.650

individual. Si todos los aspersores de la zona tienen el Pr(in/h) = : i

mismo espaciamiento, caudal y arco de cobertura, puede Grados de arco x (distancia entre aspersores) * x 0,866

usar una de las férmulas siguientes: Caudal (m3/hr) de cualquier arco x 360.000
Pr(mm/h) =

Grados de arco x (distancia entre aspersores)? x 0,866

Caudal (I/min) de cualquier arco x 21.600

Pr(mm/h) =
Grados de arco x (distancia entre aspersores)? x 0,866
Método de area total
La tgsg de_PreC|p|‘FaC|on de un sistema es la tasa de Caudal (GPM) x 96,25
precipitacion media de todos los aspersores de una zona, Pr(in/h) =
independientemente del espaciamiento, el caudal o el Area total (ft.)
arco de cada cabezal aspersor. El método de area total Caudal (m3/h) x 1000
calcula todos los caudales de todos los cabezales en Pr(mm/h)= —
cualquier superficie dada. Area total (m?)
Caudal (I/min) x 60
Pr(mm/h) =

Area total (m2)



INFORMACION TECNICA

FACTORES DE CONVERSION

FACTORES DE CONVERSION

Para convertir de Para multiplicar por
Superficie acres pies? 43560
acres metros? 4046,8
metros? pies? 10,764
pies? pulgadas? 144
pulgadas? centimetros? 6,452
hectareas metros 10000
hectareas acres 2,471
Alimentacion kilovatios caballos de potencia 1,341
CAUDAL pies®/minuto metros3/segundo 0,0004719
pies®/segundo metros3/segundo 0,02832
yardas®/minuto metros3/segundo 0,01274
galones/minuto metros3/hora 0,22716
galones/minuto litros/minuto 3,7854
galones/minuto litros/segundo 0,06309
metros®/hora litros/minuto 16,645
metros3/hora litros/segundo 0,2774
litros/minuto litros/segundo 60
Duracién pies pulgadas 12
pulgadas centimetros 2,54
pies metros 0,30481
kilémetros millas 0,6214
millas pies 5280
millas metros 1609,34
milimetros pulgadas 0,03937
Presién PSI kilopascales 6,89476
PSI bar 0,068948
bar kilopascales 100
PSI pies de columna de agua 2,31
Velocidad pies/segundo metros/segundo 0,3048
Volumen pies? galones 7,481
pies® litros 28,32
metros? pies? 35,31
metros® yardas® 1,3087
yardas® pies? 27
yardas® galones 202
acres/pies pies? 43,560
galones metros? 0,003785
galones litros 3,785
galén imperial galones 1,833
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INFORMACION TECNICA

SIMBOLOS Y CONSTANTES

SIMBOLOS Y CONSTANTES

Simbolo Descripcién Unidades EE. UU. Unidades del SI

A Area de la seccion de tuberia pulgadas? (in?) milimetros? (mm?)

C Coeficiente de rugosidad de Hazen-Williams ninguno/sin unidad ninguno/sin unidad

cu Coeficiente de uniformidad de Christiansen porcentaje (%) porcentaje (%)

D didmetro interior de la tuberia pulgadas (in) milimetros (mm)

Dt didmetro de alcance de un aspersor pies (ft) metros (m)

DU Uniformidad de distribucién porcentaje (%) porcentaje (%)

ETc evapotranspiracion del cultivo pulgadas por dia (in/dia) milimetros por dia (mm/dia)

ETO evapotranspiracion de referencia pulgadas por dia (in/dia) milimetros por dia (mm/dia)

| corriente eléctrica amperios (A), miliamperios (mA)  amperios (A), miliamperios (mA)

DI didmetro interior de la tuberia pulgadas (in) milimetros (mm)

hf pérdida de energia debida a la friccion pies de agua (ft) metros de agua (m)

Kc coeficiente de cultivo porcentaje (%) porcentaje (%)

ks constante para computar el espaciamento entre aspersores ninguno/sin unidad ninguno/sin unidad

L distancia entre lineas laterales pies (ft) metros (m)

NAP nivel de agotamiento permisible ninguno/sin unidad ninguno/sin unidad

mc cobertura maxima de los aspersores de una linea pies (ft) metros (m)

DE diametro exterior de la tuberia pulgadas (in) milimetros (mm)

P presién de agua libras por pulgada? (PSI) kilopascales (kPa), bares (bar)

PR tasa de precipitacion pulgadas por dia (in/dia) milimetros por dia (mm/dia)

Po presién de funcionamiento del aspersor libras por pulgada? (psi) kilopascales (kPa), bares (bar)
caudal de una tuberia galones por minuto (GPM) metros cuibicos por hora (m*/h), litros por segundo (Ips)

R resistencia eléctrica ohmios (Q) ohmios (Q)

Rt radio de alcance pies (ft) metros (m)

S espaciamiento de los aspersores pies (ft) metros (m)

sC coeficiente de programacion ninguno/sin unidad ninguno/sin unidad

v velocidad media del agua en la tuberia pies por segundo (fps) metros por segundo (m/s)

Vo tension eléctrica voltios (V) voltios (V)



INFORMACION TECNICA

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
DEL PROGRAMADOR DE CAMPO PILOT-FC

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Tension de alimentacién

Frecuencia autoajustable (50 o0 60 Hz)
Tension nominal 120 V CA (100 a 132 V CA)!
Tension nominal 230 V CA (200 a 260 V CA)!
Salida de la estacion:

24V CAalA

CARACTERISTICAS

Capacidad de estaciones
80 estaciones
Funcionamiento simultdneo de hasta 20 estaciones?

Carga del solenoide de la estacién
Hasta cuatro solenoides Hunter Golf de 24 V AC por salida de estacion®

1. Para evitar dafios, todos los programadores Pilot-FC se envian con la tension de alimentacién a 230 V CA.
2. Un solenoide 24 V CA Hunter Golf por estacién.
3. Varios solenoides conectados a una sola estacion reduciran las estaciones simultaneas totales.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
DEL HUB BIDIRECCIONAL PILOT-DH

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Tension de alimentacién
Frecuencia autoajustable (50 o0 60 Hz)
Conmutacién automatica 120/230 V CA nominal (100 a 277 V CA a 50/60 Hz)'

CARACTERISTICAS

Maédulo bidireccional incorporado
Hasta 999 modulos bidireccionales incorporados por hub bidireccional Pilot-DH
Hasta 120 solenoides Hunter Golf de 24 V AC activos al mismo tiempo?
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Carga del solenoide del médulo bidireccional incorporado
Hasta dos solenoides Hunter Golf de 24 V AC por médulo bidireccional incorporado®

1. El programador Pilot-DH detecta automaticamente la tensién de alimentacion y la frecuencia.

2. Depende de la configuracién. Pilot-DH gestiona hasta 30 estaciones simultaneamente por moédulo de salida.
3. Dos solenoides por moédulo bidireccional no reducen el nimero maximo de estaciones simultaneas.

101



7

VIIND3IL

102

INFORMACION TECNICA

TABLAS DE REQUISITOS DE CORRIENTE DEL PILOT-FC

REQUISITOS DE CORRIENTE DEL PROGRAMADOR DE CAMPO PILOT-FC: Tension de suministro 230 V
CA/50 HZ, de 10 a 40 estaciones, diversas opciones de carga y comunicacion

~ 800 B Estaciones activas
E 700 2 cable + TUHF
g 600
g 500 B ) Wired
g 400 B cable+1UHF
é 300 B TUHF
qg)_ 200 B Tcable
@ 100
O I I T 1

Estaciones activas simultaneas

REQUISITOS DE CORRIENTE DEL PROGRAMADOR DE CAMPO PILOT-FC: Tension de suministro 230 V
CA/50 HZ, de 50 a 80 estaciones, diversas opciones de carga y comunicacién

~ 800 B Estaciones activas
E 700
%’ 600 2 cable + TUHF
.g 500 B 2 cable
§ 400 B 1cable+1UHF
©
g 300 = TUHF
% 200 == B cable
@ 100
| | | |
0 5 10 15 20

Estaciones activas simultaneas



INFORMACION TECNICA

MEDIDA DE LOS CABLES

INFORMACION NECESARIA
Longitud real unidireccional del cable entre los programadores y la fuente de alimentacién o entre los programadores y las valvulas
Pérdida de tension permisible a lo largo del circuito de cable

Corriente acumulada que fluye a través de la seccién de cable, medida en amperios

LA RESISTENCIA SE CALCULA MEDIANTE LA FORMULA SIGUIENTE:

R = 1000 x AVL
2L x|
R _ Resistencia maxima admisible del cable en ohmios por 300
m
AVL = Pérdida permisible de tensién

L = Longitud del cable (unidireccional)
| = Corriente de arranque

La AVL del cable de alimentacion del programador se calcula restando la tension minima de funcionamiento requerida por el pro-
gramador a la tension minima disponible en la fuente de alimentacion.

La AVL del cable de la valvula se calcula restando la tensién minima de funcionamiento del solenoide a la tension de salida del pro-
gramador.Esta cifra variara en funcién del fabricante y, en algunos casos, de la presion de la linea.

EJEMPLO DE DIMENSIONAMIENTO DEL CABLE DE LA VALVULA

Supuesto: La distancia del programador a la valvula es de 600 m. La salida del programador son 24 V. La valvula tiene una tensién
minima de funcionamiento de 20 V y una corriente de arranque de 370 mA (0,37 A).

R = 1000x4
2(600) x 0,37
R = 4000
444

R = 9,01 ohmios/1000 m

Por lo tanto, la resistencia del cable no puede ser superior a los 9 ohmios por 305 m. Ahora vamos al cuadro n®. 1y elegimos el tamafio de
cable adecuado. Como la resistencia del cable de calibre 1,5 mm?2es mayor que 9 ohmios por 300 mm, elegiremos el cable de 2,5 mm 2.

El cuadro 2 es una referencia rapida y sirve para indicar los tendidos maximos de cable teniendo en cuenta la informacion en la parte
inferior del cuadro.
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CUADRO 1: RESISTENCIA DEL CABLE DE COBRE  CUADRO 2: DIMENSIONAMIENTO DEL CABLE DE LAS VALVULAS

Seccién del cable Resistencia a 20 °C (68 °F) Cable de tierra Cable de control

(mm?) (ohmios por 1000 m) 0.5 1 1,5 25 4 6 6
0.5 38,4 0.5 140 190 210 235 250 260 1590
1 18,7 1 190 290 335 415 465 495 2440
1,5 13,6 1,5 208 335 397 515 595 647 3700
2.5 7,4 2.5 235 415 515 730 900 1030 5400
4.0 4.6 4.0 250 465 595 900 n75 1405 7690
6 3.1 6 260 495 647 1030 1405 1745 10530

Notas:

Distancia maxima unidireccional en metros entre el programador y el solenoide de la valvula: 24 V CA,
350 mA de corriente de arranque, 190 mA de corriente de mantenimiento, 60 Hz; 370 mA de corriente
de arranque, 210 mA de corriente de mantenimiento, 50 Hz
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INFORMACION TECNICA

DATOS DE LOS CABLES

COBRE RECOCIDO ESTANDAR A 20 °C

Calibre de Cable Calibre de cable  Didmetro Diametro Resistencia Resistencia
Estadounidense métrico (mil) (mm) (ohm/mft) (ohm/km)
1 289,3 7,348 0,9239 0,4065
7 7 0,448
2 257,6 6,543 0,1563 0,5128
6 6 0,6098
3 229,4 5,827 0,1971 0,6466
4 204,3 5,189 0,2485 0,8152
5 5 0,08781
5 181,9 4,62 0,3134 1,028
4.5 4.5 1,084
6 162 415 0,3952 1,297
4 4 1,372
7 144,3 3,665 0,4981 1,634
35 35 1,792
8 128,5 3,264 0,6281 2,061
3 3 2,439
9 14,4 2,906 0,7925 2.6
10 101,9 2,588 0,9988 3,277
25 25 3,512
1 90,7 23 1,26 414
12 80,8 2,05 1.59 5,21
2 2 5,49
13 72 1.83 2 6,56
1.8 1.8 6,78
14 64,1 1.63 2,52 8,28
1,6 1,6 8,58
15 571 1,45 3.18 10.4
1,4 1,4 1,2
16 50,8 1.29 4,02 13,2
1,2 1,2 15,2
17 45,3 115 5,05 16,6
18 40,3 1.02 6,39 21
1 1 22
19 35,9 0,912 8,05 26,4
0,9 0,9 27,1
20 32 0,813 10.1 33,2
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INFORMACION TECNICA

INFORMACION ADICIONAL

TABLA DE REFERENCIA DE TAMANO DE CABLE TABLA DE CLIMAY ETp
Seccion  og 32 40 50 63 75 90 1o 160  Seccién - Clima® mm diarios
del c?ble mm mm mm mm mm mm mm mm mm del ‘aE"e
(mm?) (mm?) Frio himedo 2,5a3,8
0.5 20 35 49 80 110 175 - - - 0.5 Frio seco 3,8a5,1
1 16 30 42 67 97 150 - - - 1 Templado hiimedo 3,8a5,1
1,5 10 18 25 40 56 88 120 150 - 15 Templado seco 51a6,3
2.5 7 15 20 33 50 75 102 130 - 25 Calido humedo 51a76
4 6 13 16 27 40 63 85 110 - 4 Calido seco 7,6a1,4
6 4 6 9 16 25 35 50 65 150 6

Notas:
Notas: *Frio = temperatura media maxima
Numero aproximado de cables que instalar en las conducciones o tuberfas. NUmero maximo de cables en conducto inferior a 21°C a mediados de verano
o tubo de canalizacion *Templado = temperaturas maximas

entre 21y 32 °C a mediados de verano
*Célido=mas de 32°C

*Humedo = humedad relativa media
superior al 50% a mediados de verano
(seco=inferior al 50%)
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DECLARACION DE GARANTIA

Riego residencial y comercial Hunter

Hunter Industries Incorporated (“Hunter”) garantiza que los siguientes productos no presentan defectos de material ni de fabricaciéon con un uso
normal en aplicaciones de riego durante el periodo indicado a continuacion a partir de la fecha original de fabricacion:

UN TURBINAS SRM RIEGO LOCALIZADO  Microaspersores, conectores PDL, vastagos
ANO rigidos, valvulas de descarga automatica
DOS TURBINAS PGP®-ADJ, PGJ PROGRAMADORES  XC Hybrid, X-Core®, familia Pro-C®, HC, Pro-HC,
ANOS Pro-C Hydrawise, ROAM, NODE, WVP, WVC,
PSR, BTT
ASPERSORES PS Ultra SENSORES Sensor ET, caudalimetro HC
BOQUILLAS Bogquillas aspersoras, PCN, PCB, AFB, RIEGO LOCALIZADO  ACZ, PCZ, RZWS, goteros individuales, tuberias,
MSBN goteros multiples, vastagos , MLD, Eco-
Indicator, caja multiusos, reguladores Senninger,
filtros, conectores PLD-LOC, valvulas de escape
VALVULAS PGV, PSR ACCESORIOS HCV, SJ, FLEXsg, HSBE, SpotShot, RZB
TRES
-~ PROGRAMADORES ROAM XL MP ROTATOR® Todos
ANOS
CINCO turBiNaS PGP Ultra, 1-20, 1-25, 1-40,1-80,1-90  CENTRO Productos de control centralizado IMMS
ANOS
ASPERSORES Pro-Spray®, Pro-Spray PRS30, SENSORES Sensores Clik, Solar Sync®, Flow Sync® MWS,
Pro-Spray PRS40 sensores de caudal inaldmbricos
VALVULAS HQ, ICV, IBV, Accu Sync® RIEGO LOCALIZADO |CZ, HDL, Eco-Mat®, Eco-Wrap®
PROGRAMADORES  Familias de programadores |-Core®/ DUAL® y ACC/ACC2 , productos ICD y decodificador dual, ICC2, HCC

Garantias para piezas* de los sistemas de riego Hunter Golf y ST System

De manera incondicional y a su exclusivo criterio, Hunter reparara, sustituira o aceptara la devolucién de cualquier ensamblaje de piezas* defectuoso
contenido en los productos Golf y ST listados abajo por categoria, con flete prepagado, desde la fecha de fabricacién hasta un periodo de:

UN GOLF Pilot® CCS, Pilot FI, Pilot FCS, Pilot IHS
ANO PROGRAMADORES
TRES . . . . .
~ TURBINAS GOLF Serie TTS-800, serie G-800, serie B, serie G-900, serie RT
ANOS
MODULOS BIDIRECCIONALES
INCORPORADOS GOLF Pilot 100, Pilot 200, Pilot 400, Pilot 600, Pilot SG
La garantia de las piezas de las turbinas Golf se amplia a cinco afios con la compra de un codo articulado
CINCO TURBINAS GOLF HSJ a un distribuidor autorizado de Hunter Golf.
pel CODOS ARTICULADOS HSJ-0, HSJ-1, HSJ-2, HSJ-3, HSJ-4, HSJ-5
ANOS

TURBINAS ST

ACCESORIOS ST

ST-90, STG-900, ST-1200, ST-1600

Todos los modelos que empiezan por "ST"

ORDENADOR, IMPRESORAS  Garantia del fabricante del equipo (sin garantia de Hunter)

Y ACCESORIOS,
RADIO Y BATERIA DE
MANTENIMIENTO

* La garantia cubre la reparacion, sustitucion o devolucién de conjuntos de piezas defectuosos individuales contenidos en el producto. No se permite la
devolucién de productos acabados completos acogiéndose a la garantia sin la aprobacion previa del director de producto de Hunter.

En caso de utilizacion para aplicaciones agricolas, Hunter limita la garantia de su aspersor MP Rotator y los productos de turbinas a un periodo de un (1)
afo a partir de la fecha original de fabricacion. Esta limitacién para los usos agricolas reemplaza a todas las otras garantias expresas o implicitas.
Hunter garantiza la vida atil de las baterias de los sensores Wireless Rain-Clik y Wireless Solar Sync durante 10 afios.
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Declaracion de garantia, continuacion

Si se encontrara un defecto en un producto Hunter durante el periodo de validez de la garantia, Hunter repararia o sustituiria, a su propia discrecion, el
producto o la pieza defectuosa. Esta garantia no cubre las reparaciones, ajustes o sustituciones de productos o piezas Hunter que sean el resultado de
un uso indebido, negligencia, alteracién, modificacién, manipulacién o instalacién y/o mantenimiento indebidos. Esta garantia aplica solo al instalador
original del producto Hunter. Si encontrase un defecto en un producto Hunter dentro del periodo de garantia, pongase en contacto con su distribuidor
autorizado de Hunter.

La garantia de Hunter solamente aplica a productos que hayan sido instalados tal como se especifica y que sean utilizados para el riego. La garantia de
Hunter se limitara a los defectos en materiales y fabricacion durante el periodo de garantia y no es aplicable a situaciones enlas que el producto se haya
sometido a un disefio, instalacion, operacién, mantenimiento, aplicacion, abuso, corriente eléctrica, toma de tierra o mantenimiento inadecuados por
personas que no sean agentes autorizados de Hunter, a condiciones de funcionamiento diferentes a aquellas para las que fue disefiado, o en sistemas
que utilicen agua que contenga sustancias corrosivas, electrolitos, arena, polvo, sedimentos, 6xido o agentes que ataquen y degraden el plastico. La
garantia de Hunter no se extiende a defectos de piezas causados por reldmpagos, sobrecargas de corriente o fuentes de energia no acondicionadas. Si
un producto es devuelto al distribuidor, se aplicara el precio correspondiente al momento de la devolucién.

La obligacién de Hunter de reparar, sustituir o reembolsar sus productos o piezas que se indica anteriormente es la Unica garantia concedida por
Hunter. No existen otras garantias, explicitas o implicitas, incluidas las garantias de comerciabilidad y aptitud para un fin concreto. Hunter no contraera
responsabilidades con otras partes, contractuales, de responsabilidad civil, no contractuales o de cualquier otro tipo, por dafios causados o que se
imputen como resultado de un disefio o defecto en productos Hunter, o por dafios especiales, incidentales o resultantes de cualquier naturaleza.

Cuando proceda, la declaracién de garantia de Hunter cumple las normativas locales.

Si tiene alguna pregunta relativa a la garantia o a su aplicacién, envie un correo electrénico a HunterTechnicalSupport@hunterindustries.com.

DECLARACION DE CERTIFICACION ASAE

Hunter Industries Incorporated certifica que los datos sobre presién, caudal y radio de estos productos se determinaron y enumeraron conforme a la
norma S398.1 de ASAE: Procedimiento para comprobacién de aspersores e informes de rendimiento, y representan el rendimiento de los aspersores en
el momento de su publicacién. El rendimiento real del producto puede ser distinto al de las especificaciones publicadas debido a las variaciones normales
de la fabricacion y la seleccion de muestras. Las demas especificaciones constituyen, Unicamente, una recomendacion de Hunter Industries Incorporated.
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Lo que mas nos motiva es contribuir al éxito de nuestros clientes. Aunque
nuestra pasién por la innovacion y la ingenieria esta presente en todo lo
que hacemos, esperamos que sea nuestro compromiso de ofrecerle una
asistencia excepcional lo que le anime a seguir formando parte de la familia
de clientes de Hunter en los préoximos afios.

VO o ===

Gregory R. Hunter, CEO de Hunter Industries

1~\§O&;a_,_

Gene Smith, Presidente, Riego de Jardines e Iluminacion Exterior

Sitio web hunterindustries.com | Atencién al cliente +1-760-752-6037 | Servicio técnico +1-760-591-7383

SEDE CENTRAL EN EE. UU. EUROPA ORIENTE MEDIO

1940 Diamond Street Avda. Diagonal 523, 5°- 2° P.0. Box 2370

San Marcos, California 92078, EE. UU. Edificio Atalaya Aman, 11941, Jordania

TEL.: +1-760-744-5240 08029 Barcelona, Espafia TEL.: +962-6-5152882
TEL.: +34-934-948-881 FAX: +962-6-5152992

MEXICO AUSTRALIA CHINA

Certificado ISO 9001:2015 Suite 7, 202 Ferntree Gully Road B1618, Huibin Office Bldg.
Calle Nordika #8615 Notting Hill, Melbourne No. 8, Beichen Dong Street
Parque Industrial Nordika Victoria 3168, Australia Beijing 100101, China
Tijuana, B.C., México CP 22640 TEL.: +61-3-9562-9918 TEL/FAX: +86-10-84975146
TEL.: +52-664-903-1300 FAX: +61-3-9558-6983

© 2019 Hunter Industries Inc. Hunter, FX Luminaire, todos los logotipos relacionados y todas las demds marcas —_ew

comerciales son propiedad de Hunter Industries, registradas en EE. UU. y en otros paises. Recicle, por favor. GI-001 ES 7/19
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